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VORWORT

In den letzten Jahren sind die Regierungskreise sowie die offizielle und inof-
fizielle Historiographie und fast alle Massenmedien der Turkel darum bemiht, das
Unbeweisbare zu “beweisen”, namlich dass im Osmanischen Reich kein Genozid an
den Armeniern stattgefunden habe, sondern dass im Gegenteil die Armenier selbst
Massenausrottungen von Tirken organisiert hétten. Im Sinne dieser ungeheuerlichen
Verdrehung der Tatsachen wird behauptet, dass die britischen, franzdsischen, russi-
schen und amerikanischen Dokumente Uber die totale Vernichtung der Armenier in
der Turkei von Staaten stammen, die im Ersten Weltkrieg Kriegsgegner der Turkei
waren, weswegen diese Dokumente al's tendenzids anzusehen seien.

Diese ganze Kampagne verfolgt einzig und allein das Ziel, eine allgemeine und
offizielle Anerkennung des ersten grof3en Voélkermords des 20. Jahrhunderts durch
einzelne Staaten zu verhindern. Obgleich der Genozid an den Armeniern im Os-
manischen Reich von der jungtiirkischen Regierung organisiert und durchgefiihrt
wurde, widersetzt sich die derzeitige tirkische Regierung — wie ale ihre Vorganger
seit 1923 - seiner Anerkennung: ein schlagender Beweis dazu, dass es noch zu frih
ist, die Turkei in die Familie der zivilisierten demokratischen Staaten aufzunehmen.
Es ist ebenfalls festzustellen, dass die Politik der Bundesrepublik Deutschland zur
Wiedergutmachung am jldischen Volk fir tirkische Regierungskreise kein Vorbild
darstellt.

Selbstverstandlich bekommt in dieser Situation die Verdffentlichung von Do-
kumenten, die sich in verschiedenen Archiven Deutschlands und vor alem im Poli-
tischen Archiv des Auswértigen Amts der Bundesrepublik Deutschland befinden,
eine besondere Bedeutung, da das Kaiserliche Deutschland im Ersten Weltkrieg ein
Verbiindeter der Tirkei war, in dessen - gelinde gesagt — Anwesenheit und mit des-
sen Einverstandnis der Genozid an den Armeniern ausgefihrt worden ist. Wenn man
in Rechnung stellt, dass beinahe alle tirkischen Dokumente und Materialien, wie es
sich in den letzten Jahren herausgestellt hat, von verschiedenen tirkischen Partei-
und Regierungskreisen vernichtet sind, wird diese Bedeutung leicht verstandlich.
Die deutschen Aktenstiicke, in denen der erste grofRe Vdlkermord des 20. Jahrhun-
derts umfassend dokumentiert ist, lassen selbstversténdlich auch die erwéghnten tur-



kischen "V orbehalte” gegeniiber den Materialien der "feindlichen Staaten” als halt-
lose, weil unbegriindbare Ausfliichte erkennen.

In diesem Zusammenhang war nattirlich die von Dr. Johannes Lepsius im Frih-
jahr 1919 in Potsdam unter dem Titel " Deutschland und Armenien” herausgegebene
Sammlung diplomatischer Aktenstiicke von wichtiger Bedeutung.

Im Vorwort der von mir zusammengestellten und im Jahre 1995 in russischer
Sprache herausgegebenen Sammlung deutscher Dokumente™ hatte ich tber die Pub-
likation von Lepsius folgende Bemerkungen gemacht: Im Jahre 1919, as die
Sammlung von Lepsius erstmals herausgegeben wurde, gab es in Deutschland noch
gewisse Hindernisse und Beschrénkungen fir eine Verdffentlichung der diploma
tischen Aktenstiicke, und angesichts der Waffenbriiderschaft der Kaiserlichen und
jungtiirkischen Regierung sind Dr. Lepsius nicht alle Materialien zum Genozid an
den Armeniern zuganglich geworden. Das betrifft besonders digjenigen Akten-
stuicke, aus denen die Mitverantwortung der Kaiserlichen Regierung fur die Vernich-
tung des armenischen Volkesin der Turkei erkennbar wird.

Dr. Lepsius hat bespielsweise erst nach der Verdffentlichung seiner Sammlung
feststellen kdnnen, dass ihm ein bedeutender Teil der Berichte des bekannten Dip-
lomats RoRler, der in den Jahren 1910-1918 deutscher Konsul in Aleppo war — in
einer Stadt, durch die fast alle Konvois der deportierten Armenier kamen, soweit sie
bis dahin nicht unterwegs massakriert wurden oder verhungert waren, bevor sie
weiter in die mesopotamischen Wisten vertrieben wurden - nicht zur Verfiigung
gestellt worden waren. Von seiner Dienststelle aus hatte RoRler im Vergleich zu
anderen Diplomaten die Lage der fur vogelfrel erkléarten armenischen Deportierten
und die Verhdltnisse in der Tirkei insgesamt viel besser erkennen kénnen.

In seinem Brief vom 13. Juli 1919 bat Lepsius deshalb den Geheimrat des
Auswértigen Amts, Goppert, die Abschriften der bel der Herausgabe seiner
Sammlung vorenthaltenen Aktenstiicke zu senden. Es geht auch aus Gopperts Ant-
wortschreiben vom 26. Juli 1919 eindeutig hervor, dass viele Dokumente, die die
turkische Barbarei, die Jungtirken und die Haltung der Kaiserlichen Regierung zum
Genozid an den Armeniern entlarvten, Lepsius unzuganglich geblieben sind. In den
Jahren 1914-1918 erklérte sich ein solches Verhalten der deutschen Regierung, an
deren Spitze Bethmann-Hollweg stand, durch das Interesse, das Bundnis mit der
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osmanischen Turkei nicht zu gefdhrden. Die Fortsetzung dieses Verhaltens Uber das
Kriegsende hinaus wurde im Jahre 1919 von deutscher Seite damit gerechtfertigt,
dass keine Notwendigkeit zur Verdffentlichung von Dokumenten bestehe, die " ohne
Nutzen” fir Deutschland die Tlrken belasteten: “Es sind darunter (unter den Do-
kumenten — W.M.) eine ganze Anzahl von Konsulsberichten”, so Geheimrat Gop-
pert, “die fur die “Frage der deutschen Schuld” bedeutungslos sind und lediglich
zum Vervollstédndigen des Kapitels der tirkischen Greuel beitragen.

Ich wirde es, nachdem in dem Buche “Deutschland und Armenien” unsere
Verteidigung ohne Riicksicht auf die Turken gefiihrt worden ist, fur politisch nicht
vertretbar halten, jetzt noch weiter Aktenstiicke zu veréffentlichen, die ohne Nutzen
fir uns die Turken belasten... Ich hoffe also auf Ihr Einversténdnis, wenn ich aus der
Sammlung der Dokumente die Berichte der Konsuln, soweit sie in die erwahnte
Kategorie fallen, entferne und die tibrigen nach dem Haag schicke.””

Es unterliegt also keinem Zweifel, dass Dr. Lepsius und das Auswértige Amt an
der Herausgabe der Aktensammlung ganz unterschiedliche Interessen hatten. Wie
aus dem eben erwahnten Brief Gopperts hervorgeht, war das Auswértige Amt daran
interessiert, durch die Aktenpublikation sowohl die in den Entente-Staaten und in
neutralen Landern kursierenden Vorwiirfe einer deutschen Mitschuld zu demen-
tieren, als auch die Taten der turkischen Verbrecher — soweit diese dem genannten
Zweck nicht dienlich waren — méglichst gut zu verbergen,” wéahrend Lepsius seine
Hauptaufgabe darin sah, aufgrund der diplomatischen Berichte die entsetzlichen
Vorgange samt ihren tragischen Folgen mdglichst gut zu dokumentieren und die
Hauptverbrecher bloRRzustellen, um dadurch einerseits zur Bestrafung der Tater und
andererseits zu einer gerechten Regelung der Armenischen Frage beizutragen. Die
Tatsache, dass nicht sdmtliche Aktenstiicke vom Auswértigen Amt Dr. Lepsius zur
Verflgung gestellt wurden, ist also durch diese Umsténde zu erkléren.

Es ist ebenfalls festzustellen, dass mehrere Aktenstlicke in der Lepsius-Edition
mit deutlichen Verkirzungen verdffentlicht sind, und es bleibt unklar, wer der Ur-
heber dieser Verkirzungen bzw. Auslassungen war. Jeder im Archiv des deutschen
Auswartigen Amtes tatige Forscher wird diese Audlassungen beim Vergleich mit der
Lepsius-Edition schnell erkennen. Zur Erkldrung der Hintergriinde und Ursachen
dieser Audlassungen sind in den letzten Jahren mehrere und zwar ganz unter-

" Politisches Archiv, R. 14106. Ab. 20906 (s. das Dokument vom 26. Juli 1919).
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schiedliche Interpretationen veréffentlicht worden.! Da diese Frage bereits in der
Monographie von Dr. habil. Aschot Hayruni “Die Mission von Johannes Lepsius’
aufs beste analysiert und aufgeklért worden ist, halte ich es fir unnétig, an dieser
Stelle darauf ausfuhrlicher einzugehen.

* % %

Im Jahre 1989 erhielt ich als Abteilungdeiter im Institut fir Geschichte der Na-
tionalen Akademie der Wissenschaften Armeniens die Méglichkeit, mich im Laufe
von drei Monaten im Politischen Archiv des Auswartigen Amtes mit diesen fir die
Geschichtswissenschaft so wichtigen Archivalien zu beschéftigen. Daflir mochte ich
nochmals meinen aufrichtigen Dank dem damaligen Direktor des Instituts fir eu-
ropdische Geschichte in Mainz, dem Ordinarius von Aretin, aussprechen, der mich
als einen Stipendiaten seines Instituts nach Deutschland eingeladen hat. Ich mochte
auferdem meinen herzlichen Dank meinen in Deutschland wohnenden Landsleuten,
den deutschen Staatsbiirgern Gework Sarkisian und George Aposchian, fur ihre viel-
seitige Unterstiitzung zum Ausdruck bringen. Mein Dank gilt ebenfalls der ganzen
Belegschaft des Archivs, von seinem Direktor bis zu den Mitarbeitern des Lesesaals,
die mir in allem entgegenkamen.

Die von mir aufgefundenen Aktenstiicke des genannten Archivs Ubertrafen alle
meine Erwartungen. Es handelte sich in der Tat um mehr als 3500 Seiten von mikro-
fichierten Archivdokumenten und Materialien, deren Mehrzahl noch nie heraus-
gegeben wurde, und von denen, wie schon erwahnt, nur ein kleiner Teil mit gewis-
sen Verkirzungen und Auslassungen in der Edition von Lepsius erschien. Mehr als
eintausend Seiten der Aktenstlicke des Archivs sind in meine Edition einbezogen
worden. Daneben finden sich in meiner Edition auch einzelne andere Aktenstiicke,
dieich noch im Jahre 1986 in verschiedenen Archiven der DDR gesammelt hatte. Es
handelt sich dabei um das Zentrale Staatsarchiv in Potsdam, das Staatsarchiv in
Dresden sowie das Archiv der Berliner Mission (Archiv der Deutschen Orient-
Mission von Dr. Lepsius).

Die Mehrheit der in dieser Sammlung zusammengestellten Berichte erfreut sich
hiermit ihrer ersten Herausgabe in der Originalsprache, wobei an ihnen keine
Anderungen und Korrekturen vorgenommen wurden, auch wenn es sich um offen-
sichtliche Schreib- und Druckfehler oder auch zur Zeit nicht mehr angewandte
Rechtschreibregeln handelte.

" Wolfgang Gust. Aschot Hayruni usw.
8



Man kann den Inhalt der Aktenstiicke dieser Sammlung, die sich grof3enteils aus
den Berichten und sonstigen Mitteilungen der damals in der Turkel befindlichen
deutschen Diplomaten, Militérs und anderer Personen zusammensetzt, anndhernd in
folgenden Punkten zusammenfassen:

1. Die Verhandlungen der Botschafter der sechs européischen Grol3méachte — der
Entente und des Dreibunds — in Konstantinopel in den Jahren 1913-1914 zur Ar-
menischen Frage und der Durchfiihrung von Reformen in Westarmenien bzw. in den
“sachs armenischen Wilgjets’ des Osmanischen Reiches.

2. Dietotale Vernichtung der armenischen Bevolkerung in Westarmenien und in
der Tlrkei insgesamt.

3. Die Deportation der Armenier, ihre entsetzliche Lage auf dem Deporta
tionsmarsch und an den Verschickungsorten.

4. Uberfalle und Ausschreitungen regulérer und irregulérer tirkischer Truppen
und zahlreicher turkisch-kurdischer Banden auf die friedliche armenische Bevolk-
erung und die Deportiertenkonvaois.

5. Zwangsidamisierung von hunderttausenden Armeniern und anderen Christen.

6. Hunger, K&lte und Seuchen, denen hunderttausende Armenier zum Opfer
fielen.

7. Entwaffnung und Vernichtung der einberufenen Armenier.

8. Zahlreiche Berichte deutscher Diplomaten und anderer offizieller Personen,
die die Tatsache bestétigen, dass der Genozid an den Armeniern von der jungturki-
schen Regierung und dem Komitee “Einheit und Fortschritt” geplant und unter des-
sen Leitung systematisch durchgefiihrt worden ist.

9. Die Mitverantwortung der Kaiserlich Deutschen Regierung an der totalen
Ausrottung und Vernichtung des armenischen Volkesin der Turkei.

10.Die Haltung der Grof3méchte und der Welttffentlichkeit zum Genozid an den
Armeniern; das Engagement verschiedener Komitees und Organi sationen zugunsten
der Armenier.

11.Die Invasion der tlrkischen Armee in Ostarmenien und im Transkaukasus im
Jahre 1918 mit dem Ziel, das Land zu erobern und den noch am Lebem gebliebenen
Rest der Armenier zu vernichten.

12.Die Aktivitdten der Delegation des armenischen Nationalrats und der Ar-
menischen Republik im Jahre 1918 in Berlin, um von der deutschen und 6sterreich-
ungarischen Regierung Unterstiitzung gegen die tirkischen Okkupanten zu erhalten.



Selbstverstandlich wurde von uns nur ein kurzes Verzeichnis der Hauptfragen
aufgefuhrt. Eine vollkommene Vorstellung Uber weitere Einzelheiten des Inhalts der
Sammlung wird der Leser durch die Lekture die Aktenstiicke erhalten.

Esist noch auch hinzuzufiigen, dass in einigen Dokumenten, deren Verfasser of-
fenbar unter dem Einfluss der tlrkischen Propaganda standen, manche Erfindungen
der letzteren Uber armenische "Banden und Aufsténde” ohne irgendeine Fakten-
grundlage ungeprift wiederholt wurden. In der Regel bestreiten aber die deutschen
Diplomaten in ihren geheimen Mitteilungen derartige Behauptungen.

* % %

Die Dokumente wurden in der Sammlung chronol ogisch aufgefiihrt und zusam-
men mit ihren jeweiligen Anlagen, sofern diese im Archiv noch vorhanden waren.
Esist wichtig, dies zu erwdhnen, weil esim Archiv Aktenstiicke gab, deren Anlagen
dort bedauerlicherweise nicht mehr vorlagen. In solchen Féllen sind die Akten-
stiicke selbstverstandlich ohne die dazugehdrigen Anlagen vertffentlicht worden.
Andererseits gab es auch Anlagen, deren gesamter Inhalt mit dem der entspre-
chenden Aktenstiicke identisch war. Um die Sammlung durch eine reine Wieder-
holung der Berichterstattungen nicht zu belasten, sind derartige Anlagen ausgelassen
worden. In der Sammlung gibt es insgesamt siebzig Anlagen, von denen jede de
facto ein selbstdndiges Dokument darstellt. Insgesamt belauft sich die Zahl der in
die Sammlung einbezogenen Aktenstiicke auf 333. Digjenigen Aktenstiicke, bei
denen es keine Uberschriften gab, sind von mir selbst ihrem Inhalt entsprechend
betitelt worden.

Es entstanden bel der Vorbereitung der Sammlung manche Schwierigkeiten
beziiglich der Kennzeichnung der Aktenstiicke. Da die Blétter der Aktenstiicke des
Politischen Archivs in der Regel unnummeriert sind, habe ich zusétzlich die Num-
mer der Abschrift (z.B. R.14055, Ab. 4553) und das Datum der Sendung angegeben.
All diese Angaben geben Forschern die Mdoglichkeit, die Aktenstlicke im Archiv
leicht aufzufinden.

* % %

Da sich die Sammlung in der Hauptsache aus Aktenstiicken des Politischen Ar-
chivs zusammensetzt, habe ich darauf verzichtet, bel jedem Aktenstiick den Namen
dieses Archivs aufzufiihren, und esist in der Regel nur auf die Nummern dieser Ak-
tenstiicke und ihrer Abschriften verwiesen worden. Die wenigen Aktenstiicke aus
den Gbrigen Archiven in Berlin, Potsdam und Dresden sind dagegen mit entspre-
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chenden Anmerkungen versehen worden. Es ist zu erwdhnen, dass zwdlf der in
meiner Edition enthaltenen Aktenstiicke mit einigen Auslassungen bereits in der
Sammlung von Dr. Johannes Lepsius " Deutschland und Armenien” enthalten waren.
Hier werden sie aber erstmals vollsténdig vertffentlicht.

In seltenen Féllen sind von uns geringfligige Auslassungen vorgenommen wor-
den, die aber an der Sache selbst nichts andern. Diese Auslassungen wurden, wie
Ublich, durch Klammern (...) gekennzeichnet.

In den Aktenstiicken finden sich manchmal auch einzelne Wérter und Re-
dewendungen in franzosischer und englischer Sprache. Um die Bildlichkeit und die
Genauigkeit der Texte aufrechtzuerhalten, ist selbstverstéandlich davon abgesehen
worden, diese ins Deutsche zu Uibersetzen.

Die Leser der vorliegenden Edition werden unschwer feststellen kénnen, dass
der Volkermord, der die gesamte armenische Bevoélkerung Westarmeniens und des
Ubrigen Osmanischen Reiches vernichtet hat, und neun Zehntel Armeniens ver-
wustete, von der jungtirkischen Regierung geplant und ihren Anordnungen gemaf3
systematisch durchgefiihrt wurde.

WARDGES MIKAELJAN

Professor, Doktor der Geschichtswissenschaften,
Mitglied der Nationalen Akademie der Wissenschaften
Armeniens
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1913

UBER DIE VON RUSSLAND UND ENGLAND UNTERSTUTZTE
BEWEGUNG ZUR BESSERUNG DER LAGE DER ARMENIER

Berlin, den 10. Januar 1913
1AnNl.

Zu Euer gefélliger Information und Regelung Ihrer Sprache.

Der Kaiserliche Botschafter in Constantinopel macht in dem hier abschriftlich
anliegenden Bericht vom 2. d. M. Mitteilung von einer Bewegung zur Besserung des
Looses der in der Tirkei lebenden Armenier, die von Russland und England unter-
stitzt und in Constantinopel von dem frilheren armenischen Patriarchen Ormanian
geleitet wird. Wie Baron Wangenheim im Anschluss hieran weiter meldet, hat Or-
manian neuerdings erklart, er werde seine Aktion nur unter der Bedingung fortset-
zen, dass ihm die armenische Nation und die tiirkische Regierung ein ausdriickliches
Mandat erteilen und die Triple Entente die Ausfiihrung der in Aussicht genommenen
Reformen garantiert. Die franzdsische Botschaft in Constantinopel drangt den Expa-
triarchen, dass er ohne die Erflllung seiner Forderungen abzuwarten, sofort nach
Paris abreisen mdchte, um an den dortigen K omiteeverhandlungen teilzunehmen.

Als Mitunterzeichner des Berliner Vertrages (Artikel 61) und in Anbetracht un-
serer bedeutenden Interessen in der asiatischen Turkel beabsichtigen wir nicht, der
Tripleentente allein die Sorge fur das Schicksal der Armenier zu Uberlassen. Viel-
mehr werden wir, und namentlich auch unsere Verbiindeten, Wert darauf legen, zu
etwaigen Verhandlungen und Beschllissen der Mé&chte tiber armenische Verhéltnisse
hinzugezogen zu werden.

Zimmermann
An den Kaiserlichen Staatssekretar von Jagow

R 14077, Ab. 257.



ANLAGE

Pera, den 2. Januar 1913
(Botschaft)

Aus armenischen Kreisen erfahre ich zuverléssig folgendes:

Die russische Regierung hat vor einiger Zeit den armenischen Katholikos in Ed-
schmiadzin darauf aufmerksam gemacht, dass durch die gegenwértige Weltlage die
Gelegenheit geboten sei, eine Bewegung zur Besserung des L ooses der in der Turkei
lebenden Armenier herbeizufihren, und dass es sich empfehlen wirde, zu dem ge-
dachten Zwecke ein Komitee in Paris einzusetzen. Hier in Konstantinopel ist der
frihere armenische Patriarch Ormanian an die Spitze der Bewegung getreten. Dieser
hat sich zunéchst an einige hiesige Botschafter und auch an verschiedene Vertreter
der Grossméchte in fremden Hauptstédten, so zum Beispiel an den franzdsischen
Botschafter in London Herrn Cambon und an Marquis Imperiali, mit der Bitte um
Unterstiitzung seiner Plane gewandt.

Franzosischerseits ist ihm ausweichend, italienischerseits garnicht geantwortet
worden. Dagegen hat er von dem hiesigen englischen Botschafter durch Herrn Fitz-
maurrice den Bescheid erhalten, dass das armenische Vorgehen durchaus zeitgemass
sei, und dass England sich voraussichtlich allen Schritten, die Russland etwa in der
Sache unterndhme, anschliessen wiirde.

gez. Wangenheim
Dem Reichskanzler Herrn von Bethmann Hollweg

g

MARQUIS DI SAN GIULIANO UBER DAS AKTIVE VORGEHEN
RUSSLANDS IN DER ARMENISCHEN FRAGE

[Auswartiges Amt] Berlin, den 25. Januar 1913

Nach Mitteilung des Oesterrei chisch-Ungarischen Botschafters hat der Herzog
von Avarna dem Grafen Berchtold gesagt, Marquis di San Giuliano befiirchte ein
aktives Vorgehen Russlands in der armenischen Frage. Die russische Regierung
habe Vertrauensleute nach Armenien entsandt, die dort arbeiteten. In Russland
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bestdnden zwei Stromungen. Der Gouverneur des Kaukasus, Woronzow-Daschkow,
sei gegen ein Eingreifen, da die hiervon zu erwartende Stérkung des armenischen
Elements eines Tages Russland unbequem werden kdnne. Das Petersburger Auswaér-
tige Amt sei dafir, weil die offentliche Meinung unter dem Eindruck stehe,
Russland habe in der Balkankrisis bisher zu schlecht abgeschnitten, und weil die
Regierung diesen Eindruck durch irgendeinen Erfolg zu beseitigen wiinsche. Die
Maoglichkeit zu einem solchen Erfolge hoffe das Petersburger Kabinet in Armenien
oder vor dem Dardanellen zu finden. Der italienische Minister erblicke hierin eine
ernste Gefahr und neige dazu, dem russischen Bediirfnis nach Erfolgen durch Nach-
giebigkeit auf der Botschafterkonferenz entgegenzukommen.

Graf Berchtold ist, wie Graf Szogyeny mitteilt, im letzteren Punkte anderer
Meinung. Er glaubt, dass ein Einlenken in der albanischen Frage in London noch
keine Garantie gegen die Geltendmachung russischer Velleitéten bez. Armeniens
oder der Dardanellen bieten wiirde. Man wirde eventuell in die Lage kommen, in
Albanien Konzessionen gemacht zu haben und sich doch anderweitigen Forderun-
gen Russlands gegentiber zu sehen.

gez. Jagow
Dem Kaiserlichen Botschafter in Konstantinopel Herrn Wangenheim

R 14077, Ab. 1718 pr.

STELLUNGNAHME VON GREY UND SASSONOW
ZU DEN VORBEREITUNGEN DER VERHANDLUNGEN
FUR ARMENISCHE REFORMEN

Telegramm
Der K. Botschafter an Auswartiges Amt London, den 29. Januar 1913
+1 52
Entzifferung
(Unter Bezugnahme auf Telegramm +! 57)

Sir E. Grey sagte mir soeben, er habe Herrn Sassonow darauf aufmerksam ma-
chen lassen, dass wir ungeschmélerten Fortbestand asiatischer Turkei fur uner-
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lasslich hielten und jeder Eingriff in demselben die ernstlichsten Folgen haben
wrde.

Der Minister zeigte mir die Antwort des Herrn Buchmann. Hiernach erklérte der
russische Minister keinerlei Absichten auf Armenien zu haben und ebenso wenig in
den Krieg eingreifen zu wollen. Letzteres wére nur unter 2 Voraussetzungen zu
gewartigen.

1. Wenn bei Wiederaufnahme Feindseligkeiten Tirkei siegreich wére und
Bulgarien zuriickgeworfen.

2. Wenn Jungtirkische Regierung strittige Punkte an persischer Grenze wie-
der besetzen wollte.

Sir E. Grey bat mich, seinen Wunsch zu Gibermitteln, dass unsererseits auf Jung-
tirkische Regierung sowie dieselbe sich gefestigt, im Sinne vorsichtiger Haltung
gewirkt werde.

Lichnewsky

R 14077, Ab. 1987.

ZUR NOTWENDIGKEIT DER SCHNELLEN VERWIRKLICHUNG DER
REFORMEN FUR ARMENIEN

Kaiserlich Deutsche Paris, den 8. Februar 1913
Botschaft in Frankreich
+148

Boghos Pascha Nubar, ein Sohn des bekannten egyptischen Staatsmannes Nubar
Pascha, hat mich aufgesucht und sich mir als der Mann vorgestellt, der von dem
armenischen Katholikos und dem friheren Patriarchen Ormanian beauftragt sei, bei
den Grossméchten zu Gunsten schleuniger Verwirklichung der Reformen flr Ar-
menien zu wirken.

Boghos Pascha fihrte mir aus, seine armenischen Auftraggeber und Landsleute
seien sich vollkommen klar dariber, dass das zu erstrebende Ziel nicht etwa
Lostrennung von der Turkei, auch nicht Autonomie sein dirfe, sondern lediglich
Verbesserung der Lebensbedingungen fir das armenische Volk. Die jetztige Lage
der Armenier, die unter tirkischer Willkurherrschaft und Halbbarbarel litten, sel
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unertréglich und bringe unausgesetzt die Gefahr von Unruhen und Massakres mit
sich, die nur zu leicht den Russen einen Vorwand zum Eingreifen bieten wirden.
Die fuhrenden Geister der Armenier wollten aber von russischer Bevormundung
oder Herrschaft nichts wissen, sie wiinschen unter tirkischer Herrschaft zu bleiben,
aber der Firsorge der Grossméchte teilhaftig zu werden, die alein ihnen Sicherheit
von Gut und Blut und Wohlfahrt verbiirgen kénnten. Die im Berliner Vertrag feier-
lich zugesagten und seitdem auch in Angriff genommenen aber nie zur Ausfihrung
gelangten Reformen miissten nun endlich zur Verwirklichung kommen. Der Augen-
blick scheine umso glinstiger, a's die Grossméchte offenbar in dem Grundsatze der
Aufrechterhaltung des status quo der asiatischen Turkei einig seien, die Reformen
aber eine wesentliche Stiitze des status quo sein wirden.

Die Pforte sei endlich von der Nitzlichkeit armenischer Reformen tberzeugt,
schon deshalb, weil sie den Vorwand zu Interventionen beseitigen und den status
quo stitzen wirden. Allerdings stréube sich die Pforte gegen européische Kontrolle,
werde aber wohl auch hierin, durch die bitteren Erfahrungen in der européischen
Tirkei belehrt, nachgeben.

Was die Stellung der Mé&chte betreffe, so seien in Russland wohl Neigungen zur
Annexion Armeniens aufgetaucht, die russische Regierung wisse aber zu genau,
dass dem die Verpflichtung, die sie im Artikel 61 des Berliner Vertrages mitunter-
schrieben sowie der englisch-tirkische Cypernvertrag entgegenstehe. Sie sei daher
der armenischen Reformbewegung im Prinzip ginstig gestimmt, habe aber dem
Katholikos bedeutet, dass sie den gegenwartigen Augenblick fir ihre Unterstiitzung
nicht fir geeignet halte. Hinter dieser Zurtickhaltung verberge sich offenbar die An-
nahme, dass einzelne Mé&chte, vor alem Deutschland, ihre Mitwirkung versagen
wirden. Den gleichen zuriickhaltenden Standpunkt nehme auch die franzdsische
Regierung ein. Uber die Stellungnahme des englischen Kabinetts sei er nicht unter-
richtet, nehme aber an, dass sie eine ghnliche wie die der anderen Ententeméchte
sein werde.

Boghos Pascha meint nun, dass die Reformbewegung nur in Fluss kommen
kénne, wenn sich Deutschland an ihr tétig beteilige. Deutschland habe an den Re-
formen in Grossarmenien, d.h. in den 6 armenischen Vilayets, allerdings kein direk-
tes Interesse, wohl aber daran, dass die Reformen auch in dem stark von ar-
menischen Elementen durchsetzen Cilicien eingefiihrt wirden, und zwar hier unter
deutscher Kontrolle. Deutschland, das dort durch die Bagdadbahn und industrielle
Unternehmungen schon bedeutende I nteresse besitze, wirde sich auf diese Weise in
jenen zukunftsreichen Gegenden einen erheblichen wirtschaftlichen und moral-
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ischen Einfluss sichern und mit seiner Kulturkraft unendlich viel fur Entwicklung
von Land und Leuten tun kénnen.

Boghos Pascha hat mir zur Erlauterung seiner Ausfihrungen die beiliegende
“note sur I'article 61 du traité de Berlin” und ein Exemplar des nach seiner Aussage
von der Kaiserlichen Regierung s. Zt. gutgeheissenen Memorandum vom 11. Mali
1895 (iber ein Reformprogramm Ubergeben, ferner noch eine Karte, auf welcher das
eigentliche Armenien und das armenische Cilicien kenntlich gemacht ist.

Ich habe Boghos Pascha gesagt, ich kdnne nur mit Befriedigung davon Akt neh-
men, dass er von dem Gedanken ausgehe, dass die armenische Frage nicht etwa von
einer Méachtegruppe gelést werden kdnne, sondern nur von alen Kongressméachten
gemeinsam. Im Uebrigen kénne ich der Stellungnahme meiner Regierung nicht vor-
greifen und beschranke mich auf die rein personliche Meinungsausserung, dass die
Kabinette zur Zeit bereits so Uberreichlich mit schwierigen Fragen belastet seien,
dass es sich schon aus diesem Grunde empfehle, die armenische Reformfrage nicht
zu Uberstirzen. Dabei sei auch zu bedenken, dass eine Reformaktion, so sehr sie
auch durch die tatséchlichen Misssténde gerechtfertigt sein wirde, wie die Erfah-
rungen bezlglich Mazedoniens lehrten, eine zweischneidige Sache sei, die auf der
einen Seite Gutes schaffen wolle, auf der anderen aber Schlimmes wirke. Reformen
in Einvernehmen mit der Pforte, hielte ich fir niitzlich, Reformen gegen den Willen
der turkischen Regierung fr schadlich.

Boghos Pascha ist jederzeit bereit, Euerer Excellenz seine Aufwartung zu machen,
wenn dies genehm sein wirde. Unterschrift
Seiner Excellenz dem Herrn Reichskanzler Dr. von Bethmann Hollweg

R 14078, Ab. 2888.
a
DIE WUNSCHE DER ARMENIER

Kaiserlich Deutsche Botschaft Pera, den 24. Februar 1913
+158

Durch Depeschenkasten
Kaum ist die Nationalitétenfrage auf dem Balkan zum Nachteil der Tirkei
entschieden worden, da erwéchst dem asiatischen Besitzstand des Reiches eine neue
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und kaum weniger schwere Gefahr durch das Akutwerden der armenischen Frage.
Die Armenier kdnnen sich zwar in ihren Sonderbestrebungen nicht wie Siidslaven
und Griechen auf die Hilfe eines unabhéngigen Staates eigener Nationalitét stiitzen:
aber sie haben an dem benachbarten Russland einen ebenso rihrigen und zielbe-
wussten Bundesgenossen gefunden, wie jene.

Die Motive, welche zum Zusammenschluss zweier so heterogener Elemente
fuhrten, liegen, soweit Russland in Frage kommt, nattrlich klar zu Tage. Die Uber
ganz Kleinasien und Nordpersien verbreiteten Armenier, welche aus religésen und
ethnographischen Griinden in einem natlrlichen Gegensatz zu ihren mohammedi-
schen Herren stehen, sind das gegebene Element zum Aufbau einer engmaschigen
politischen Propaganda in Vorderasien. In dem Augenblick, wo die Liquidation der
asiatischen Tirkei in greifbare Nahe riickte, mufdte es von grofdem Werte sein, tiber
ein solches Agitationsinstrument verfiigen zu kdnnen. Darum brach man neuerdings
mit dem seit 1878 betriebenen Russifizierungsystem und begann das gestern noch
unterdriickte armenische Volk zu vernétscheln.

An Organen zur Anknipfung von Beziehungen fehlte es den Russen nicht.
Schon durch den Umstand, dai? das Haupt der orthodoxen (schismatischen) armeni-
schen Kirche seinen Sitz in Etschmiadsin auf russischen Gebiet hat, sind manche
Faden hintber und hertiber geknupft.

Rufland unterhalt aber ferner in Anatolien und Nordwestpersien nicht weniger
als 15 Konsulate und Konsularagenturen. Das bedeutet ebensoviele russische Propa-
gandaherde, von denen aus den Armeniern durch Geld und gute Worte a's |dee sug-
geriert werden soll, dass ihre Stammesgenossen unter dem Scepter des Zaren alle
Wohltaten eines geordneten Rechtsstaates gendssen, und dal3 daher die Aufnahme
der ganzen armenischen Nation in den russischen Untertonenverband ein erstreben-
swertes Ziel sei. Nach den Angaben von ziemlich glaubwirdigen armenischer Seite
hat Ruflland im letzten Jahre nicht weniger als 2% Millionen Rubel fir Propagan-
dazwecke alein in Ostanatolien verausgabt. Die gesamte armenische Bevélkerung
soll dort mit modernen Waffen versehen und jederzeit bereit sein, auf einen Wink
Ruflands gegen die Tirken loszuschlagen. Wenn man sich vergegenwartigt, welche
Schwierigkeiten der tirkischen Regierung die Niederwerfung der im Jahre 1904 aus
Rufdand hertibergekommenen armenischen Banden machte, so kann man ermessen,
welche Gefahr dem Besitzstande des Reiches hier droht.

Die Armenier wissen zwar ganz genau, welchen Motiven die ihnen von Rufdland
gezeigten Aufmerksamkeiten entspringen. Was sie unter russischer Herrschaft er-
wartet, haben sie im Jahre 1903 gesehen, als die armenischen Kirchengtiter einge-
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zogen und durch die planméfdige Russifizierungsarbeit Pobjedonoszews die armeni-
sche Revolutionspartei ins Leben gerufen wurde. Der Armenier will ebensowenig
Russe werden, wie er sich Jahrhunderte lang gewdahrt hat, Byzantiner, Araber, Per-
sier oder Turke zu werden. Wenn er trotz der frilheren schlechten Erfahrung dem
russischen Lockruf gefolgt ist, so geschah das lediglich deshalb, weil die russische
Regierung bisher die einzige ist, welche fir ihn mehr Gbrig gehabt hat, als rein pla-
tonische Ratschldge und Versprechungen. Es kann keinem Zweifel unterliegen, daf3
der Armenier auf tirkischem Boden gegen Willkir und Unterdriickung nicht
geniigend geschiitzt ist. Wer ihm diesen Schutz in Aussicht stellt, der ist heute sein
Mann, ganz gleich, welche Nebenabsichten er auRerdem verfolgt™.

Bei unsin Deutschland hat man sich daran gewohnt, in den periodisch wiederke-
hrenden Armeniermassakers nur die natiirliche Reaktion auf das Aussagesystem der
armenischen Geschéftsleute zu sehen. Man nannte die Armenier die juden des Os-
tens und vergald dartiber, dal3 es in Anatolien auch einen starken armenischen Bau-
ernstamm gibt, der ale guten Eigenschaften einer gesunden Landbevélkerung be-
sitzt, und dessen ganzes Unrecht darin besteht, dal3 er seine Religion, seine Sprache
und seinen Besitz zéhe gegen die ihn umgebenden Fremdvolker verteidigt.

Der Mangdl an organisatorischem Talent, die Unfdhigkeit zu einer wirklich
durchgreifenden Reformarbeit im modernen Sinne ist bei den Tirken in den letzten
Monaten so klar zu Tage getreten, dal3 das Verhéltnis zwischen Tirken und Ar-
meniern dadurch beeinflufd werden mul3. Die Schaffung eines grof3en selbstandigen
Armeniens bleibt natirlich auch unter den heutigen Verhatnissen eine Utopie. Das
armenische Element verfligt fast nirgends Uber einheitlich geschlossene Sprachgebi-
ete, sondern lebt die Mehrzahl noch zerstreut unter fremden Volkstdmmen. Es
wirde also vdllig unmdglich sein, auf ethnographischer oder historischer Basis die
Grenzen fur ein autonomes Armenien zu bestimmen. Sogar die Einrichtung einer
lokalen Selbstverwaltung in Gebieten, wo das armenische Element Uberwiegt, wiirde
heute auf Schwierigkeiten stof3en. Besonnene Armenier geben freimitig zu, dal? es
unter ihren Volksgenossen an einem Stamm verwaltungstechnisch geschulter Per-
sonen vollig mangelt, dald also die Gewahrung der Selbstverwaltung an die Ar-
menier nur zu einem unerwinschten Fiasko fuhren kann. Andererseits ist es aber
undenkbar, dal3 die Tirken in ihrem buntscheckigen Reich fortfahren kdnnen, die

* Ein Armenier verglich mir gegentber die heutige Lage seines Volkes mit der eines Er-
trinkenden. Dieser ergriffe unwillkirlich die Hand eines jeden, der ihm zu Hilfe komme,
selbst wenn der Retter ihn nur in der Absicht beispringe, ihn nachher gefangen zu nehmen.
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Rolle der kraft Erobererrecht allein herrschenden Nation zu spielen. Wie immer sich
auch das Schicksal der Turkei nach dem Friedensschlul? gestalten mag, so viel ist
sicher, dald das numerisch starke und wirtschaftlich tlichtige armenische Element
sich mehr und mehr emanzipieren wird. Jeder, der wirtschaftliche oder politische
Ziele in Anatolien verfolgt, wird nicht umhin kdnnen, mit dieser Tatsache zu
rechnen.

Solche Erwégungen miissen uns dazu fuhren, unsere bisher den Armeniern ge-
geniber eingenommene Haltung zu &ndern. Die radikalen Elemente, welche
utopische Ziele verfolgen und mit nihilistischen Mitteln arbeiten, werden wir
selbstversténdlich nach wie vor von uns fern halten missen. Unser Ziel mul3 es
vielmehr sein, das Vertrauen der armenischen Bauern und Kaufleute zu gewinnen,
indem wir die erreichbaren Wiinsche der ruhig denkenden armenischen Kreise — und
dazu rechnet noch immer die grofl3e Mehrzahl des Volkes — fordern. Diese Wiinsche
kann man in zwei Punkten zusammenfassen:

1) Wirksame Garantien fir die Sicherheit von Leben, Eigentum und Religion.
2) Anteil an der lokalen Verwaltung, entsprechend der Kopfzahl und dem
Bildungsgrade des armenischen Elements.

Das sind Forderungen, denen sich die Tirkei nicht mehr wird entziehen kdnnen.
Die jetzt an Ruder befindliche Regierung ist sich dariber auch vollkommen Kklar.
Mahmud Schefket brachte neulich selbst das Gesprach auf die armenische Frage und
sprach mir gegentiber den Wunsch aus, die deutsche Regierung mochte ihm bei der
Losung der hier bestehenden Schwierigkeiten behilflich sein. Dem GroRvezier
schwebt ohne Zweifel der Gedanke vor, durch eine Annéherung der Armenier an die
loyalen deutschen Vertretungen der destruktiven russischen Propaganda das Wasser
abzugraben und dadurch das armenische Element zur praktischen Mitarbeit an
Wiederaufbau des zerritteten Staates zu gewinnen. |hm darin behlflich zu sein, ist
meines Erachtens eine ebenso ehrenhafte wie unseren Interessen forderliche Auf-
gabe.

[Botschafter]
Seiner Excellenz dem Reichskanzler Herrn von Bethmann Hollweg

R 14078, Ab. 4311.
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DIE ABSICHT DER PFORTE, ZUR REGELUNG DER ARMENISCHEN FRAGE
DIE ENGLISCHE REGIERUNG UM REFORMER ZU BITTEN

Telegramm
[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Constantinopel, den 13. Mé&rz 1913
+1154
Entzifferung
Die Pforte wird demnéchst an Englische Regierung das Ersuchen richten, ihr fur
die ostlichen Vilgjets Reformer zur Regelung der armenischen Frage zur Verfligung
zu stellen. Dem russischen Botschafter hat der Grosswezir gesagt, ohne Bahnbauten
vermége die Turkel der Kurden nicht Herr zu werden, die Turkei kdnne indessen
nicht bauen und ebensowenig nach den mit Russland bestehenden Abmachungen
den Bau fremden Kapitalisten Ubertragen. Er bitte daher Russland, selbst den Bau —
wenn es wolle von der Grenze aus —in die Hand zu nehmen. Herr von Giers hat ver-
legen und ausweichend geantwortet.
Wangenheim
Botschafter
An Auswaértiges Amt

R 14078, Ab. 5233.

DIE DEUTSCHE REGIERUNG UND DIE AUSARBEITUNG EINES
REFORMPROJEKTS

[Auswaértiges Amt] Berlin, den 22. April 1913
+1.369

Auf den Bericht Nr. 58 von 24/2. d. J.

Ew. pp. und dem Grofl3wesir kann ich nur darin beipflichten, dal3 es nach dem
Zusammenbruch der europédischen Turkei eine wichtige Aufgabe der tirkischen
Regierung sein wird, das armenische Element durch wirksame Reformen und Her-
anziehung zur lokalen Verwaltung fir die praktische Mitarbeit am Wiederaufbau des
Reiches in Asien zu gewinnen. Da uns die Erhaltung und Konsolidierung der asi-
atischen Tirkei ebenso am Herzen liegt wie den Machthabern am Goldenen Horn,
erheischt es unser eigenstes Interesse, der Pforte bei der Erflllung dieser Aufgabe
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behilflich zu sein. Das Recht und die Pflicht hierzu gibt uns Art. 61 des Berliner
Vertrages, der die Pforte zur Einfihrung von Reformen in den armenischen Provin-
zen anhdt und den Méachten ein FUhrung zu ergreifen. Wir wirden hierdurch das
Miftrauen der Entente-Méachte erregen und uns in Gegensatz zu Rufdland bringen,
ohne der armenischen Sache zu nitzen. Gemeinsam mit den Ubrigen Mé&chten wer-
den wir der tiirkischen Regierung bei der Ausarbeitung des Reformprojekts gern mit
Rat und Tat zur Seite stehen, auf eine besondere Beraterrolle werden wir im Allge-
meinen besser verzichten.

Mit Ew. pp. halte ich es fur erwiinscht, dafd die Ksl. Vertretungen in der Turkel
den armenischen Angelegenheiten dauernd ihre Aufmerksamkeit schenken und der
Kdl. Botschaft Uber alle Wahrnehmungen fortlaufend berichten. Dagegen wirde es
mir bedenklich erscheinen, unsere Konsuln mit der Wahrnehmung und dem Schutz
armenischer Interessen zu betrauen. Denn die Ubernahme eines derartigen Patronats
birgt die Gefahr, dass wir uns zwischen zwei Stilhle setzen und das Gegenteil der
beabsichtigten Wirkung erzielen: die Tlrkei wirde sich versucht fiihlen, uns fir die
Sinden der radikalen armenischen Elemente verantwortlich zu machen, wéahrend
unsere Schutzbefohlenen geneigt sein wirden, es uns entgelten zu lassen, wenn wir
in Constantinopel ihre oft utopischen Préatentionen nicht durchsetzen.

Auch bei der Beeinflussung unserer Presse zugunsten der armenischen
Bewegung dirfte Vorsicht geboten sein.

Der Ausbau des deutschen Schulwesens in Anatolien und die Vermehrung un-
serer Konsulate daselbst erscheint dagegen auch mir erwiinscht. Von meiner Bereit-
willigkeit, der Griindung einer Schule in Adana ndher zu treten, sind Ew. pp. ander-
weit unterrichtet. Mit der Einrichtung einer konsularischen Vertretung in Erzerum
bin ich grundsétzlich gleichfalls einverstanden. Auch wére ich nicht abgeneigt, die
Neuschaffung eines weiteren Konsulats in Anatolien ins Auge zu fassen. Wegen des
dafur in Aussicht zu nehmenden Ortes darf ich einem baldgefalligen Vorschlage Ew.
E. erg. entgegensehen.

(Unterschrift)

[Dem Kaiserlichen Botschafter in Konstantinopel]

R 14078, Ab. 4311/4707.
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KONFERENZ UBER DIE ARMENISCHE FRAGE IN LONDON

Dr. J. Lepsius Potsdam, den 10. Mai 1913
Fernsprecher: Potsdam 248

Ew. Excellenz
beehre ich mich im Auftrage der armenischen Konferenz, die am 23. April in
London tagte, den beiliegenden Bericht tber die Verhandlungen zu tiberreichen.
Mit ausgezeichneter Hochachtung
Ew. Excellenz ergebenster
Dr. J. Lepsius
Sr. Excellenz
Wirkl. Geheimrat von Jagow, Staatssekretar des Auswartigen Amtes
Berlin

R 14078, Ab. 9798.

ANLAGE
Vertraulich
BERICHT
der Konferenz Uber die armenische Frage, abgehalten am Freitag, den 25. April,
1913 in einem Sitzungszimmer des Unterhauses, London
Anwesende Delegierte:;
Mr. JAnnan Bryce, M. P.
Mr. Noel Buxton, M. P.
Sir Edward Boyle, Bart.
Mr. T. P. O’ Connor, M. P.
Mr. Arthur Ponsonby, M. P. flr das britische Komitee
Dr. V. H. Rutherford
Mr. Harold Spender
Mr. Aneurin Williams
Mr. Arthur O. Symonds, Secretary

Mr. Robert de Caix fur das franzosische Komitee
Dr. J. Lepsius fUr das deutsche Komitee
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Mr. Léopold Favre
Mr. René Claparedé flr das Schweizer Komitee
Pastor Adolf Hoffmann

S. Excellenz Nubar Boghos Pascha

Mr. H. N. Mosditchian fir die armenische nationale Delegation
Prof. Thumajan Vertreter des armenischen Komitees
Mr. D. Ardanjan in London

Mr. R. H. Fundukian
Mr. D. S. Iplicjian Vertreter des armenischen Komitees
Mr. M. Manukian in Manchester

Mr. Aneurin Williams wurde zum Vorsitzenden gewéhit und hiess die Dele-
gierten herzlich willkommen. Er gab der Hoffnung Ausdruck, dass es der Konferenz
gelingen mochte, in Bezug auf die politische Zukunft Armeniens eine Formel zu
finden, die allen Winschen gerecht wiirde und dahin fihren kénnte, dem ungltick-
lichen und schwer gepriiften Volke Frieden und Gliuck zu bringen. Er berichtete
kurz, dass das britische Komitee bel seiner letzten Zusammenkunft zu dem Ergebnis
gelangt sei, dass das von Sr. Excellenz Nubar Pascha vorgelegte Programm unter-
stitzt zu werden verdiene. Dies Programm ist wesentlich dasselbe, das die Mé&chte
im Jahre 1895 aufgestellt haben und das die Pforte angenommen hat, mit denjenigen
Modificationen, die durch die seither verénderten Verhdtnisse in der Turkei not-
wendig geworden sind. Der Vorsitzende gab alsdann Nubar Pascha das Wort und
bat ihn das Programm der Konferenz darzulegen.

S. Excellenz bediente sich der franzdsischen Sprache. In seinen Ausfihrungen
betonte er zunachst die Notwendigkeit, den gegenwartigen ginstigen Zeitpunkt fir
die Wiederaufnahme der massvollen und freimitigen Forderungen des armenischen
Volkes nicht ungentitzt voriiber gehen zu lassen und entwickelte alsdann in ausfihr-
licher Darstellung den Reform-Plan, den die vom Katholikos ernannte Delegation
aufgestellt hat, um ihn im Hinblick auf die endgiltige Ordnung der schwebenden
Orient-Fragen der Erwéagung der Méchte zu unterbreiten.

Nachdem S. Excellenz Nubar Pascha das Programm der armenischen Delegation
entwickelt hatte, erhielten Dr. Lepsius, M. de Caix, M. Favre und mr. Buxton das
Wort, um die Anschauung ihrer Komitees zu vertreten.
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Nach engehenden Verhandlungen wurde die folgende Resolution von
Mr.Buxton eingebracht und, von Mr. Symonds unterstiitzt, einstimmig angenom-
men:

Die Mitglieder der Konferenz verpflichten sich, die Arbeit der Komitees in den
verschiedenen Landern derart zu organisieren, dass die offentliche Meinung durch
sie ber die armenische Frage unterrichtet und ein Einfluss auf die Regierungen
ihrer Lander gesucht wird zu Gunsten der Reformen, die im Interesse der armeni-
schen Bevolkerung der Tirkel erforderlich und zur Aufrechterhaltung der Integritét
destirkischen Reiches unerlasslich sind.

Sodann sprach Mr. Annan Bryce M. P. und regte an, dass die Konferenz un-
verziglich Schritte tun solle, um in eine lebhafte Propaganda einzutreten und
dadurch einen Druck auf die Regierungen auszuiiben. Er zog aber seine dahin ge-
hende Resolution zuriick zu Gunsten der folgenden Resolutionen die von Mr. T. P.
O’ Connor vorgebracht und von M. de Caix, Dr. Lepsius und M. Favre und anderen
Delegierten unterstiitzt und einstimmig angenommen wurden:

Die Konferenz der Delegierten der englischen, franzésischen, deutschen und
Schweizer Komitees, die sich gebildet haben, um fir die armenische Sache einzutre-
ten, fasst die folgenden Resol utionen:

1. Die Leiden des armenischen Volkes fordern die Aufmerksamkeit und Teil-
nahme Europas. Datrotz der Bestimmungen des Berliner Vertrages und des
Reform-Planes vom Jahre 1895, der im Prinzip von der turkischen
Regierung angenommen und publiziert worden ist, die Ubelstande nicht be-
seitigt worden sind, ist es notwendig, dass alle europaischen Méchte sich
mit der armenischen Frage befassen.

2. Die Mé&chte sollten dahin bestimmt werden, die Lésung der armenischen
Frage zu einem wesentlichen Bestandteile der allgemeinen Neuordnung der
Tirkei zu machen, die dem Abschluss des Balkankrieges auf dem Fusse
folgen soll.

3. Die Konferenz empfiehlt in Ubereinstimmung mit den Komitees der
Lander, die hier vertreten sind, das folgende Programm:

() Die Berufung eines europdischen Ober-Kommissars, der vom Sultan er-
nannt wird und von den Mé&chten zu bestétigen ist.

(b) Eine stdndige Kommission zur Aufsicht und Kontrolle, der Vertreter der
Mé&chte angehdren miissen.

(c) Eine algemeine aus Wahl hervorgehende Provizialvertretung, die zur
Halfte aus Armeniern und zur Halfte aus Muhammedanern besteht.
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(d) Die Schaffung einer lokalen Gendermerie und Polizei.

(e) Lokale Reformen des Gerichtswesens und Finanzen.

(f) Massregeln zur Entschéadigung fur die geraubten Landereien.

(g) Massregeln, um Kurden und Nomaden-Stamme in Schranken zu halten.

4. Die Integritét des turkischen Reiches soll durch diese Forderungen, die nur
die notwendigsten Reformen verlangen, nicht angetastet werden.

5. Dieser Reform-Plan kann daher nicht allein von den Mé&chten, sondern auch
von der turkischen Regierung angenommen werden, um somehr als ale
Untertanen in den von Armeniern bewohnten Provinzien gleichermassen
von einer grosseren Sicherheit des Lebens und des Eigentums Niitzen zie-
hen wirden und ihre finanzielle und wirtschaftliche Lage eine unvergleich-
liche Stérkung erfahren wirde durch den wachsenden Wohlstand, den eine
gute Verwaltung und Ordnung unweigerlich mit sich bringt.

6. Die Aufmerksamkeit der Grossméchte soll unverziglich auf die Gefahr ge-
lenkt werden, die den von Armeniern bewohnten Provinzien durch die
Uberfiihrung der Fliichtlinge aus der européischen Tiirkei und die Riickkehr
der turkischen Soldaten vom Kriegsschauplatz droht.

7. Abschriften der Resolutionen sollen an die in Paris tagende internationae
Finanz-Kommission und an die auswértigen Minister der Grossméchte ge-
sandt werden.

Nachdem dem britischen Komitee und Vorsitzenden auf Antrag von Nubar Pa-
scha und Unterzustimmung von Pastor Hoffmann und anderen Dank der Ver-
sammlung ausgesprochen war, schloss die Konferenz.

g

BERICHT UBER DIE ARMENISCH-KURDISCHEN BEZIEHUNGEN
IN DEN PROVINZEN OSTANATOLIENS

Kaiserlich Deutsches Konsulat Trapezunt, den 15. Mai 1913
Bericht +1 25
J. +1 1 geh. 4.

Das wichtigste Ergebnis des Krieges der Tirkei mit den Balkanstaaten fir das
Osmanenreich wird voraussichtlich der Verlust von Albanien und Mazedonien sein.
Damit wird die Hohe Pforte der Sorge um diese beiden Landesteile, die ihr dauernd
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zu schaffen machten, enthoben sein, und sie wird ihre Aufmerksamkeit mehr als
bisher ihren andern Provinzen zuwenden kénnen. Dabei wird neben der syrischen
Frage die Regelung der Verhdtnisse in Ostanatolien die schwierigste Aufgabe bil-
den. Denn die Zwistigkeiten der Armenier und der Kurden haben wahrend des
Krieges, welcher die Aufmerksamkeit der trkischen Regierung zu schliesslich in
Anspruch nahm, zugenommen. Andrerseits ist die fir die Bevoélkerung von
Mazedonien und Albanien infolge des Wechsels der politischen Verhdtnisse nach
dem Friedensschluss erhoffte Besserung der Lage auf die Armenier nicht ohne Ein-
fluss geblieben. Schon jetzt macht sich unter ihnen eine gewisse Missstimmung
darliber geltend, dass die eventuelle Einfihrung von Reformen in den von ihnen
bewohnten Provinzen nicht in das Programm der Botschafterbesprechungen in Lon-
don aufgenommen worden ist. Unter diesen Umsténden konnte eine weitere Be-
handlung des kurdisch-armenischen Gegensatzes und seiner Begleiterscheinungen
nach dem bisher beliebten dilatorischen Prinzip verhangnisvoll werden.

Es durfe daher nicht uninteressant sein, die Lage in den Gebieten des dstlichen
Anatoliens unter besonderer Beriicksichtigung des armenisch-kurdischen Gegen-
satzes, ohne Ricksichtnahme auf die frihere Berichterstattung, zum Gegenstande
einer zusammenfassenden Darlegung zu machen.

Der Begriff des dstlichen Anatoliens in diesem Sinne fallt zusammen mit den
von den Armeniern und Kurden bewohnten Provinzen Bitlis, Wan, Mamuret ul Aziz
/Charput/ und Diarbekir, wobei ihre Ansiedelungsgebiete mehrfach Uber die Gren-
zen der genannten Villayets herausgreifen und der Gegensatz zwischen den beiden
Volkern auch auf die Nachbargebiete seinen Einfluss geltend macht.

Die Armenier zeichnen sich durch Verschlagenheit aus; auch ist ihnen eine ge-
wisse Intelligenz nicht abzusprechen. Die Stadtbewohner haben fast alle eine fur die
obwaltenden Verhdltnisse gute Schulbildung aufzuweisen. Dagegen bildet
personlicher Mut nicht ihre starke Seite. Im Gegensatz zu ihnen besitzen die ar-
menischen Bergbewohner nur geringe Schulbildung, haben sich aber in den
Kampfen mit den Nachbarn einen gewissen Grad von Tapferkeit angeeignet.
Stammeshauptmannschaften gibt es unter den Armeniern nicht. In den Dérfern wer-
den siein der Regel von den Geistlichen gefiihrt, in den Stédten haben einzelne No-
tabeln die Leitung ihrer Glaubensgenossen. Als politische Gesammtvereinigungen
besitzen sie die beiden Klubs Daschnakzoutioun und Hinschaghian, die unter dem
alten Regime as geheime Vereinigungen gegrindet worden sind. Unter ihnen
nimmt der Erstere eine vorherrschende Stellung ein. Sein Zentralsitz war ur-
sprunglich im Kaukasus. Vor einigen Jahren ist er wegen der Verfolgungen, denen
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die Armenier in Russland ausgesetzt sind, nach Genf verlegt worden. In den Stadten
und Dérfern bestehen Unterkomitees.

Die Kurden sind Intelligent, tapfer und gelten fur vorzlgliche Schitzen. Der
ausserordentlich gebirgige Charakter der von ihnen bewohnten Gebiete und der
Mangel an fahrbaren Strassen hat sie bisher von der Aussenwelt fast vollkommen
abgeschlossen. Sie leben daher heute noch unter denselben Verhdltnissen und in
denselben Anschauungen, wie vor Jahrhunderten. Das Feudal system steht bei ihnen
in voller Blite, und ihre Firsten herrschen mit unumschréankter Gewalt. Die grossten
Tribus werden von den Kurden von Dersie und den Milli Kurden, in der Gegend von
Diarbekir, gebildet. Sultan Abdul Hamid errichtete die unregelmassigen kurdischen,
s.g. Hamidie-Regimenter, wobei die Offizierstellen den Kurdenchefs tbertragen
wurden. Durch diese Verlethung von Kommandogewalt wurde das Ansehen der
Kurdenfirsten bei ihren Vasallen erheblich verstdrkt. Eine gemeinsame Organisa-
tion aler Kurden fehlt. Es dirfte auch schwer fallen, eine solche zu schaffen. Denn
Stammesfehden der verschiedenen Kurdenstdmme unter einander waren und sind
seit jeher an der Tagesordnung.

Der Regierung Abdul Hamids gelang es nicht, diesen Kémpfen Ende zu machen.
Es fehlte ihr hierzu an der erforderlichen Kraft, vidleicht auch dem gutten Willen.
So herrschten dauernde Fehden unter den Kurdenstdmmen, die Plinderungen und
Grausamkeiten auch gegentiber den im kurdischen Gebiet wohnenden Armeniern im
Gefolge hatten. Diese suchten sich und ihr Eigentum dadurch zu schiitzen, dass sie
sich as Vasalen unter den Schutz eines Kurdenfirsten stellten. Aber ihre Lage
wurde hierdurch kaum gebessert. lhre Lehnsherren erhoben von ihnen driickende
Ausgaben, und in den kurdischen Stammenfehden bildeten sie wegen ihrer verhalt-
nismassigen Wohlhabenheit die Hauptopfer der Beutelust der feindlichen Stdmme.
Die Landesbehdrden schlossen diesem Treffen gegentiber beide Augen. Sie wussten,
dass ein Wandel der Verhdtnisse in Konstantinopel kaum gewinscht wurde. Sie
nutzten daher die Lage in ihrer Weise aus und liessen sich ihr Schweigen von den
Kurden bezahlen. Daraus entwickelte sich ein System der Ermutigung der Kurden
zu Ubergriffen gegen die Armenier und der Teilung der Beute zwischen ihren
Fihrern und den Beamten. Selbst das Palais von Yyldyz Kiosk erwartete und erhielt
regelméssig nicht unbedeutende Geschenke der Kurdenfursten. Um den dadurch
geschaffenen und fast unertréglich gewordenen Verhdtnissen zu entgehen, wan-
derten zahlreiche armenische Familien aus, wobei sie ihre Landereien im Stiche lies-
sen, oder weit unter dem Werte an die Kurden verkauften.
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Das neue Regime in der Tirkei bemiihte sich zunéchst den Raubereien der Kur-
den ein Ziel zu setzen. Eine ihrer Hauptfesten, Viran Schehir, wurde eingeschert,
wobei der Fuhrer der genannten Milli-Kurden, Ibrahim Pascha, welcher wegen
seiner zahlreichen Raubzlige zu einer traurigen Beriihmtheit gelangt it, fiel. Seine
S6hne wurden mit Ausnahme des Jiingsten verhaftet. Dasselbe Schicksal ereilte die
Ubrigen Hauptfthrer. Die Kurdenstdmme verhielten sich diesen Massnahmen ge-
geniiber zunéchst ruhig. Aber bereits im Sommer des Jahres 1910 machte sich unter
ihnen eine neue Bewegung bemerkbar. Von interessierter Seite, sei es von russis-
chen Emisséren, sei es von den tlrkischen Gegnern des Komites “Einheit und
Fortschritt”, wurden sie darauf hingewiesen, dass das Vorgehen der neuen Re-
gierung eine Ungerechtigkeit bedeute, da ihre Fihrer nur den Weisungen der
friheren Beamten gefolgt seien und mit ihnen die Beute ihrer Streifziige hétten
teilen missen. Die dadurch geschaffene Lage wurde durch die leidige Grundstick-
sangelegenheit fir die tirkische Regierung noch schwieriger gestaltet. Denn nach
der Wiedereinfihrung der Verfassung sind viele der seinerzeit ausgewanderten ar-
menischen Familien in ihre alte Heimat zuriickgekehrt und verlangen wieder in den
Besitz ihrer inzwischen in kurdische Hande Ubergegangenen Grundstiicke gesetzt zu
werden. Sie berufen sich bei ihren Anspriichen darauf, dass sie infolge der oben
geschilderten Verhdltnisse, fir welche die Verantwortung der frilheren Regierung
zugeschrieben werden misse, ihre Landereien verloren hétten. Sie werden in ihren
Forderungen von dem armenischen Patriarchat in Konstantinopel und von den ar-
menischen Abgeordneten unterstiitzt. Andererseits berufen sich die Kurden darauf,
dass sie die strittigen Léndereien im Wege des regelmassigen Kaufs erworben, oder
aber entsprechend den Bestimmungen der tirkischen Grundgesetzgebung durch
dreijahrige Bebauung ersessen hétten. Den Behauptungen beider Parteien ist eine
Berechtigung nicht abzusprechen, und es dirfte der Regierung nicht leicht werden,
hier einen den Winschen der beiden sich gegentiber stehenden Interessengruppen
und der Billigkeit entsprechenden Ausgleich zu finden.

Die tlrkische Regierung scheint sich der Schwierigkeiten der Lage bewusst zu
sein. Aber sie hat bisher nie den Versuch gewacht, an die Regelung der Frage ern-
stlich heranzutreten. Sie hat sich vielmehr darauf beschrénkt, durch Versprechungen
und Verheissungen von Reformen Zeit zu gewinnen. In der Kammersitzung vom 8.
Dezember 1910 erkannte der Grossvezir Akki Pascha ausdriicklich an, dass die
bisherigen Massregeln sich als nicht ausreichend erwiesen hatten, um den Streit zu
schlichten, der zwischen den aus der Verbannung heimkehrenden Armeniern und
den jetzigen Inhabern der Landereien ausgebrochen sei. Gleichzeitig hat Hakki Pa-
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scha die Vorlegung eines besondern Gesetzes Uber die Einwanderung, durch wel-
ches die Frage ihrer Lésung entgegen gefiihrt werden sollte, in Aussicht gestellt.
Etwa um dieselbe Zeit verlautete, dass der Minister des Innern eine Informations-
reise nach Ostanatolien unternehmen werde, um sich aus eigener Anschauung ein
Urteil Uber die dortige Lage zu bilden. Aber sie unterblieb und der in Aussicht
gestellte Gesetzentwurf zur Regelung der Grundbesitzfrage ist der Kammer nie vor-
gelegt worden.

Ebenso schwankend war das Verhalten der tirkischen Regierung gegeniiber den
gefangen gesetzten Kurdenfirsten. Sie wurden zunéchst von dem Gericht in Diar-
bekir zum Tode verurteilt. Danach wurden sie zur nochmaligen Aburteilung nach
Trapezunt transportiert und schliesslich nach langerer Gefangenhaltung in dem hie-
sigen Gefangnis nach Konstantinopel tberfiihrt, wo sie heute noch zurtick gehalten
werden. Bel dieser unentschlossenen Haltung der Zenrtalregierung nimmt es nicht
Wunder, dass auch die Lokalbehérden ihre Stellung gegentiber den Armeniern und
Kurden kaum einer Revision unterzogen haben. Wohl versuchte die Hohe Pforte
einige Valiposten mit energischen und rechtschaffen denkenden Personen zu beset-
zen. Aber gerade hier machte sich der Hauptfehler der Jungtiirkischen Regierung,
die Beeinflussung der Verwaltungsmassregeln durch die Ricksichten der Partei-
politik, in verhéngnisvoller Weise bemerkbar. Aus Furcht, bei den Wahlen zum
Parlament die Stimmen der Massen zu verlieren und dadurch Parteisitze
einzublissen, konnte sich das neue Regime nie zu energischen Massregeln
gegeniiber den untersten Schichten der Bevolkerung entschliessen, deren Koépfe
durch die vollkommen missverstandenen Begriffe von Freiheit usw. arg in
Verwirrung geraten sind. Wenn diese Schwéche in andern Teilen der Tirkei zu einer
von dem Rest der Bevolkerung tibel empfundenen Willkirherrschaft der in Zinften
organisierten Lasttrdger, Mabonen— und Barkenfuhrer, Kutscher usw. fihrte, so
musste sie im 0Ostlichen Anatolien notgedrungenen eine Rickkehr zu den aten
Verhdltnissen der allgemeinen Unsicherheit zur Folge haben. So ist es der tiirkischen
Regierung bisher nicht gelungen, ihren Willen in Ostanatolien zur Geltung zu
bririgen. Kurden fehlt jede Vorstellung von der Bedeutung des Begriffs der Verfas-
sung. Fur sie war nur der Umstand, dass ihre Wiedereinfihrung den Sturz ihres
Schutzherrn Abdul Hamid herbeiftihrte, unter dessen Regierung sie eine Strafe fur
ihr Freveltaten nicht zu gewdrtigen hatten und der ihren Firsten Ordensauszeich-
nungen und militérische Sinekuren in den Hamidie — Regimentern verlieb, in die
Augen springend. Sie schlossen daraus zunéachst, dass das neue Regime die Kraft
besdsse, ihren Gewalttaten ein Ziel zu setzen, und verhielten sich daher ruhig. Doch
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liess die Schwéche der Regierung in Konstantinopel und Ostanatolien in ihnen bald
den Glauben aufkommen, dass sie sich in der Ansicht Uber das neue Regime
getduscht hétten und dass sie ihr bisheriges Leben der Unbotméssigkeit und der
Raubereien ungestraft fortsetzen konnten. Der Gegensatz zwischen den Armeniern
und Kurden, welcher durch die erwdhnte Grundstiicksfrage noch vertieft worden ist,
fand in neuen Ubergriffen und Morden neuen Ausdruck, und die Lage verschérfte
sich immer mehr. Im April 1911 musste schliesslich Militér mit Artillerie gegen die
Kurden von Dersiz entsandt werden. Aber auch diesmal wurde die Expedition abge-
brochen, ohne dass es zu einer tatkréftigen Aktion gekommen wére.

Die Armenier empfinden die Haltung der Regierung as Gleichgiltigkeit ge-
geniiber ihren Leiden. Einige gehen sogar so weit, zu behaupten, dem jungtirki-
schen Komite sei bei seinem Ubertriebenen osmanischen Nationalismus und mo-
hamedanischem Fanatismus eine Vertreibung oder Ausrottung der Armenier durch
die Kurden nicht unwillkommen. Gleichwohl sind sie einer Selbsthilfe abgeneigt.
Wenn ihre geheime Ausriistung mit Waffen im Laufe der letzten Monate unverk-
ennbar Fortschritte gemacht hat, so ist das meines gehorsamen Erachtens mehr als
ein Akt erhohter Vorsicht aufzufassen, um im Falle der Not besser geristet zu sein,
als es bisher der Fall war. Nach der Behandlung der Glaubensgenossen in Russland
erhoffen die Armenier von einem Anschluss an den 6stlichen Nachbarn keine Besse-
rung und erstreben diesen daher nicht an. Ebensowenig wiinschen sie die Bildung
eines selbstdndigen Staates. Denn sie beflirchten, dass dieser doch schliesslich eine
Beute Russlands werde, wie es dessen Gewohnheit sei, schwéchere Nachbarn zu
unterwerfen. Sie erhoffen vielmehr eine Besserung ihrer Lage von der Einfihrung
von Reformen und rechnen dabel auf eine Einwirkung der européischen Méachte bei
der Hohen Pforte zu ihren Gunsten, wobei behauptet wird, dass Deutschland ihnen
ein besonderes Interesse entgegen bringt. Allerdings verstehen sie unter Reformen
eine ausgedehnte Selbstverwaltung unter der Oberhoheit der turkischen Regierung.
Sie verlangen Wahl und Ernennung aller Verwaltungsbeamten durch die
Vertretungen der Bevdlkerung, wobel auch Auslander berticksichtigt werden kon-
nen. Desgleichen sollen die armenischen Provinzen in finanzieller Hinsicht unab-
héngig sein. Nur die Einnahmen aus den Zdllen, Posten und Telegraphen sollen in
die turkische Staatskasse fliessen. Alle tbrigen Einkinfte sollen der Befriedigung
der lokalen Bedirfnisse vorbehalten bleiben. Als Verwaltungssprache wird das
Tirkische beibehalten. Indessen wird von den Beamten verlangt, dass sie auch des
Armenischen méchtig sind.
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Die turkische Regierung hat in den letzten Tagen einige Hundert modern ausge-
bildeter Gendarmen, welche nach der Besetzung von Mazedonien durch die Heere
der Balkanstaaten frei geworden sind, nach Ostanatolien geschickt. Eine Kommis-
sion von Offizieren, denen der in den Diensten der tiirkischen Gendarmerie stehende
franzbsische Hauptmann Ascheti beigegeben worden ist, wird in den néchsten
Tagen folgen. Ob damit ein nennenswerter Erfolg erzielt werden wird, bleibt abzu-
warten. Die Hauptsache ist, dass die tirkische Regierung unter Ausschaltung je-
glichen Parteiinteresses endlich den Kurden gegenuber die notwendige Energie
zeigt, die Posten der Vi in den fraglichen Provinzen mit energischen und gerechten
Beamten besetzt, und ihnen die erforderlichen Vollmachten gibt, um von den ihnen
untergeordneten V erwaltungsorganen Gehorsam zu erzwingen. Solange jeder Beam-
ter vor der Durchfiihrung einer Massregel, welche er zur Aufrechthaltung der Ord-
nung flr notwendig erachtet, sich fragen muss, ob dadurch auch ein einflussreiches
Mitglied der Vereinigung “Einheit und Fortschritt” geschadigt werden kénnte, und
solange jeder Beamter seinem Vorgesetzten den Gehorsam verweigern kann, sofern
er nur bessere Verbindung mit dem Komite zu unterhalten versteht, als jener, ist an
eine nennenswerte Besserung der Verhdltnisse im 6stlichen Anatolien noch viel
weniger zu denken, alsin den Gbrigen Teilen der Turkei.

Vielfach wird behauptet, dass Russland bel der neuerlichen Entwicklung im
ostlichen Anatolien seine Hénde stark im Spiele hat. Es l&sst sich nicht bestreiten,
dass manche Umstande flr diese Behauptung sprechen. Bereits im Vertrage von St.
Stefano hatte Russland sich die Abtretung der Bezirke von Alaschgerd und Bagjazid
ausbedungen. Dadurch wirde es den Transitverkehr nach Persien Uber Trapezunt
und damit den gesammten européischen Handel sverkehr mit dem westlichen Persien
unter seine Kontrolle bekommen haben. Aus diesem Grund wurde die Bestimmung
auf Betreiben des damals an dem persischen Durchgangsverkehr in erster Linie be-
teiligten England im Berliner Vertrag wieder aufgehoben, und das Gebiet von
Alaschgerd-Bajazid verblieb der Tirkei. Ausserungen von Beamten des russischen
Konsulardienstes in der Turkei und Persien bestétigen mir, dass man in amtlichen
russischen Kreisen den Plan einer Berichtigung der tlrkisch russischen Grenze im
Sinne des Vertrages von St. Stefano nicht aus dem Auge verloren hat. Ob Russland
daneben noch Absichten auf weiteres tirkisches Gebiet hegt, mag dahin gestellt
bleiben. Indessen dirften die tatséchliche Regelung der persischen Frage und das
Bedirfnis nach einer Konsolidierung der innerpolitischen Lage in den russischen
Kaukasusprovinzen die Regierung in Petersburg zwingen ihre etwaige Plane auf das
ostliche Anatolien zunéchst zurtickzustellen. Meines gehorsamen Erachtens steht
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daher ein militérisches Vorgehen Russlands vor Ablauf von etwa 10-15 Jahren nicht
zu erwarten, sofern nicht ausserordentliche Ereignisse einen Wechsel der gesam-
mten Lage herbeifuhren. Die Tatsachen beweisen, dass die im Frihling des Jahres
1911 an der russisch tirkischen Grenze getroffenen militdrischen Massnahmen
Russlands nicht auf ein unmittelbares Vorgehen gegen den Nachbar abzielten, son-
dern nur dem Zweck dienten, die Hohe Pforte durch Auslibung eines militérischen
Druckes zur R&umung des von ihr besetzten persischen Gebiets zu veranlassen.

Andrerseits kann die Herstellung geordneter Verhaltnisse im 6stlichen Anatolien,
die ein spéteres Vorgehen Russlands erschweren wirde, nicht in seinem Interesse
liegen, und fraglos machen sich bel der jetzt eingetretenen Verschlechterung der
Lage russische Einfliisse geltend. Ihre Bedeutung wird indessen vielfach Ubertrie-
ben. Bestimmte Tatsachen in dieser Beziehung haben sich bisher nicht feststellen
lassen. Stets wenn einer dhnlichen Behauptung nachgegangen wurde, stellte sich
heraus, dass es sich um russische Einwirkung auf die in Persien wohnenden Kurden
handelte. Dass diese Beziehungen auf die tirkischen Kurden nicht ohne Rick-
wirkung bleiben, liegt auf der Hand. Auch stehen den russischen Konsuln in Ostana-
tolien erhebliche geheime Fonds zur Verfligung. Die Summen belaufen sich fir den
Konsul in Trapezunt und fir den gleichfalls dauernd in Trapezunt wohnenden Vize-
konsul von Rize auf je 40000 Franken jahrlich. So werden von russischer Seite an
regelméssigen Geldern in Trapezunt jahrlich 80000 Franken zu Informations — und
Propagandazwecken verausgabt, ungerechnet die aus besondern Anléssen gezahlten
Summen. Die darin liegende Bedeutung fir den russischen Informationsdienst und
fUr die Ausbreitung des russischen Einflussesist nicht zu unterschétzen.

Einen gleichlautenden Bericht habe ich der Kaiserlichen Botschaft in Konstan-
tinopel erstattet.

Dr. Bergfeld

Seiner Excellenz dem Reichskanzler
Baron Dr. von Bethmann Hollweg

R 14079, Ab. 10616.
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DIE ZAHL DER BEWAFFNETEN KURDEN

Kaiserlich Deutsche Botschaft Pera, den 20. Mai 1913
+1157
durch H. Drag. Anders ab: 20/5.

Euerer Excellenz beehre ich mich in der Anlage ein Telegramm des Kaiserlichen
Vizekonsulsin Mossul vorzulegen.

Die darin angegebene Zahl von 150000 bewaffneten Kurden ist natirlich eine
der Ublichen, ins Vielfache gehenden orientalischen Uebertreibungen.

Beachtung verdient die Nachricht aber doch, da friihere Erfahrungen lehren, dass
die Kurdenhduptlinge haufig sehr offen und naiv ihre Plane ausplaudern. Wir
mussten also damit rechnen, dass trotz der loyalen Versicherungen, welche uns aus
Petersburg zugehen, die russischen Behdrden im Kaukasus und Nordwestpersien
planméssig an einer Lostrennung Ostanatoliens von der Tirkei arbeiten. Eine
Bestétigung dieser Auffassung erhielt ich durch ein Mitglied des Verwaltungsrats
des armenischen Patriarchats, welcher mir vor einigen Tagen mitteilte, Russand
arbeite in Ostanatolien an einer Versdhnung der Armenier und Kurden, analog der
unter russischer Aegide erfolgten Verstdndigung zwischen Griechen, Serben und
Bulgaren Uber Mazedonien. Eine von Russland protegierte Versthnung zwischen
Kurden und Armeniern kdnne natlrlich nur gegen die Tirkei gerichtet sein. Sobald
sie zustande gekommen wére, solle die Autonomie Ostanatoliens erklart werden.

Die Kurden verstanden die Sache aber vorlaufig falsch und sdhen in den russi-
schen Bemihungen mehr eine Ermunterung zu Armeniermassakres, ohne die ihnen
eine politische oder kriegerische Aktion undenkbar erscheine.

Wangenheim
Seiner Excellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14079, Ab. 10455.
ANLAGE
Mossul, den 17. Mai 1913

Unterwegs habe ich vor einigen Tagen in Uschesire Hassan Bey, das einfluss-
reichste Mitglied der Familie Bederhan, gesprochen. Der Genannte erklarte, er
hoffe, dass spéatestens in einem Monat der Aufstand der Botan-Kurden ausbrechen
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konne. Russland habe die Bestrebungen der Bederhan durch Waffenschmuggel und
Geldmittel unterstiitzt, wogegen es sich alle wirtschaftlichen Vorteile in den zu
separierenden Gebieten zusichern liess; die Anerkennung einer Autonomie der Be-
derhan sei von Russland versprochen werden; weitere Verhandlungen beziigl.
einzelner Details wirden z.Z. in Russland gefiihrt.

Die Zahl der ihm ergebenen Kurden gab Hassan auf ca 150000 an, wovon mehr
als % bereits mit modernen Waffen versehen seien. Hassan Bey glaubt an keinen
ernstlichen Widerstand der Regierung wegen ganzlichen Mangels von Militér.

Ueber die Bewegungen der Kurden in den Vilgjets Mossul, Van, Bitlis etc. kann
man sich von hier aus z. Z. noch kein klares Bild machen, da alle Nachrichten nur
auf unkontrollierbaren Gertichten beruhen.

Holstein

R 14079, Ab. 10455%,
0

EINE DISKUSSION UBER DIE ARMENISCHE FRAGE IM ITALIENISCHEN
ABGEORDNETENHAUS

Kaiserlich Deutsche Botschaft Rom, den 6. Juni 1913
+1132

Krzlich richtete der Abgeordnete Galli in der Deputiertenkammer eine Anfrage
an die Regierung Uber die Verhdltnisse in Armenien. Der Unterstaatssekretdr Flrst
di Scalea gab darauf folgende Erklarung ab:

Die italienische Regierung habe sich durch Vermittlung ihrer Botschaft in Con-
stantinopel in den Grenzen der internationalen Gepflogenheiten fir die Zusténde in
Armenien interessiert. Bis jetzt sei die Lage in Armenien nicht bedrohlich. Italien,
dem die Festigkeit und Unverletzlichkeit des Ottomanischen Kaiserreichs in der
asiatischen Turkei sehr am Herzen liege, glaube, dass der Friede und die Ruhe in
diesem Gebiete in bemerkenswerter Weise von der Regelung der armenischen Frage
abhénge. Die italienische Regierung werde in diesem Sinne der Pforte ihre guten
Dienste anbieten, um die Tirkei wissen zu lassen, dass Italien ebenso wie alle an-
deren Méchte Uberzeugt sei, die tirkische Regierung wirke dadurch, dass sie die
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Reorganisation der Zivilverwaltung der asiatischen Provinzen anstrebe, zugleich fur
die Sache der Gesittung und der Menschlichkeit.

Die Kammer begriisste diese Erklarung mit lebhaftem Beifall.

Der Abgeordnete Galli gab darauf seinem Bedauern dartiber Ausdruck, dass 35
Jahre nach dem Berliner Vertrage die darin vorgesehenen Reformen noch immer
nicht in Armenien eingefiihrt worden seien und dass vielmehr die Tirkei vor einem
trdge zuschauenden Europa sich immer grausamer und tyrannischer gegeniiber dem
ungllicklichen Lande gezeigt und der Geschichte Armeniens neue mit Blut geschrie-
bene Seiten angefiigt habe.

Galli z&hite dann die unerhérten tirkischen Grausamkeiten auf, welche zehntau-
sende von Opfern auf einmal gefordert hétten und bedauerte tief, dass die Gross-
méchte sich noch nicht auf ein energisches Aktionsprogramm geeinigt hétten, um
Frieden und Freiheit zu schaffen in jenem Lande, das von Christen bevdlkert reich
an edele Erinnerungen und einer hohen Kulturentwicklung fahig sei. (Beifall)

Die Diskussion tber die armenische Frage wurde damit geschlossen.

(Unterschrift)
Seiner Excellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14079, Ab. 11522.
1]
INSTRUKTIONEN FUR DIE DEUTSCHEN BOTSCHAFTER UBER

IHRE STELLUNGNAHME ZU DER VON DEUTSCHLAND AUSGEHENDEN
ANREGUNG DER ARMENISCHEN REFORMFRAGE

[Auswartige Amt] Berlin, den 7. Juni 1913
1. London
+1 326
Tel.i. Z.
Im Anschlu3 an Tel. Nr. 324
Baron Wangenheim telegraphiert:

“Grofl3wesir sagt mir, er habe wegen Anregung der armenischen Frage durch uns
mit verschiedenen politischen Freunden gesprochen. Letztere hétten Ubereinstim-
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mend die Meinung geduf3ert, dal3 Deutschland sich von den Mohammedanern ab —
und den Armeniern zuwende, worauf auch schon der Flottenbesuch in Mersina und
Alexandrette hingedeutet hétte. Er personlich wisse ja, dal3 es uns nur darauf
ankomme, die Armenier nicht ganz unter russischen Einfluf3 fallen zu lassen. Die
Feinheit einer solchen Politik konne er aber kaum einem Kollegen, geschweige denn
dem Volk versténdlich machen. |hm schiene es mehr im deutschen und tirkischen
Interesse zu liegen, wenn die Frage von tirkenfeindlicher Seite angeschnitten wiirde.
In einem solchen Falle wirde er sofort durch amtliche Kundgebung darauf hin-
weisen kénnen, dal? die armenischen Schwierigkeiten lediglich durch die Weigerung
Ruflands hervorgerufen seien, Stral2en und Eisenbahnen in den bedrohten Gebieten
bauen zu lassen. Zu einer deutschen Initiative misse die Turkei schweigen. Welche
Wirkung unser Vorgehen auf die Armenier ausiiben werde, brauche er nicht zu
sagen”.

Unter diesem Umstanden bitte von Anregung der Frage auf Konferenz absehen,
da wir wegen unserer vielfachen Interessen in der Tirkei, deren Wohlwollen ange-
wiesen sind. Sollte Frage von anderer, d.h. Tripleentente-Seite angeregt werden,
bitte zu erklaren, dal?3 armenische Reformen Mitwirkung aller Grol3méchte erfordern.
Bitte ferner Sir Edward Grey vertraulich sagen, dal3 wir von Anregung armenischer
Reformfrage auf die dringende Warnung des Ks. Botschafters in Constantinopel
Abstand ndhmen, der von solcher Anregung eine Ermutigung der Armenier zu
erneuter Agitation und Verschlechterung der Zusténde in Armenien, wo jetzt rela-
tive Ruhe herrsche, befurchte. Sollte aber Anregung der Reformfrage von anderer
Seite nicht zu vermeiden sein, so muften wir selbstverstdndlich Teilnahme an Be-
ratungen und Beschllissen verlangen.

2. Constantinopel
+1178

Auf Tel. Nr. 302
Bitte GroRwesir folgendes sagen: Obwohl wir glaubten, dal? eine von uns ausge-
hende Anregung der armenischen Reformfrage fur Turkel nur vorteilhaft gewesen
waére, wollten wir doch davon Abstand nehmen, um Wiinschen des Grof3wesirs zu
entsprechen.
3. Wien Nr. 238.
4. Rom Nr. 196.
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Hatte Grol3wesir vertraulich und freundschaftlich wegen unserer Absicht ar-
menische Reformfrage anzuregen sondieren lassen. Letzterer ist sehr dagegen und
wirde sogar vorziehen, wenn Frage von tlrkenfeindlicher Seite angeschnitten
wirde. Habe daher Ks. Botschafter in London angewiesen von Anregung dieser
Frage auf Konferenz Abstand zu nehmen und, falls dieselbe von anderer Seite er-
folgt, zu erkléren, dal3 selbstversténdlich alle GroBméchte an Beratungen und
BeschliifZen tiber Reformen beteiligt sein missen. Hoffe, dal3 (ad 3) Graf Berchtold
(ad 4) Mr. San Giuliano hiermit einverstanden und Botschafter in London entspre-
chende Weisung erteilt.

gez. Jagow

R 14079, zu 11384.

ARMENISCHE BESTREBUNGEN IM WILAJET ADANA

Kaiserlich Deutsche Botschaft Adana, den 8. Juni 1913
J +12478

Euerer Excellenz beehre ich mich auf den Erlass vom 1. Mai d. J,, J. +! 2 822,
beziiglich der armenischen Bestrebungen im diesseitigen Amtsbezirk nachstehende
algemeinen Ausfihrungen gehorsamst vorzutragen.

Cilicien as das Land des spdtarmenischen Reiches kann in Folge seiner
geographischen Lage und seiner Entfernung von dem Ostteil, dem alten Reich, fir
die Organisation gegen die Regierung und direkt auf gewaltsame Geltendmachung
wirklicher oder vermeintlicher Rechte gerichteter Bestrebungen von vornherein
nicht in Betracht kommen. Es fehlt die in den Ostprovinzen Anatoliens mdgliche
Anlehnung an einen fremden Staat, der an der Sache seinerseits sehr stark interess-
iert ist. Bel dem Fehlen dieser Voraussetzung ist jeder auf Anwendung von Gewalt
ausgehenden Betétigung separatistischer Bestrebungen der Boden entzogen.

Die Armenier in Vilajet Adana sind, wohl mit Ausnahme der Bezirke Hadjin und
Dértjol, der Mehrzahl nach ohne Waffen und in der Minderheit gegeniiber dem mo-
hammedanischen Bestandteil der Bevolkerung. Militérisch — wenn man es so
bezeichnen will — hétten sie gar keine Chancen, bel einem etwaigen Putsch zu
reussieren, da das einzige Moment, das die Erhebung veranlassen kénnte, gleichzei-
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tige Hilfe und zwar durch sehr betréchtliche nach Tausenden zéhlende Massen Be-
waffneter, von aussen, also vom Meere her ihnen nicht —von wem? — zur Verfiigung
steht. Daher sind wohl die hier und da in Zeitungen wiedergegebenen Gertichte von
beabsichtigten Armenierunruhen in diesem Tell des Landes teils falsch aufgefasste
Meldungen von Uebergriffen gegen die Armenier, teils direkt erfunden, um einen
Vorwand zu solchen Vorgehen gegen die Armenier zu haben. Tatséchlich leben
diese in bestandiger Furcht vor Gewalttétigkeiten Seitens ihrer mohammedanischen
Mitburger.

Es ist demzufolge das Bestehen geheimer Organisationen der Armenier in dem
oben ausgefiihrten Sinne logischerweise nicht anzunehmen und es sind auch keine
Anzeichen dafiir bemerkbar, dass derartige Pléne und zwar in der ausgereiften Form
geheimer Organisationen in diesem Tell des tirkischen Reiches bestehen. Daher bin
ich auch geneigt, der mir kirzlich erzéhlten Geschichte Glauben beizumessen, Gri-
echen hétten sich erboten die Armenier in Dértjol — im Osten des Vilgjets — mit
geschmuggelten Waffen zu versehen, seien aber von diesen abgewiesen worden.
Allerdings besteht die Mdglichkeit einer anderen Erklarung des Verhaltens der Ar-
menier, namlich die grosse Wahrscheinlichkeit, dass diese noch samtlich im Besitz
der Waffen sind, mit denen sie im Frihjahr 1909 ihren Ort vor Massakers erfol-
greich schitzten.

Diese Friedfertigkeit der Armenier ist aber nicht der Ausdruck ihrer Gesinnung
der turkischen Regierung gegeniber. Es ist ganz zweifellos und schliesslich ver-
sténdlich, dass seitens der Armenier nichts mehr gewtinscht wird, a's Befreiung von
der Herrschaft der Turken, und dass ihnen alles willkommen ist, was sie diesem
Ziele zufiihren konnte. Die Stimmung der Armenier ist eine gedriickte, resignierte,
nachdem sie 1909 erleben mussten, dass die Kriegsschiffe sémtlicher Kulturstaaten
ruhig die Massakers zuliessen und dass besonders England mit seiner 1896 gezeig-
ten Politik vollkommen gebrochen hatte. Durch die ganze Nation geht die im
Einzelnen sicher oft unbegriindete Ueberzeugung von dem Vorhandensein einer
unertréglichen Lage, aus welcher sich selbst zu befreien ihnen aber jede Méglichkeit
fehle.

Es ist ohne Weiteres zuzugeben, dass im Ganzen die Beschwerden der Nation
begriindet sind. Wie beinahe immer, so liegt auch hier alles an der Haltung der
Regierung. Den “Reformen” bringt man allerdings hier wenig oder gar kein Ver-
trauen entgegen, und es ist zum Mindesten noch fraglich, ob jemals tatsachlich aus
der Turkei ein Staat geformt werden kann, in welchem fir Mohammedaner und
Christen unbedingt gleiche Rechtsicherheit besteht. Wére die Wahrscheinlichkeit
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einer solchen Entwicklung des tirkischen Staatswesens nach armenischer Auffas-
sung gegeben, so wirde die Situation ganz von selbst eine andere sein. Die Ar-
menier wissen genau, dass ihnen alsdann in der Turkei eine weitaus bessere Stétte
bereitet wére, a's unter irgendwel cher fremden Herrschaft.

Die Armenier zu Uberzeugen, dass es in der Tirkei besser werden wird und dass
in Zusammenarbeit mit den Tirken ihr wahres Interesse besteht, kann nattirlich nicht
von heute auf morgen erreicht werden. Gerade im Augenblick, wo tber viele fur das
Schicksal des Landes wichtige Fragen und Bedingungen seines Fortbestandes
entschieden wird, halten die Armenier mit Kundgebungen ihrer Ansichten und Ab-
sichten zuriick. Auch daher zur Zeit véllige Ruhe und ein Abwarten der kommenden
Dinge.

In diese Zeit hinein fallt jetzt das haufige Erscheinen deutscher Kriegsschiffe und
damit verbunden die Besuche deutscher Schiffskommandanten bei dem Vertreter
der armenischen Nation, dem in Sis residierenden Katholikos. Es wilrde unsererseits
ein Irrtum sein, aus dem Austausch von Hoflichkeitsbesuchen ohne Weiteres den
Schluss zu ziehen, die Armenier fur unsere Interessen und also auch fir unsere
Politik beziiglich Kleinasiens sogleich gewonnen zu haben.

Auf armenischer Seite besteht eine derartige Auffassung sicher noch nicht. Im
Gegentell standen die Armenier bisher der von Deutschland in der Turkei befolgten
Politik — nicht der deutschen Nation — stets und absolut als Gegner gegeniiber. Auf
der einen Seite stellten sie in ihren Zeitungen den verstorbenen Freiherrn von Mar-
schall als grossten Armenierfeind neben Abdul Hamid und andererseits machten sie
unserer Politik zum Vorwurf, deutsche Interessen tirkischer Willkir gegentiber ein-
fach preiszugeben, im direkten Gegensatz zu den von anderen Nationen vertretenen
Grundsatz festen Auftretens gegen tirkische Rechtsverletzungen.

Man muss meiner Ansicht nach mit dieser Auffassung der Armenier rechnen,
wobei es gleichgultig bleiben kann, wieweit sie zutrifft. Natirlich sieht man jetzt bei
dem Besuche deutscher Kriegsschiffe den Unterschied des Auftretens und der ei-
genen Bewertung deutscher Interessen gegen frilhere Zeiten, aber man hat noch
nicht soviel Klarheit Uber die neue Situation erhalten kénnen, um mit Sicherheit den
Einfluss der Kursénderung und die Richtung zu sehen, wohin sie fuhrt. Immerhin ist
aber der Armenier politischer Geschdftsmann genug, um die Anwesenheit deutscher
Kriegsschiffe als auch in seinem Interesse liegend zu erkennen.

Mehr dirfte aus der an sich erfreulichen Tatsache direkter Beziehungen zwi-
schen den Kriegsschiffen und dem Vertreter der armenischen Nation zur Zeit nicht
herausgel esen werden durfen.
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Ich bin der Ansicht, dass dieses Ergebnis, so gering es ist, fir den Augenblick
uns gentigen kann und muss. Ja ich mochte besonderen Wert darauf legen, dass ar-
menischerseits unsere neuerdings hier eingeleiteten politischen Betdtigungen mit
einer gewissen Reserve und abwartenden Ruhe betrachtet worden, welche davon
zurlickhdlt, in Uberschwenglicher Weise uns as eine Art armenischer Geschéfts-
fuhrer in Anspruch zu nehmen. Durch die Auffasung — welcher wohl die nun einmal
vorhandene Ueberzeugung zu Grunde liegt, dass Deutschland der Tirkei gegentiber
niemals eine Politik der harten Hand betétigen wird — wird beiden Teilen eine immer
unangenehme und schwer wieder gut zu machende Enttéuschung erspart. Ausser-
dem wird durch diese Haltung die Wahrscheinlichkeit gegeben, unsere kleinasi-
atische Politik und deren obersten Grundsatz, - Erstarkung des Landes unter Mitar-
beit aller Ottomanen — dem Versténdnis der Armenier mit der Zeit doch néher zu
bringen, sie diese Politik as auch ihre Interessen férdernd erkennen zu lassen. Je
mehr sich dies erreichen lasst, und je mehr die hie und da wohl vorhandene Auffas-
sung korrigiert wird, dass eine Einmischung in armenisch-tirkische Angelegen-
heiten beabsichtigt wird, um so mehr werden die der eigenen Regierung gegeniiber
misstrauisch sich verhaltenden Armenier zur Mitarbeit an der Reorganisation des
asiatischen Reiches gewonnen werden kénnen.

Alles kommt darauf an, ob und inwieweit nerseit die tirkische Regierung bes-
timmt werden kann, wirkliche Reformen besonders Rechtsgleichheit aller Ottoma-
nen einzufiihren und zu erhalten. Die Richtung, in welcher sich unsere kleinasi-
atische Politik im Interesse der Erhaltung des tlirkischen Besitzes bewegt, legt der-
selben nach meiner Auffassung das nobile officium auf, mit allen Mitteln auf die
turkische Regierung Behufs Einfuhrung ernstlicher Reformen einzuwirken.

Blge
Seiner Excellenz dem Kaiserlichen Botschafter
Herrn Freiherrn von Wangenheim

Konst./ Ankara 165, Ab. 532,

41



ZUR ZIRKULARNOTE DER RUSSISCHEN REGIERUNG
AN DIE GROSSMACHTE, DIE DIE LETZTEREN ZUR EROFFNUNG
VON BERATUNGEN UBER DIE ARMENISCHE REFORMFRAGE FORDERT

Berlin, den 9. Juni 1913

Euerer Kaiserlichen und Koniglichen Majestdt verfehle ich nicht al-
leruntertanigst zu melden, dal? die Russische Regierung nach einer Mitteilung ihres
hiesigen Botschafters die Regierungen der Grof3méchte durch Zirkularnote auffor-
det, ihre Botschafter in Constantinopel mit der Eréffnung von Beratungen Uber die
armenische Reformfrage zu beauftragen. Die Russische Regierung sehe sich zu die-
sem Schritte gezwungen, weil die Nachrichten Uber die Zustdnde in den ar-
menischen Vilgjets immer bedrohlicher lauten und Ruflland als Grenzstaat sowie
wegen seiner eigenen armenischen Bevilkerung am meisten an der Aufrechterhal-
tung der Ruhe in Armenien interessiert sei. Als Grundlage fur die Beratungen in
Constantinopel empfiehlt das Petersburger Kabinett das Status von 1895.

Da Rufland und die Westméchte die armenische Frage, wenn wir uns fernhalten,
zweifellos ohne uns in Angriff nehmen wirden, bhitte ich Euere Majestat al-
leruntertanigst, huldreichst genehmigen zu wollen, dal3 Freiherr von Wangenheim
zur Teilnahme an den Besprechungen erméchtigt wird.

Dem russischen Botschafter habe ich gesagt, ich setzte als selbstverstandlich
voraus, daid die Pforte zu etwaigen Beratungen der Botschafter hinzugezogen wird.

Jagow
Seiner Mgjestat dem Kaiser und Kénige

R 14079, Ab. 11500.
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SASSONOW: DIE ARMENIER SEIEN WEDER SLAWEN NOCH

GLAUBENSGENOSSEN DER RUSSEN, DAHER KOMME DIE

SENTIMENTALE SEITE HINSICHTLICH DER ARMENISCHEN
REFORMFRAGE NICHT IN BETRACHT

Kaiserlich Deutsche Botschaft in Rufland St. Petersburg, den 12. Juni 1913
+1178

Bel meiner gestrigen Unterredung mit Herrn Sazonow wurde auch die armeni-
sche Frage bertihrt. Der Minister sprach seine Genugtuung dartiber aus, dass die
Kaiserliche Regierung sich bereit erklért habe, an Schritten in Konstantinopel teil-
zunehmen, ausserte aber seine Bedenken gegen die von Euerer Exzellenz gewin-
schte Teilnahme der Pforte an den Beratungen Uber die einzufihrenden Reformen.

Herr Sazonow betonte dabel, dass er die Reform-Aktion keineswegs gegen die
Tirkei durchgefiihrt sehen méchte, sondern im Gegenteil mit Zustimmung der turk-
ischen Regierung und unter Mitwirkung derselben. Er firchte aber noch den in &h-
nlichen Féllen gemachten Erfahrungen, dass die Teilnahme der Pforte an den
Botschafter-Beratungen nur zu einer Verschleppung derselben fihren und das Er-
gebnis derselben beeintréchtigen werde. Nach Ansicht des Ministers sollten
zunéchst die Mé&chte unter sich (iber die einzufiihrenden Reformen einig werden und
dann das Resultat ihrer Beratungen der Pforte mitteilen. Es handele sich darum,
wirksame Reformen und fir die Durchftihrung derselben eine Européische Kontrolle
einzufuhren. Diesliege im eigenen Interesse der Turkei.

Herr Sazonow legte sichtlich Wert darauf, mich davon zu Uberzeugen, dass
Russland bel diesen Reformvorschldgen von keinerlei Hintergedanken geleitet
werde. Die Armenier seien weder Slawen noch Glaubensgenossen der Russen, die
sentimentale Seite der Frage, welche bei den Reformen in Mazedonien eine bedeu-
tende Rolle gespielt habe, komme daher hier nicht in Betracht. Russiand habe nur
als Grenzstaat und im Hinblick auf die grosse Zahl seiner eigenen armenischen Un-
tertanen ein sehr reales Interesse daran, dass in den armenischen Vilgets Ruhe und
Ordnung geschaffen werde. An irgend welche Expansion in jenen Gegenden auf
Kosten der Tirkei denke Russland nicht, es habe vielmehr den aufrichtigen Wunsch,
dassdie Turkei in ihrem jetzigen Besitzstande erhalten bleibe und sich konsolidiere.

Pourtalés
Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn Bethmann Hollweg

R 14079, Ab. 11869.
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ARMENISCHE REFORMEN UND EUROPAISCHE KONTROLLE

Kaiserlich Deutsche Botschaft in Frankreich Paris, den 13. Juni 1913
1209

Boghos Nubar Pascha, Uber dessen Wirken fur die Armenische Sache ich vor
einigen Monaten zu berichten die Ehre hatte, hat mich neuerdings aufgesucht, um
mir einige von ihm verfasste Schriftstiicke zu behandigen, die ich Euerer Exzellenz
anbei vorlegen darf. Zwei derselben, die Schrift Uber “Les revendications des Armé-
niens’ und digjenige Uber “Les réformes arméniennes et I'intégrité de la Turquie’,
sind Euerer Exzellenz bereits aus einem Berichte des Kaiserlichen Botschafters in
London bekannt. Die beiden anderen, insbesondere die Schrift Uber die unbedingte
Notwendigkeit einer européischen Ueberwachung der Reformen, sind neueren Da-
tums.

Boghos Pascha, dem bekannt ist, dass die Frage der armenischen Reformen neu-
erdings auf russische Initiative in Gang gekommen ist, zeigte mir einen Brief eines
Freundes in Konstantinopel Uber eine Unterredung mit dem inzwischen ermordeten
Grosswesir. Danach habe Mahmud Schefket sich beziiglich des kritischen Punktes
des Reformwerkes, der européischen Kontrolle, dahin gedussert, die Kontrolle sei
annehmbar, pourvu que les puissances soient de bonne foi. Boghos glaubt, dass Said
Halim, der neue Grosswesir, den gleichen Standpunkt einnehme. Am ehesten, meint
Boghos, wirde die Pforte sich mit der européischen Ueberwachung der Reformen
abfinden, wenn als Organe derselben nicht Angehdrige der Grossméachte, sondern
kleinerer neutraler Staaten bestellt wiirden.

Schoen
Seiner Exzellenz dem Herrn Reichskanzler
Dr. von Bethmann Hollweg

R 14079, Ab. 11949.



DIE LAGE IN ARMENIEN
Auswaértiges Amt Trapezunt, den 21. Juni 1913

(Konsulat)

Unter den Kurden hat sich einer ihrer Chefs, Mir Mihe, in letzter Zeit durch
seine zahlreichen Ubeltaten besonders hervorgetan. Sie fiihrten zu dauernden
Beschwerden der Armenier und ihres Patriarchats in Konstantinopel. Auch nahm
das Auftreten des Kurdenfirsten gegentiber den Behdrden und der Regierung derar-
tig selbsténdige Formen an, dal3 sich die Hohe Pforte endlich zu ernstlichen
Mal3nahmen gegen ihn entschlief?en mufite. Von Wan, Bitlis und Musch wurden
groRere Gendarmerieabteilungen mit Artillerie gegen ihn aufgeboten. Die Kurden
sahen sich dadurch in ihrer Réuberfreiheit bedroht. Einige Tribus lehnten sich daher
offen gegen die turkische Herrschaft auf, und es kam stidlich von Musch und Bitlis
zu einem Zusammenstol3 zwischen ihnen und den Tiirken. Uber den Ausgang des
Gefechts liegen bisher keine authentischen Nachrichten vor. Die Entfernung vom
Schauplatz bis Trapezunt betragt rund 700 km, und briefliche Nachrichten von dort
kénnen bei den mangelhaften V erbindungen noch nicht hier sein. Der telegraphische
Dienst aus dem Innern unterliegt der Ublichen Zensur. Auch legen sich die Korre-
spondenten eine begreifliche Reserve auf. Alle diese Umsténde lassen das Fehlen
von Einzelheiten erklérlich erscheinen. Auffallend ist dagegen das Schweigen der
Regierungsorgane und des jingtirkischen Komités. Dies deutet zum mindesten da-
rauf hin, dal? die Regierung bei ihrer Expedition einen nennenswerten Erfolg nicht
davongetragen hat. Das anfanglich aufgetauchte Gericht, dald der Wali von Wan bel
dem Zusammenstol3 gefallen sai, bestétigt sich nicht. Dagegen ist der Mitessarif von
Garzen verwundet worden.

Ruflland hat in letzter Zeit erhebliche Anstrengungen gemacht, um auf die Kur-
den Einflul3 zu gewinnen und sich hierbei hauptsachlich des Kurdenfiirsten Hiissein
Pascha Beltir Han bedient. Dieser, ein Bruder des friheren Kammerherrn Abdul
Resak, kandidierte nach der Verkiindung der Verfassung in dem Bezirk von Sighirt
fur die Wahlen zur Kammer, unterlag aber dem jungtiirkischen Kandidaten, dessen
Partel eine aulRerordentliche Propagandatétigkeit entfaltet hatte. Wie dann das neue
Regime sich voriibergehend zu einem etwas energischen Vorgehen gegen die Kur-
den aufraffte, flhlte sich Hissein Pascha wegen verschiedener Missetaten aus
hamidieischer Zeit nicht sicher und fllichtete in den Bezirk von Khisa. Nach dem
Nachlassen der Energie der Regierung trat er wieder hervor und suchte im Verein
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mit seinem genannten Bruder auf der Grundlage der Dezentralisation eine an Unab-
hangigkeit grenzende Sonderstellung fur seine Heimat zu erlangen. Als ihm dies
mifdang, versuchte er vergebens bei der tirkischen Regierung seine Ernennung zum
Mitessarif von Sighirt durchzudriicken. Diese Miferfolg und der russische Rubel
machten ihn zu einem willigen Werkzeug in der Hand der russischen Agentur.

Huissein Pascha bemiiht sich seit einigen Monaten zwischen den Kurden in den
Bezirken von Sighirt, Djezire Ibn Omar und Midiat einen Zusammenschluf3 herbei-
zufiihren und unter Hinweis auf Albanien fir ein unabhéngiges Kurdistan Propa
ganda zu machen. Ein zweiter Bruder von ihm, Kiamil Bey, besucht zu dem glei-
chen Zweck die Kurden stidlich und dstlich von Wan. Zu einem Ergebnis haben ihre
Reisen bisher nicht gefiihrt. Es ist aber nicht ausgeschlossen, dal3 das letzte Vorge-
hen der tirkischen Behtrden mit offenbar ungentigenden Kréften, bezw. der von
ihnen jetzt erlittene Milerfolg die Kurden ihre Stammesfehden momentan vergessen
[&3t und zu einem Zusammenschluld einer Reihe von Tribus und einer grofReren Au-
flehnung gegen die Regierung fuhrt. Nennenswerte Mengen von Militér zu einem
tatkraftigen Eingreifen stehen infolge der anléRlich des Krieges erfolgten Truppen-
sendungen zurzeit in Kurdistan nicht zur Verfligung.

Von russischen Agenten wird auch neuerdings der Versuch gemacht, die Ar-
menier zum Abfall von der turkischen Herrschaft zu bewegen. Die armenischen
Zentralkomités verhalten sich demgegeniiber noch ablehnend. Indessen haben sich
die Zweigkomités in einigen Dérfern den Kurden angeschlossen. Ob dies aus Furcht
vor der Rache der Kurden geschehen ist, oder ob die Zentralkomités die Herrschaft
Uber ihre Stammesgenossen im Innern verloren haben, |&3t sich zurzeit nicht Uberse-
hen.

gez. Dr. Bergfeld
Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14080, Ab. 13238.
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GEFAHR FUR ARMENIEN SEITENS DER DORT STATIONIERTEN
KURDISCHEN KAVALLERIEREGIMENTER

Telegramm
Der K. Botschafter an Constantinopel, den 25. Juni 1913
Auswaértiges Amt
Nr. 340

Gefahr in Armenien droht von den dort zuriickgebliebenen kurdischen Kavalleri-
eregimenten. Lage muss sich bessern, sobald die gut disziplinierten aktiven Trup-
pen, von denen sich 70% gegenwaértig in Europa befinden, nach Armenien zuriick-
kehren. Mahmud Schefket wollte deshalb kurz vor seinem Tode eine armenische
Division von Tschataltja zurtickziehen. Franzésische Behauptung, dass Demobilis-
ierung besondere Massnahmen nétig mache, ist unwahr. Franzdsische Regierung ist
offenbar entweder von England oder von Russland vorgeschickt. Dafur, dass Frank-
reich fir England handelt, spricht folgendes: Pforte hatte kirzlich die englische
Regierung erneut unter Anrufen des Cypernvertrages um zwei Generalinspekteure
fir Ost — und Nordanatolien mit dem Hinzufligen gebeten, dass die Tirkei, wenn
England nochmals ablehne, sich an eine andere Macht wenden werde. Letztere Dro-
hung hat nach Meldung Teufik Pascha Sir E. Grey stutzig gemacht und dessen
Zusage bewirkt, die Angelegenheit nochmals wohlwollend prifen zu wollen. Es ist
daher nicht ausgeschlossen, dass England, um Uber die friheren Bedenken, sein
Eingreifen werde die Eifersucht anderer Mé&chte erregen, hinwegzukommen, einen
dem franzdsischen Antrage entsprechenden Beschluss der Méchte herbeifiihren
madchte, um dann der Tirkei die Generalinspekteure geben zu kdnnen. Andererseits
ist méglich, dass Frankreich als Mandatar Russlands auftritt. Herr von Giers weiss,
dass sein auf Schaffung eines Libananregimes in den armenischen Vilgjets
gerichtetes Bestreben bel einigen seiner Kollegen auf Widerstand stossen wiirde.
Vidleicht versucht also Russand seine Absicht (iber die hiesige Botschafterkonfer-
enz hinweg als vorlaufige Einrichtung durchzusetzen. Letztere wirde sich dann
entweder bewdhren, sodass die Mé&chte dieselbe anerkennen missten, oder aber sich
als unzulénglich erweisen, was weitergehende russische Forderungen, wie zum
Beispiel die Uebernahme der Provinz in russische Verwaltung rechtfertigen wiirde.

Fir uns wére der beste Ausweg, wenn England sich sobald als mdglich entschli-
essen wirde, die beiden Generalinspekteure zu stellen, und wenn gleichzeitig die
Tirkei um keine privilegierten Gebiete zu schaffen, auch fur die anderen Teile des
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Reiches zur Ernennung von Generalinspekteuren und zur Einfiihrung der Reformen
schritte. Wenn der englichen Regierung bekannt wirde, dass eventuell andere
Mé&chte bereit waren, der Tlrkei beizuspringen, so wirde dies nicht ohne Wirkung
auf die Entscheidung Sir E. Grey’s bleiben.

Herr Lowther war heute noch ohne Instruktion. Er hat aber gestern in Gegenwart
Fitzmaurice Meier, Palavicini gesagt, dass das Libanansystem sich schliesslich
noch am besten fur die armenische Provinz eigne. Mir gegentiber hat der englische
Botschafter kurz vorher dieses System scharf verurteilt.

Wangenheim

R 14079, Ab. 126609.

DIE STELLUNGNAHME EINIGER BOTSCHAFTER VOR BEGINN
DER KONFERENZ ZU DEN ARMENISCHEN REFORMEN

Telegramm
[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Therapia, den 28. Juni 1913
Nr. 347
Entzifferung
Im Anschluss an Telegramm Nr. 344
Auf Antrag Herrn von Giers wird Markgraf Pallavicini die Botschafter fur 30. d.
M. zu einer vorlaufigen Besprechung einladen. Englischer Botschafter hat gestern
Instruktionen erhalten. Markgraf Pallavicini beabsichtigte schon Montag zu erk-
l&ren, dass er Projekte wie das Mandelstammsche a limine ablehnen misse. Damit
wirde die Konferenz wahrscheinlich sofort gesprengt sein. Nach armenischen Erk-
lé&rungen, die gestern auf der Botschaft abgegeben wurden, muss ich indessen be-
flrchten, dass ein Scheitern der Konferenz Armenier — Unruhen zu unmittelbarer
Folge haben wirde. Ich habe deshalb meinen Gsterreichischen Kollegen gebeten,
nicht gleich anfangs zu schroff aufzutreten. Wir miissten wenigstens versuchen, ob
nicht eine mit unseren Instruktionen vereinbare Versténdigung zu Gunsten der Ar-
menier zu erreichen sei. Markgraf Pallavicini wird demgemass vorschlagen, das
Projekt Mandelstamm zusammen mit dem Material, welches die Pforte auf meinen
vertraulichen Rat den Botschaftern noch heute zur Verfligung stellen wird (Reform-
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projekt, fremde Instrukteure etc.) zunéchst einer Kommission von Delegierten der
Botschaften zur Prifung zu Uberweisen.

Wangenheim
An Auswaértiges Amt

R 14079, Ab. 12947.

RUSSLANDS INTERESSEN IN OSTANATOLIEN UND AN DER
ARMENIERFRAGE

Telegramm
[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Therapia, den 30. Juni 1913
Nr. 351
Entzifferung
Bei heutiger Vereinigung der Botschafter erklarte Herr von Giers,

1) dadie Anregung zu der Konferenz ausgeht von Ruf3and

2) dal Rufland sei in Ostanatolien und an der Armenierfrage mehr als andere
Mé&chte interessiert

3) dal} die Verhandlungen missen mit moglichster Beschleunigung gefihrt

werden

Herr von Giers unterbreitete das Projekt Mandelstamm. Danach sollen die 6
Vilagjets unter einem vom Sultan zu ernennenden tirkischen oder besser nach eu-
ropdischen Generalgouverneur zu einer Provinz zusammengeschlossen werden.
Diese Provinz wird vom tirkischen Reich administrativ und militérisch fast vollig
abgetrennt. Beamte und Richter werden ausschliefdlich von Generalgouverneur er-
nannt. Truppen rekrutieren sich nur aus Armenien und dirfen in Friedenszeiten nur
dort verwendet werden.

Das Projekt hinausgeht weit Gber das Programm von ..... und selbst Uber Liba
non-Status. Seine Realisierung wirde aus der Hélfte Anatoliens ein mit der 2,
Tirkei nur noch lose durch Sultansouveranitét verbundenes Armenien schaffen, auf
welches Russland deshalb den ersten Anspruch hétte, weil die andere Halfte der
Armenier in Rufdland wohnt. Es wére der Beginn der Aufteilung. Frankreich wiirde
in Syrien ... und auch wir wéren, falls wir nicht Kleinasien ausgeben wollen,
gendtigt, ein dhnliches Regime fir weitere Interessensphére zu verlangen. Das rus-
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sische Projekt nimmt dbrigens das teilweise zu unserer Zone gehérige Vilaet Diar-
bekir fir Armenien in Anspruch.

Auf Antrag Doyens wurde das Projekt einer Kommission von Delegierten der
Botschaften zur Prifung Uberwiesen. Ich beabsichtige mich durch Dragoman
Schénberg vertreten zu lassen. Markgraf Pallavicini und ich werden unsere Vertreter
instruieren, sich auf keinerlei Diskussion der Prinzipfrage einzulassen, dagegen aber
auf einer ganz ausfuhrlichen Diskussion der einzelnen Punkte des russischen Pro-
gramms und einer grindlichen Prifung der tirkischen Vorschldge bestehen. Es
kommt zunéchst darauf an Zeit zu gewinnen, damit die auf dem Rickmarsch be-
griffenen Truppen in Armenien eintreffen kénnen und damit ein Anhalt gewonnen
wird Uber die Haltung Englands. Stimmt |etztere dem russischen Vorschlag zu, so ist
damit bewiesen, dass es die Aufteilung zu verhindern nicht gewillt ist.

Wangenheim
An Auswartiges Amt

R 14080, Ab. 13152.

DISKUSSION DER BOTSCHAFTSDELEGIERTEN ZU DEN VON DER HOHEN
PFORTE VEROFFENTLICHTEN REFORMVORSCHLAGEN

Telegramm
[Der Kaiserlich Deutsche Botschaft] Constantinopel, den 3. Juli 1913
Nr. 356
Entzifferung

In heutiger Sitzung der Botschaftsdelegierten beantragten Osterreicher, unter-
stitzt von mir und ltaliener, dem neuen Faktum des Pfortezirkulars Rechnung zu
tragen und Diskussion mit Prifung der soeben von der tirkischen Regierung verof-
fentlichten Reformen zu beginnen. Russen, Englénder und Franzosen wollten dage-
gen von dem russischen Projekt ausgehen. Mangels Einigung wurde beschlossen,
Sitzung zu vertagen und Streitfragen den Chefs zu unterbreiten.

Meines Erachtens verdient schon mit Riicksicht auf Autoritét Sultans organische
Weiterentwicklung des tlrkischen Reformplanes vor Aufoktroyierung des gefahr-
lichen russischen Projekts den Vorzug. Die Liicken des ersteren kdnnten durch
Rickgriff auf Beschliisse und Dekret von 1895, sowie durch Benutzung russischen
Projekts ausgefillt werden. GroRwesir ist hiermit einverstanden und erklart, er

50



werde selbst européische Kontrollkommission fiir Armenien in annehmbarer Form
akzeptieren. Auffallend ist, dal3 Haltung des englischen Delegierten Fitzmaurice mit
den Erklérungen Sir E. Grey’s an Fiirst Lichnowsky nicht harmoniert.

Bericht Uber russische und turkische Projekte abgeht Sonnabend mit Feldjager.

Wangenheim, Botschafter
An Auswartiges Amt

R 14080, Ab. 13363.

ZUR SCHAFFUNG EINES EINZIGEN
GROSSEN VERWALTUNGSKOMPLEXES IN ARMENIEN

Kaiserlich Deutsche Botschaft Therapia, den 3. Juli 1913
Nr. 208
3 Anlagen”
Durch K&niglichen Feldjager. iib %5

Der Mandelstamsche Entwurf fasst in Artikel 1 8§ 1 die sechs Vilgets Erzerum,
Wan, Bitlis, Diarbekir, Karput und Sivas zu einer Verwaltungszone, einem Vilgjet
zusammen, von dem indessen die stidlichen Partieen, namlich die Gegenden von
Hekkiari (Vilgjet Wan), die stdlichen Teile der Distrikte Sert, Bischerik, Malatia
sowie der nordwestliche Teil des Vilgjets Sivas ausgeschlossen sein sollen.

Dieser Vorschlag fihrt in die Geschichte der armenischen Reformen in zwei-
facher Hinsicht ein Novum ein.

Zunéchst hat bisher nie die Schaffung eines einzigen grossen Verwaltungskom-
plexes in Armenien zur Erdrterung gestanden. Das englisch-franzésisch-russische
Memorandum von Marz/April 1895 beschrankte sich in Art. | darauf, die Ver-
ringerung der Zahl der genannten Provinzen anzuregen: “... il y aurait lieu d’ étudier
la quesstion de la réduction du noubre de ces provinces.” Als Grund wird angefiihrt,
dass eine Neueinteilung der Vilgjets

1) gewisse Ergparnisse in den algemeinen Verwaltungsausgaben er-
maoglichen,

* Bei diesem Schreiben des Botschafters gibt esim Archiv keine Anlagen
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2) die Auswahl der Valis durch Verringerung ihrer Zahl erleichtern,
3) deren Autoritét durch Verbesserung ihrer materiellen Lage starken wirde.

Die beiden letzten Griinde sind so vager Natur, dal3 ein ndheres Eingehen darauf
Uberflissig erscheint. Hinsichtlich des ersten dirfte es zweifelhaft sein, ob die Er-
sparnis an Valigehdtern nicht durch Entschadigung fir die ausgedehnteren Dien-
streisen des Valis oder seines Stellvertreters aufgewogen werden. Auf keinen Fall
aber durften die Ersparnisse so betréchtlich sein, dal? sie allein schon als gentigender
Grund fur eine so einschneidende Massnahme, wie die Zusammenlegung zweier
oder mehrerer Provinzen gelten konnten.

Demgegenlber stehen zunédchst die allgemeinen Bedenken gegen die Schaffung
allzugrosser Provinzen in Armenien, die ausserordentlich geringe Zahl von Wegen
wirde namentlich in Winter, wo die telegraphischen Verbindungen fast stets unter-
brochen und die meisten Gebirgsiibergnge unpassierbar sind, mit Notwendigkeit
dahin fihren, dass ganze Regierungsbezirke Monate hindurch von der Verwal-
tungszentrale der Provinz abgeschnitten werden. Die unausbleibliche Folge wére ein
Stocken der Verwaltung, das gerade in Gebieten, in denen ein neuer Administra-
tionsmodus in Einfiihrung begriffen ist und wo daher das dem Kontinuitétsgesetz
entsprechende automatische Weiterlaufen der gewohnten Verwaltungsmaschinerie
wegfallt, mit Sicherheit zum baldigen Chaos fiihren miisste.

Ein weiteres Argument gegen die Schaffung allzugrofRer Verwaltungseinheiten
liegt in dem Umstande, dal3 zur Herstellung und Aufrechterhaltung der Ordnung in
dem von Nationalitdtenkdmpfen durchwihlten Lande die dauernde Anwesenheit
verhdltnisméassig sehr starker militérischer Garnisonen erforderlich sein wird. Das
wirde zur Folge haben, dal3 in den wichtigsten Stadten des Landes, die nicht der Sitz
eines Valis wéren, der Militdrkommandant in h6heren Range stdnde, als der Chef
der lokalen Zivilbehtrde, ein Zustand, der das zur Beruhigung des Landes uner-
[&Rliche Zusammenarbeiten beider Faktoren wesentlich erschweren musste.

Wenn diese Griinde schon die Zusammenlegung zweier armenischer Vilgjets as
ein bedankliches Unternehmen erscheinen lassen, so wirken sie mit potenzierter
Kraft gegenitiber dem Mandelstamschen Vorschlage, alle sechs genannten Vilgjets,
d.h. etwa den siebenten Teil der ganzen Tirkei, zu einer Verwaltungseinheit
zusammenzufassen, und so eine Provinz zu schaffen, die an Fléacheninhalt etwa halb
so gross wie Deutschland und ebenso grof? wéare wie Ruménien und Bulgarien
zusammengenommen. Berticksichtigt man, dass dieses Gebiet zum grofdten Teil aus
schwer zuganglichen Hochgebirge besteht, von keiner Eisenbahn durchzogen wird
und, von wenigen Verkehrsstral3en abgesehen, keine nennenswerten Kommunika-
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tionen besitzt, so wird ohne Weiteres klar, daf3 in einem derartigen Landerkomplexe
eine einheitliche, von einer einzigen Stelle ausgehende Provinzial verwaltung zu den-
jenigen Dingen gehort, deren Verwirklichung der praktischen Vernunft als un-
madglich erscheinen muli. Ein Versuch in dieser Richtung wirde binnen Kurzen da-
hin fuhren, dal3 sich fur die Sandjaks in praxi eine ahnliche Selbsténdigkeit heraus-
bilden wirde, wie sie jetzt fir die Vilgets besteht, und dal3, da die Sandjakzahl ver-
mutlich grésser as sechs sein wird, statt der beabsichtigten Verringerung eine Ver-
wehrung der selbstandigen V erwaltungsgebiete platzgreifen wirde.

Das zweite Novum an der Mandel stam’ schen Begrenzung der Reformzone liegt
darin, dass von den durch die 6 Vilagjets gegebenen Gebiete der slidliche und der
nordwestliche Teil ausgeschlossen werden sollen. Aus dem Bestreben, die Lebens-
bedingungen der armenischen Nation zu erleichtern, dirfte sich ein plausibler Grund
fur die Beschneidung der Reformzone nicht herleiten lassen, denn in den aus-
geschlossenen Gebieten sind Armenier gleichfallsin grof3er Zahl anséssig. Seit 1895
hat sogar ein Verdringen der von den im Norden wohnenden Kurden gedréngten
armenischen Nation in sidlicher und namentlich siidwestlicher Richtung eingesetzt,
und es ist heute eine nicht zu bestreitende Tatsache, da3 das Vilget Adana, die
nordlichen Distrikte des Vilgjets Aleppo sowie die Gegend von Malatia zu denjeni-
gen Bezirken gehdren, in denen das armenische Element am zahlreichsten und am
dichtesten ansssig ist. Wére es daher dem russischen Vorschlage wirklich nur um
die Besserstellung der Armenier zu tun, so hétte er das Gebiet der bereits 1895
beriicksichtigten Vilgets nicht verkleinern dirfen, sondern hétte ihm im Gegenteil
noch grosse Teile der Vilgets Aleppo, Mossul, Adana und Angora hinzufiigen
mussen.

Fir die in dem Mandelstam’ schen Entwurfe ausgeschlossenen Teile der 6 Vila
jets ist charakteristisch, dal3 in ihnen neben dem armenischen auch das muhamed-
anische Element stark vertreten ist. Hieraus l&sst sich umschwer erkennen, dass
Russland mit seinem Vorschlage auf die Schaffung eines Verwaltungsgebildes mit
vorwiegend christlich-armenischer Bevolkerung abzielt, offenbar in der Erwartung,
dal3 ein solches an dem schnell erreichbaren, mit ethnologischen und religids ver-
wandten Vo6lkerschaften angrenzenden Russland seinen natiirlichen Rickhalt wird
suchen miissen.

Hier ist nun der Punkt, an dem das deutsche Interesse dem russischen diametral
zuwiderlauft. Wie ein Blick auf die Karte zeigt, liegt die ganze sidliche Halfte der
von Rufland vorgeschlagenen Reformzone in dem Gebiete, das sich durch die vor-
gesehenen Zweiglinien der Bagdadbahn al's unsere Interessensphére charakterisiert.
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Wirde nun der Zusammenhang dieses Teiles unserer | nteressensphére mit der dbri-
gen Turkei gelockert, so wilrde sich nach Durchfiihrung der Reformen innerhalb der
von Russland vorgeschlagenen Zone eine Differenzierung des dort belegenen Teile
unserer Interessensphére zu Ungunsten des tbrigen grosseren Teiles derselben erge-
ben. Die Folge davon wére im ganzen Umfange unseres Interessengebietes fir uns
auRerordentlich abtraglich, denn die Einwohner des in der Reformzone belegenen
Teiles wirden sich fur die Vorteile der reformierten Verwaltung nicht bei uns, son-
dern bei Russland bedanken, das fir die breiteste Bekanntgabe seiner Urheberschaft
an dem Reformproj ekte geflissentlich sorgen wird. Die Bewohner des Ubrigen Teiles
unserer Interessensphére aber wirden durch den Vergleich mit ihren besser gestell-
ten Stammesgenossen einer stetig wachsenden Unzufriedenheit in die Arme getrie-
ben werden und sehr bald der alsdann unkorrigierbaren Ansicht verfalen, dal3
Deutschland nicht imstande sei, ihr Loos zu verbessern, und dald der russische
Schutz ihnen eine groflRere Gewéhr fir die Zukunft biete.

Unser Interesse dirfte uns daher mit Notwendigkeit darauf hinweisen, die in dem
russischen Reformprojekte enthaltene Beschrankung auf die darin vorgesehenen
Gebiete abzulehnen.

Damit stehen wir vor der Frage, ob Uberhaupt eine Beschrankung der
einzufihrenden Reformen auf einen besten Teil der Turkei in Interesse der Erhal-
tung desselben tunlich ist. Hier ist zunéchst zu bericksichtigen, dal? das tirkische
Reich nach Abtrennung der européischen Vilgjets eine hinsichtlich der Kulturstufe
seiner Bevolkerung weit homogenere Masse darstellt, als vordem. Die Besserstel-
lung derjenigen Bevoélkerungszone, die sich bisher durch ihre unruhige Haltung be-
sonders hervorgetan hat, misste den ruhigeren Volksteilen des tiirkischen Reiches
als eine Pramie auf Unbotméssigkeit gegen die Staatsgewalt erscheinen und kdnnte
daher auf dieselben nicht anders a's in hohem Grade aufreizend wirken. Die néchste
Folge mufite sein, dal? dhnliche Vorgange wie in Armenien sich auch in Arabien,
Mesopotamien, Syrien und im westlichen Kleinasien zeigen wirden, so dass sich
auch dort die Einflhrung dhnlicher Reformen auf die Dauer nicht umgehen lief3e. Es
kann kein Zweifel Uber die Wirkung bestehen, die sich aus einer derartig erzwun-
genen, parzellierten Entwicklung der Reformfrage fir den Bestand des tiirkischen
Reiches ergeben misste. Die Erhaltung der Tirkei und die Einfihrung von Refor-
men lassen sich nur dann miteinander vereinbaren, wenn die Letzteren auf das ge-
samte tiirkische Staatsgebiet ausgedehnt werden.

In richtiger Erkenntnis der aus jeder anderen Modalitét drohenden Gefahr hat
daher die Tirkische Regierung das Prévenire gespielt und sich zu durchgreifenden
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Reformen im ganzen Reiche entschlossen. Die Grundlage dazu war bereits durch
das neue Vilagjetsgesetz gelegt, Uber das an anderer Stelle berichtet worden ist, und
das sich einer Reihe neuer Reformgesetze, insbesondere auf dem Gebiete des Im-
mobiliarrechts, angliedert, die umstreitig geeignet sind, eine Reform des tiirkischen
Wirtschaftslebensin die Wege zu leiten.

Die Pforte hat sich indessen auch der weiteren Erkenntnis nicht verschlossen,
dass es ihr nie an guten Gesetzen, stets aber an Personen gefehlt hat, die imstande
waren, diese sachgemald anzuwenden. Um dem abzuhelfen, hat sie sich, wie an dem
anschriftlich anliegenden Zirkulartelegramme an die turkischen Botschafter und den
gleichfalls anliegenden Zusatzartikeln zum neuen Vilgetsgesetz nebst den
anliegenden Instruktionen Uber Befugnisse und Zustéandigkeit der Generalinspek-
toren ersichtlich ist, entschlossen, die gesamte Tirkei in sechs Generalinspektionen
zu teilen und fir die wichtigsten derselben, besonders die 6stlichen, fremde Gener-
alinspektoren anzustellen und diesen fremde und tiirkische Spezialisten fir Gendar-
merie, Justiz, 6ffentoliche Arbeiten und Landwirtschaft beizugeben. Auch sollen in
den Ministerien ein vortragender Rat und ein Inspektor Fremde sein und fir gewisse
Departamente fremde Beamte ernannt werden.

Diese neue Reformaktion der tirkei geht insofern weit Gber das armenische Re-
formdekret von 20. Oktober 1895 hinaus, als es sich, wie bemerkt, auf die ganze
Tirkei erstreckt und die Mitwirkung européischer Kréfte nicht nur in beratender,
sondern in leitender Stellung vorsieht. Dagegen ging das Dekret von 1895 insofern
weiter, als esin Art. 32 eine standige Reformkommission schaffen wollte, auf der
Pforte tagend und zur Halfte aus muhamedanischen, zur Halfte aus nichtmuhamed-
anischen Mitgliedern bestehend, die Durchfiihrung der Reformen Giberwachen sollte.
Zudem schrieb das Dekret in Art. 1-3 die Anstellung nichtmuhamedani scher Beam-
ten fir gewisse Stellen vor.

Die Méchte stehen nunmehr vor zwei Reformprojekten, dem russischen, das
aul3er der raumlichen Begrenzung auch andere in einem spéteren Berichte darzuleg-
ende Gefahren in sich birgt und dessen Verwirklichung die Auflésung der Turkei
beschleunigen muf3, und dem tirkischen, dessen Ausfiihrung mit der Anwendung
des Vilgjetsgesetzes und der anderen Reformgesetze teilweise bereits zu einem fait
accompli geworden ist.

Bei der Frage, welche Haltung wir angesichts dieser Situation beobachten
missen, wird davon auszugehen sein, dal3 wir entschlossen sind, den Zusammen-
bruch der Turkei méglichst lange aufzuhalten. Es kann daher keinem Zweifel unter-
liegen, daid das russische Projekt fur uns unannehmbar ist, und wir werden nur da-
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rauf Bedacht zu nehmen haben, eine Form der Ablehnung zu finden, welche die
russische Empfindlichkeit nach Méglichkeit schont. Wir kénnten zu diesem Zwecke
vielleicht darauf hinweisen, dal? durch den jlngsten, erst nach Mitteilung des Man-
delschtam’ schen Projekts erfolgten Reformschritt der Pforte ein neues Faktum in die
Frage hineingetragen sei, dass unter diesen Umstanden der Tirkei Zeit gelassen
werden misse, die von ihr beabsichtigte und bereits begonnene Reformaktion
durchzufihren, und dal3 wir erst bei einem Fehlschlagen der Letzteren in Erwagun-
gen Uber weitergehende Reformvorschlge eintreten méchten.

Damit diese Eventudité nach Moglichkeit vermieden wird, werden wir der
Pforte dringend raten mussen, ihre Reformaktion so durchgreifend und vollstandig
wie mdglich zu gestalten. Oben ist bereits angedeutet worden, dass dieselbe hinter
dem Reformplan von 1895 in einigen Punkten zurlickbleibt. Wir werden daher der
Pforte nahelegen miissen, ihr jetziges Projekt in dieser Richtung zu ergénzen und
digjenigen Teile des Reformplanes von 1895 zu berticksichtigen, die nicht inzwi-
schen durch die Weiterentwicklung der tirkischen Gesetzgebung gegendstandslos
geworden sind. Wir kénnen uns meines Erachtens zu diesem Vorgehen umso leich-
ter entschlief3en, as wir dabei England zur Seite haben, das nach einem anderseiti-
gen Erlasse Euerer Exzellenz die Beschliisse der Botschafter vom Jahre 1895 als
Grundlage haben mdchte.

Wenn ich empfehlen méchte, nicht von den Botschafterbeschllissen, sondern von
dem turkischen Reformdekret von 20. Oktober 1895 auszugehen, so liegt darin nur
eine geringfligige Abweichung von dem Standpunkte Sir E. Grey’'s, da beide
Schriftstlicke im Wesentlichen auf dasselbe hinauskommen und sich sogar in ihrem
Texte vielfach decken. Fir die Zugrundelegung des Dekretes spricht zundchst die
Erwégung, dass es leichter sein wird, die Pforte zur Durchfiihrung von Bestimmun-
gen zu veranlassen, die einem von Sultan durch Irade sanktionierten, also bereits mit
Gesetzeskraft versehenen Dekrete entnommen sind, als von solchen, die von den
Botschaftern beschlossen sind. Der Hauptgrund indessen, der fir die Beriicksichti-
gung des Reformdekretes spricht, beruht auf einer anderen Uberlegung.

Sowohl das deutsche wie das tiirkische Interesse erfordern meines Erachtens, daid
die bereits oben erwéhnte, nur in dem Dekret von 1895 vorgesehene sténdige Kon-
trollkommission in erweiterter Form ins Leben gerufen wird.

Wir haben m.E. das dringendste Interesse daran, zu verhindern, dal3 Rufdand sich
nach dem Scheitern seines Reformprojektes der armenischen Nation gegeniiber als
dem eifrig bemiihten, wenn auch augenblicklich durch die Intrigen anderer Mé&chte
erfolglosen Retter aus dem tirkischen Joche aufspielt, eine Charakterrolle, deren
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Einstudierung ihn durch die Enttéduschung der Armenier Uber die ihnen erst vorge-
haltene und dann im Augenblick des Zuschnappens weggezogene Extrawurst we-
sentlich erleichtert werden wirde. Wir werden daher gut tun, fur die armenischen
Provinzen (nicht nur fir die sechs urspriinglichen Vilgjets, sondern auch die angren-
zenden Telle von Adana, Angora, Aleppo und Mossul) eine Einrichtung vorzuschla
gen, die, ohne den Bestand der Turke ernstlich zu gefahrden, den Armeniern doch
zeigt, dal3 sie sich unseres ganz besonderen Interesses erfreuen. Hierzu eignet sich in
hohem Masse eine auf der Pforte unter tirkischen Vorsitz tagende, zur Hélfte aus
Tirken, zur Hélfte aus Delegierten der Grossméchte bestehende stdndige Kon-
trollkommission, deren Aufgabe es wére, alle armenischen Beschwerden und Desid-
erata zu prifen und den Valis bezw. Generalinspektoren entsprechende Informa-
tionen und Instruktionen zugehen zu lassen und sich durch Reisen in den ar-
menischen Vilgets, die von Unterkommissionen ausgefiihrt werden kénnen, von der
Durchfiihrung der Reformen und Zustanden in Armenien zu tiberzeugen.

Fir die Turkel béte diese Einrichtung den ausserordentlichen Vorteil, dass sie als
Ventil am armenischen Dampfkessel wirken wirde. Die Méachte wiirden nicht, wie
jetzt, gezwungen sein, bel jedem Mord oder sonstigen an einem Armenier began-
genen Verbrechen die ganze Klaviatur der erregten armenischen Volksseele und der
erregteren armenischen Auslandskomitees Uber sich ergehen zu lassen, sondern
konnten diese alsdann auf die alein zustandige internationale Kontrollkommission
in Constantinopel verweisen. Alle armenischen Bedurfnisse wirden auf diese Weise
auf voraussichtlich lange Zeit der diplomatischen Erérterung entzogen und in die
kihlere Zone rein administrativer Behandlung hinlbergefthrt werden.

Wenn es ausserdem gelange, die Pforte zur Ausstellung der im Reformdekret
von 1895 vorgesehenen christlichen Muavins (Gehilfen fur Vali, Mutessarif usw.)
Zu bewegen, so wiirde das turkische Reformprojekt sich meines Erachtens als erhe-
blich brauchbarer erweisen als das russische und auch seine beruhigende Wirkung
auf die armenische Frage nicht verfehlen kdnnen. Den russischen Winschen kénnte
dabel dadurch entgegengekommen werden, dald der Pforte seitens der Méachte nahe-
gelegt wird, digjenigen Bestimmungen des russischen Projekts zu beriicksichtigen,
die sich mit dem Dekret von 1895 vereinbaren lassen.

Ich darf bitten, mich nach Eingang dieses Berichts baldmdglichst telegraphisch
verstéandigen zu wollen, ob die vorstehend angedeuteten Richtlinien den Intentionen
Euerer Exzellenz entsprechen. Ich werde es bis zum Eintreffen des Drahterlasses
Euerer Exzellenz vermeiden, mich auf irgendwelche grundsétzlichen Fragen festz-
ulegen, und habe daher den Dragoman Dr. Schonberg fir die heutige erste Sitzung
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der Botschaftsdel egierten dahin instruiert, die Diskussion Uber das russische Projekt
dilatorisch zu behandeln und zundchst nur auf die allgemeinen Bedenken hinzu-
weisen, die einer rdumlichen Begrenzung der Reformaktion entgegenstehen. Doch
werde ich in der heutigen Sitzung bereits erklaren lassen, dal’ wir uns vorbehalten,
der neuen Situation, die durch Zustellung des tiirkischen Reformprojektes geschaf-
fen sai, Rechnung zu tragen. Ich werde ferner dahin wirken, dal3 die néchste Sitzung
nicht vor Donnerstag den 10. d. M. stattfindet, in der Annahme, dal3 ich mich bis
dahin im Besitze der Instruktionen Euerer Exzellenz befinde.

Wangenheim
Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg
R 14080, Ab. 13761.

a
UBER DIE EINRICHTUNG DER STELLE EINES
GENERALGOUVERNEURS IN ARMENIEN

Auswaértiges Amt Constantinopel, den 9. Juli 1913
Abschrift fir Nr. vom 14. 7. 1913
(Botschaft)

In der heutigen Sitzung der Armenier-Kommission beflirworteten die Russen die
Schaffung der Stelle eines Generalgouverneurs, der durch den Sultan mit Zustim-
mung der Mé&chte auf 5 Jahre zu ernennen ist. Oesterreich befirwortete die Beibe-
haltung der Vali und Ernennung der fremden Generalinspektoren ohne Zustimmung
der Mé&chte und Kontrolle durch die Mé&chte in verstarkterer Form, als es das Re-
formdekret von 1895 vorsah. Durch die Verwirklichung des russischen Projekts
werde die Souveranitdt des Sultans geschmalert, was unzuldssig sei. Schonberg
schloss sich diesen Ausfihrungen an und wies darauf hin, dass der russische
Vorschlag aus Armenien eine autonome Provinz machen wolle, was nach alen bish-
erigen Erfahrungen den territorialen status quo der Turkei gefdhrden misse. Die
Einrichtung des Libanon dirfe man nicht auf ein 80 mal grofleres Gebiet Ubertragen.
Von den Englandern und Franzosen wurde der russische Vorschlag fur einfacher
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und den lokalen Bedurfnissen entsprechend erklért. Von italienischer Seite wurde
den deutsch-6sterreichischen Ausfiihrungen zugestimmt.

gez. Wangenheim
Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14080, Ab. 13898.
a
ENGLAND UND DAS RUSSISCHE REFORMPROJEKT FUR ARMENIEN

Auswaértiges Amt Paris, den 10. Juli 1913
Abschrift fir vom 12. 7. 1913 (Botschaft)
in streng vertraulicher Information

Wie ich streng vertraulich von meinem englischen Kollegen hére, wird seine
Regierung unter keinen Umstanden fir das russische Reformprojekt fir Armenien
zu haben sein. Diese Absicht habe sie auch in St. Petersburg und hier deutlich zu
erkennen gegeben.

Herr Pichon adusserte gestern meinem dsterreichisch-ungarischen Kollegen ge-
gentiiber, dass er entschieden gegen die Aufrollung der kleinasiatischen Frage sei.

gez. Schoen
S. E. dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14080, Ab. 13862.
a

ZUR EINSETZUNG DES GENERALGOUVERNEURS DER VEREINIGTEN
ARMENISCHEN PROVINZEN

Telegramm
[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Constantinopel, den 12. Juli 1913
Nr. 353 (Der K. Botschafter)
Entzifferung
Im Anschluss an Telegramm Nr. 375.
In heutiger Sitzung der Armenier-Kommission erklarte Osterreicher fiir den
grundsétzlich auch von ihm bekémpften Fall der Einsetzung eines General-
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Gouverneurs der vereinigten armenischen Provinzen sich damit einverstanden, dass
diesem das Recht der Ernennung und Absetzung der Beamten gegeben werde.
Schonberg widersprach dem Ernennungsrecht, durch welches Souverénitét des Sul-
tans geschmal ert wiirde.

Fir Verwaltungsrat erhofft Russe gleiche Zahl der wahlbaren Mitglieder fir
Christen und Mohammedaner. Schénberg befiirwortet Proportionalitét. Desgleichen
fur Provinzialversamlung. Osterreicher nahm das russische Prinzip an und bekampft
nur technische Einzelheiten. Italiener trat Osterreicher bei.

Haltung Osterreichischen Vertreters beruht wie nachtréglich festgestellt, auf In-
struktion des Markgrafen Pallavicini, der russischen Entwurf nach Ablehnung des
Hauptpunktes als gefallen ansieht und in Nebenfragen Entgegenkommen zeigen
mdchte. Diese Taktik scheint bedenklich, da Osterreich spéter jetzige Erklarungen
entgegengehalten werden konnen, und da Anschein von Meinungsverschiedenheiten
zwischen Dreibundvertretern vermieden werden sollte. Ich werde daher bei Gster-
reichischem und italienischem Kollegen eingehende Versténdigung unserer drei
Delegierten vor jeder Sitzung anregen.

Wangenheim
An das Auswaértige Amt
R 14080, Ab. 14080.
a
DIE VERWALTUNGSORDNUNG IN ARMENIEN
Kaiserlich Deutsche Botschaft Therapia, den 14. Juli 1913
Nr. 21 (Der K. Botschafter)

Durch Depeschenkasten ab *%/;

Nachdem mein letzter Bericht Uber das russische Reformprojekt fir Armenien
sich in erster Linie mit der raumlichen Abgrenzung der Reformzone beschéftigte,
sollen nunmehr im Folgenden die administrativen Bestimmungen desselben einer
ndheren Betrachtung unterzogen werden.

Einteilung der Provinzialverwaltung.

Unter der Voraussetzung, da3 die von Ruflland vorgeschlagene Zusammenfas-
sung der Reformzone zu einem einzigen Vilgjet nicht zur Ausfihrung kommt, son-
dern dal3 in Armenien eine Mehrheit von Vilgjets, sei es in der jetzigen, sei esin
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verdnderter Zahl und Abgrenzung bestehen bleibt, ist gegen die in Art. 1 82 enthal-
tene Einteillung der Vilgjets in Sandjaks, Kasas und Nahijes nichts einzuwenden,
zumal sie dem bisherigen Zustande entspricht und auch in Art. 1 des neuen tirki-
schen Vilgetsgesetzes zum Ausdruck gebracht ist.

Generalgouverneur (Vali).

In Art. Il sieht der russische Entwurf fir Armenien einen vom Sultan mit
Zustimmung der Mé&chte auf 5 Jahre ernannten christlichen, am besten européi schen
Generalgouverneur vor. Es ist sehr wahrscheinlich, dal3 Rufdand, selbst wenn es
infolge unseres Widerspruchs auf die Schaffung eines einzigen armenischen Vilgjets
verzichtet, versuchen wird, unter allen Umstanden wenigstens einen gemeinsamen
Oberkommisér fur die gegenwartig bestehenden armenischen Provinzen durchzuset-
zen und ihn mit den gleichen Attributionen auszustatten, die es jetzt dem alleinigen
Generalgouverneur zugedacht hat. Er soll, wie Art. 111 besagt,

1) Chef der ausfihrenden Gewalt sein,

2) dleVerwaltungsbeamten ohne Ausnahme ernennen bezw. absetzen,

3) dleRichter ernennen,

4) das Kommando Uber Polizel und Gendarmerie haben,

5) zur Aufrechterhaltung der Ordnung Uber die militarischen Kréfte verfligen
konnen.

Die Verwirklichung dieses Teiles des russischen Vorschlages wiirde dem Gener-
algouverneur eine Machtvollkommenheit gewéhren, die Uber digjenige eines Valis
weit hinausgehen, und die seine Abhangigkeit von der Zentralregierung nicht einmal
dem Scheine nach aufrechterhalten wiirde. Der russische Vorschlag stiitzt sich auf
Art. 1 des Libanonreglaments, das dem Gouverneur gleichfalls das Recht einréumt,
die Beamten und Richter zu ernennen. Die Erfahrungen aber, die dort mit dieser
Einrichtung gemacht worden sind, kénnen durchaus nicht zu einer Wiederholung
des Experiments erzwingen. Jeder Gouverneurwechsel wirde, wie dies auch in Li-
banon geschieht, ein allgemeines Revirement der Beamten und Richter nach sich
zZiehen, das sicherste Mittel, um die in einem reformierenden Gebiete doppelt unent-
behrliche Kontinuitét in Verwaltung und Rechtsprechung von vornherein auszusch-
lief3en.

Auch auf die Moralitét der betreffenden Richter und Beamten mifdte eine solche
Einrichtung von verderblichster Wirkung sein. Fur den Kenner des orientalischen
Charakters kann es keinem Zweifel unterliegen, dal3 jeder eingeborene Beamte oder
Richter, der weil3, dal3 er nach Ablauf von 5 Jahren nur geringe Aussicht hat, in
seiner Stellung zu bleiben, seine Amtsperiode dazu benutzen wird, sich méglichst

61



ausgiebige Mittel fur seine spétere Existenz zu verschaffen und sich digjenigen No-
tabeln zu verpflichten, aus deren Einflul er spéter personlichen Vorteil zu ziehen
hofft. Auch in dieser Richtung kénnen die Verhdtnissein Libanon als Beleg dienen.

Doch selbst wenn sich die fragliche Einrichtung in Libanon bewéhrt hétte, wére
es immer noch ein hdchst bedenkliches Unternehmen, sie in ein Gebiet einzufihren,
das etwa 80mal grofRer ist als die Libanonprovinz. Ebensowenig wie in Preul3en je-
mand daran denken wirde, mit den Verwaltungseinrichtungen des Kreises Teltow
das ganze Konigreich zu regieren, ebenso ungerechtfertigt ist der Vorschlag, das
weite Armenien in das Prokrustesbett des Libanonreglaments zu zwéngen.

Einem Generalgouverneur oder Oberkommissér das Recht geben, alle Beamten
und Richter seines Bezirks ein — und abzusetzen, heildt in Wirklichkeit nichts an-
deres, as ihn zum selbsténdigen Beherrscher einer autonomen Provinz machen und
wesentliche Bestandteile der Souveranitét des Sultans ausschalten. Das russische
Projekt unterstreicht diesen Gedanken noch durch den Vorschlag, dal3 der Vali nur
mit Zustimmung der Mé&chte von Sultan ernannt werden konnte, eine Bestimmung,
die gleichfals in den Statuten aller ehemaligen und jetzigen autonomen Provinzen
wiederkehrt. Wohin eine derartige Autonomie fihrt und fihren mufi3, das zu erken-
nen dirfte heute selbst der mittelmaRdigsten Intelligenz nicht mehr schwer fallen. Es
ist verstandlich, dal3 Ruflland seinen Vorteil darin sieht, die Turkei auf diese Gleit-
bahn anzusetzen, uns aber muR3 der gleiche Gedankengang dahin fuhren, jeden Re-
formplan abzulehnen, der auf eine Schmélerung der Souveranitétsrechte des Sultans
hinausl auft.

Wir werden daher von den Attributionen, die nach dem russischen Entwurfe dem
Generalgouverneur zufallen sollen, die Zustimmung der Méchte zu seiner Ernen-
nung sowie sein Recht, alle Beamten ein — und abzusetzen, und die Richter zu
ernennen, streichen miissen. Zieht man nun dieses Recht von den in Art. 111 des rus-
sischen Projekts genannten Befugnissen des Generalgouverneurs ab, so bleibt noch
Ubrig, dai3 er der Chef der Exekutivgewalt ist, das Kommando tber die Polizei und
Gendarmerie seines Bezirks hat und zur Aufrechterhaltung der Ordnung Uber die
militérischen Kréfte verfiigen kann. Das sind indessen alles Befugnisse, die das neue
Vilgjetsgesetz in Art. 20, 25 und 26 bereits alen tirkischen Valis eingerdumt hat.
Sie in Armenien den Valis nehmen und einem Oberkommissér geben, kdme der
Herabdriickung der armenischen Vilgjets auf die Stufe von Sandjaks gleich, was in
dem unzuganglichen Lande, wie in Vorbericht dargelegt ist, sehr bald wieder zu
einer Verselbstandigung derselben und somit zur Wiederherstellung des jetziges
Zustandes fihren miifte. Andererseits geht es nicht an, den Oberkommissar mit den
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gleichen Befugnissen auszustatten, wie sie den Valis zustehen, da alsdan die Kom-
petenzkonflikte kein Ende nehmen wirden. Man muf3 daher zu dem Schlufd kom-
men, dal? es nicht angéngig ist, in den armenischen Provinzen eine Instanz zu schaf-
fen, deren Machtvollkommenheit hinsichtlich der laufenden Verwaltungsgeschéfte
Uber die Befugnisse der Valis hinausginge.

Damit soll keineswegs gesagt sein, dal3 es Uberhaupt unméglich ist, in den
Provinzen eine hohere Instanz zu schaffen, als es der Vali ist. Es herrscht Einigkeit
dartiber, dal? die Turkei dringend der Reformen bedarf, esist klar, dal? diese Refor-
men bel der Verschiedenheit von Religion, Rasse, Klima, Bodenbeschaffenheit und
sonstigen Bedingungen in den verschiedenen Gebieten des Reichs verschieden sein
missen. Es liegt daher nahe, digjenigen Provinzen, die hinsichtlich der angedeuteten
Bedingungen einander dhneln, unter dem Gesichtspunkte der Reformen zu einer
hoheren Einheit zusammenzufassen, ohne indessen hierdurch die administrative
Selbstandigkeit der einzelnen Vilagjets zu zerstéren. Der Beamte, der an der Spitze
dieser hoheren Einheit stdnde, miite, um Reformen ein- und durchfuhren zu kon-
nen, eine inspirierende, organisierende und korrigierende Tétigkeit entfalten und
sich um die nach wie vor von den Valis und ihren Unterorganen wahrgenommenen
laufenden Verwaltungsgeschéfte nur insoweit kiimmern, als es durch den Reform-
gedanken geboten ist.

Wenn es Rufand in Armenien nur um Reformen zu tun ist, muf3 es bereit sein,
die Wirksamkeit des von ihm vorgeschlagenen Oberkommissérs oder “Vali umumi”
auf die soeben skizzierte Tatigkeit zu beschranken. In diesem Falle wirden wir
dagegen keinerlel Bedenken tragen, und es wirde uns nur Ubrigbleiben, RufRland
darauf hinzuweisen, dal3 die Turkel soeben im Begriff ist, in Armenien und in noch
5 anderen “ Generalinspektionen”, die sich Uber das ganze Reich erstrecken, die ge-
dachte Einrichtung ins Leben zu rufen. Die Befugnisse der Generalinspektoren, wie
sie in den von der Pforte mitgeteilten Instruktionen niedergelegt sind, baschrénken
sich auf eine inspizierende, organisierende und korrigierende Tétigkeit, sind aber
innerhalb dieser Grenzen von weitestmdglichem Umfange. Sie Uberwachen die An-
wendung aller Gesetze und Reglamente und kontrollieren zu diesem Zwecke alle
Beamten, sie organisieren neue Reformen, indem sie die beziiglichen Gesetzes —
oder Verordnungsvorschldge ausarbeiten und der Pforte vorlegen, sie korrigieren
endlich die sich ergebenden Mif3stande, indem sie die schuldigen Beamten ab — oder
versetzen. Die Erledigung der laufenden Regierungsgeschafte dagegen bleibt im
Allgemeinen den ordentlichen Vilgjetsorganen vorbehalten. Die Generalinspektoren
sind im Wesentlichen gewissermassen ein in die Provinz verlegter Tell der Uberwa
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chenden und gesetzvorbereitenden Zentralgewalt. Hinsichtlich der Person der Gen-
eralinspektoren besagt das Zirkulartelegramm der Pforte an ihre Botschafter, dal3 an
der Spitze der wichtigsten, insbesondere der dstlichen Sektoren, fremde Generalin-
spektoren stehen sollen, welchen fremde und tirkische Spezialisten fir Gendarme-
rie, Justiz, 6ffentliche Arbeiten und Landwirtschaft unterstellt werden sollen; aul3er-
dem sollen in den Ministerien ein vertragender Rat und ein Inspektor Fremde sein
und fur gewisse Departements fremde Beamte ernannt werden. Der Form nach trégt
diese Ankiindigung, die hinsichtlich der Verwendung fremder Kréfte weit Uber die
russische Forderung hinausgeht, lediglich den Charakter eines Versprechens. Es
muRte daher auf die Pforte in dem Sinne eingewirkt werden, dal3 sie dieses Verspre-
chen in eine bindende V erpflichtung umwandelt.

Provinzial-Verwalltungsrat.

Nach Art. IV. des russischen Entwurfs soll dem Vali ein Provinzialverwaltungs-
rat zur Seite stehen, der sich aus folgenden Mitgliedern zusammensetzt:

1) den Chefs der verschiedenen Departements der Provinzverwaltung,

2) den geistlichen Hauptern der verschiedenen Religieonsgemeinschaften,

3) den europdischen technischen Beirédten, die den Departementschefs der
Provinzial verwaltung beigegeben sind,

4) sechs von der Provinzialversamlung aus ihren Mitgliedern gewahiten Bei-
sitzern.

Ein in seiner Zusammensetzung dhnlicher Verwaltungsrat ist bereitsim Vilgets-
gesetz Art. 62 vorgesehen, wonach er aus folgenden Personen bestehen soll:

1) dem Vali oder seinem Stellvertreter als Vorsitzenden und den Departe-
mentschefs der Provinzialverwaltung (Saib, Defterdar, Mektubdji, Unter-
richtsdirektor, Chefingenieur der 6ffentlichen Arbeiten, Landwirtschaftsdi-
rektor, Mufti)

2) denreligbsen Oberen

3) den gewahiten Mitgliedern.

Es dirfte nicht schwer falen, die Pforte zur Aufnahme der européischen techni-
schen Beiréte in den Verwaltungsrat zu bestimmen und so in dieser Beziehung einen
Ausgleich zwischen dem russischen Projekt und dem tirkischen Gesetz herbei-
zufuhren.

Dagegen erscheint der russische Vorschlag, dal? von 6 aus der Provinzialversam-
lung gewahlten Mitgliedern drei Christen und drei Muhammedaner sein sollen, in
dieser Verallgemeinerung nicht durch die tatséchlichen Verhaltnisse begriindet. Die
beabsichtigte Beruhigung und die Reformierung des Landes erfordert vielmehr als
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obersten Grundsatz die strickte Vermeidung jeder Bevorzugung irgend einer Rasse
oder Religion. Es wirde daher der Billigkeit entsprechen, wenn die Sitze der sechs
gewdhlten Beirdte zwischen Muhammedanern und Christen nach dem Verhdltnis
ihrer Bevolkerungsziffer verteilt wiirden.

Waéhrend die Abweichungen beider Reformpléane hinsichtlich der Zusammen-
setzung des Vilgjetsrates der Provinz verhadtnissmadig geringfligig sind, gehen die
Bestimmungen Uber die Zustandigkeit desselben denkbar weit auseinander. Der rus-
sische Entwurf legt dem Verwaltungsrat lediglich einen konsultativen Charakter bel,
wahrend ihm noch At. 66-68 des Vilaetsgesetzes wesentliche administrative Be-
fugnisse zustehen.

Gegeniiber der Frage, welche der beiden Methoden den Vorzug verdient, wird
man sich vergegenwartigen missen, dai3 der russische Vorschlag ein bisher im tirk-
ischen Verwaltungsrecht nie vorhanden gewesenes Novum einfiihren will und dai3
als erkennbares Motiv hierfir einzig das Streben in Betracht kommt, die Macht des
Valis, der nach russischer Ansicht allein ganz Armenien beherrschen soll, und as
welchen wie inzwischen bereits bekannt geworden, Rufdland einen russischen Kan-
didaten in Bereitschaft hatte, von allen sie einengenden Faktoren zu befreien. Dem-
gegeniiber wird man sich den Bedenken nicht verschlief?en kénnen, die sich gegen
die ausschliefdliche Vereinigung der gesamten Exekutivgewalt einer Provinz in die
Hoénde eines einzigen Beamten erheben. Da dieser stets ein tirkischer Staatsange-
horiger ist, so sind ihm gegeniiber alle digjenigen Korrektive am Platze, welche bes-
timmt sind, einer alzu einseitigen EinfluBnahme des Valis auf die laufenden
Geschéfte entgegenzuwirken. Gerade in Gebieten, die einer intensiveren
wirtschaftlichen Entwicklung und Erschlieung entgegengeftihrt werden sollen, muf3
es als ausgeschlossen gelten, dal? der Vali sich mit den mannigfachen Einzelheiten
auch nur der wichtigen Konzessionen, Vertrége und sonstigen die Provinz betref-
fenden Unternehmungen vertraut machen kann. Er wird daher gerade in Zukunft
noch weniger als bisher auf die Mithilfe seiner Ressortchefs und anderer kompeten-
ter Persinlichkeiten verzichten kénnen, und es dirfte im Interesse einer gesunden
Entwicklung liegen, diese Letzteren auch an den Entscheidungen und an der
Verantwortung fir gewisse wichtige Verwaltungsmal3nahmen teilnehmen zu lassen.
Insbesondere wird man sich von der Zugehorigkeit der européischen technischen
Beiréte zum Verwaltungsrat eine stimulierende Wirkung auf die Arbeitskraft und
Entschluf¥fahigkeit dieser Behdrde und damit auch des ihr vorsitzenden Valis ver-
sprechen dirfen.
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Ein weiteres Argument fir die Ausstattung der Provinzialverwaltungsrdte mit
gewissen administrativen Befugnissen 1&f% sich aus dem Umstande herleiten, dal3
auch die ganz analog zusammengesetzten Verwaltungsrdte der Sandjaks und Kasas
sowohl nach Art. VIII des russischen Entwurfes wie nach Art. 69-71 des Vilajetsge-
setzes eine entscheidende Einwirkung auf eine Reihe wichtiger Verwaltungs-
geschéfte besitzen. Es ist kein triftiger Grund ersichtlich, warum zwischen diesen
Behdrden und der entsprechenden Einrichtung des Vilgjets hinsichtlich ihrer Wirk-
samkeit ein wesentlicher Unterschied konstruiert werden sollte.

Es wird sich also empfehlen, daflir einzutreten, dal3 die Befugnisse des Provin-
Zialverwaltungsrates in der Hauptsache so belassen werden, wie siein Art. 66-68 des
Vilajetsgesetzes fixiert sind.

Provinzialversammlung.

Die im russischen Entwurf in Artt. V-VI11 behandelte Provinzialversammlung ist
gleichfalls im Prinzip bereits im Vilgjetsgesetz (Artt. 103-135) vorgesehen. Ein-
sichtlich des Wahlmodus der Mitglieder stimmen beide Reformpléne anndhernd
Uberein, indem sie die Wahl in die Kasas verlegen und durch ad hoo konstituierten
Wahlkollegien vornehmen lassen, fir welche das tirkische Gesetz weiter bestimmt,
daB sie aus den Kammerwahlern zweiten Grades und den Mitgliedern des Munizi-
palitétsrates der Kazahauptstadt bestehen sollen. Wéhrend auf diese Weise eine an-
ndhernd proportionalle Verteilung der Sitze zwischen Christen und Muhammedan-
ern zustande kommen wirde, verla3t man das russische Projekt den Grundsatz der
gleichen Behandlung aller Bevolkerungselemente und demnach der proportionellen
Verteilung der Sitze in der Provinzialversammlung, indem es verlangt, dal3 in dieser
Muhammedaner und Christen in gleicher Anzahl vertreten sein sollen.

Eine derartige Forderung wirde sich nur fir eine Provinz rechtfertigen lassen, in
der das muhammedanische und das christliche Element einander numerisch die
Wage hielten. In diesem Falle jedoch wirde der dem Gerechtigkeitsgefihl entspre-
chende Grundsatz der proportionellen Vertretung zu demselben Ergebnisse fiihren
missen. Bei jedem anderen Verhdltnis der beiden Religionen wirde die Forderung
der gleichen Anzahl Vertreter notwendig, die Zurticksetzung des einen oder des an-
deren Bevolkerungsteiles zur Folge haben und daher nicht nur keinen Ausgleich der
Gegensétze bewirken, sondern die Provinzialversammlung zu einem Zerrspiegel der
wirklichen Bevolkerungszusammensetzung des betreffenden Vilgjets machen, bei
dem benachteiligten Element die Erbitterung steigern und so das sténdig fortténende
Signal zu den heftigsten Nationalitétenkéampfen abgeben. Ein einheitliches Zusam-
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menarbeiten von Christen und Muhammedanern wére unter diesen Umstadnden
selbstredend ausgeschlossen.

Eine brauchbare, zuverlassige Statistik der Bevolkerung fehlt zur Zeit noch in
der Turkei. Nach den ziemlich vagen Angaben der Regierung durfte das armenische
Element in den in Frage kommenden Provinzen 30-35% der Gesamtbevodlkerung
nicht tberschreiten, wahrend die naturgemal tendenzidse Statistik des armenischen
Patriarchats den Christen 45,2% und den Muhammedanern 45,1 % und den anderen
Religionen zusammen 9,7 % der Gesamtbevdlkerung Armeniens zuteilt. Gerade der
Mangel einwandfreier Zahlen bildet aber ein Hauptargument gegen die von Rufdland
vorgeschlagene absolute Festlegung des Bevolkerungsverhdltnisses in der Provin-
Zialversammlung.

Ebenso angreifbar ist in Art. V 8 3 des russischen Entwurfs vorgesehene Vertei-
lungsmodus der Sitze in der Provinzialversammlung auf die einzelnen Kazas. Er
bestimmt, dal? die Zahl der Sitze, die den muhammedanischen und den christlichen
Nationalitéten zustehen, fir jedes Kaza getrennt festgesetzt werden soll. Diese Zahl
soll der Starke der Elemente in dem betreffenden Kaza proportioniert sein, soweit
dies mit dem Grundsatz der gleichen Gesamtzahl von Sitzen fir Muhammedaner
und Christen vereinbar ist. Es ist nun aber schwer einzusehen, wie bei einer abso-
luten Festlegung der Gesamtziffer eine proportionelle Verteilung auf die einzelnen
Kazas erméglicht werden konnte, und es erhebt sich sofort die Frage: was soll
geschehen, wenn eine solche proportionelle Verteilung mit dem Grundsatz der
gleichen Gesamtzahl nicht vereinbar ist? Die einzige, unter Wahrung des Hauptprin-
Zips denkbare Losung wére in diesem Falle, dald alsdann in den betreffenden Kaza
von einer proportionellen Verteilung abgesehen werden miifdte, ein Verfahren, von
dem wohl niemand erwarten wird, dal? es zur Beruhigung der Bevlkerung beitragen
wrde. Wir werden daher dafiir eintreten missen, dal3 das proportionelle Wahlsys-
tem in den Kazas, wie es das Vilgetsgesetz in Art. 103 festlegt, und dal3 etwaige
Verbesserungsvorschldge in dieser Hinsicht den Generalinspektoren Uberlassen
werden.

Fir die Legidaturperiode der Provinzialversamlung sieht der russische Entwurf
(Art. VI 8 1) funf Jahre vor, wéhrend das tirkische Vilajetsgesetz in Art. 108 dafur
vier Jahre festsetzt. Eine wesentliche Bedeutung diirfte diesem Unterschiede nicht
zukommen. Es empfiehlt sich daher, die bereits in Kraft befindliche turkische Bes-
timmung nicht zu dndern, zumal fir die Generalinspektoren bereits eine finfjahrige
Amtsdauer in Aussicht genommen ist und eine gleichseitige Erneuerung der Gener-
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alinspektoren und der Provinzialversamlung eine alzu starke innerpolitische Er-
schiitterung des betreffenden V erwaltungsgebietes mit sich bringen wiirde.

Die Dauer der aljghrlichen Session wird von dem russischen Entwurf auf 2
Monate, von dem tirkischen Gesetz auf 40 Tage festgesetzt. In beiden Planen ist
eine Verlangerung durch den Generalgouverneur vorgesehen, diein Art. 113 um 15
Tage begrenzt ist. Nur die Praxis kann hier entscheiden, welcher Modus den Vorzug
verdient. Es ist daher ratsam, zunédchst abzuwarten, ob sich die Bestimmung des
turkischen Gesetzes bewéhrt, und es im negativen Falle den Generalinspektoren zu
Uberlassen, an die turkische Regierung mit Verbesserungsvorschldgen heranzutreten.

Sowohl der russische Entwurf wie das tiirkische Gesetz sehen fur die Provinzia-
versamlung die Moglichkeit einer aufl3erordentlichen Einberufung vor. Beide raumen
dem Vali das Recht ein, dieselbe ergehen zu lassen, wenn er es fur erforderlich er-
achtet. Beide gestatten ferner auch der Provinzialversamlung, die Einberufung einer
aul3erordentlichen Session anzuregen, und verlangen fir einen solchen Antrag eine
Zweidrittelmehrheit. Nur gehen beide darin auseinander, dal3 fir diesen Fall der rus-
sische Entwurf den Generalgouverneur zur Einberufung verpflichtet, wahrend er
nach Art. 115 des Vilgjetsgesetzes den Antrag der Zweidrittelmajoritét nebst eigener
MeinungsduRerung den Minister des Innern Ubermittelt, der Uber die Einberufung
entscheidet. Hier dirfte de lege ferenda der russische Vorschlag wegen der darin
liegenden dezentralistischen Tendenz der tiirkischen Bestimmung vorzuziehen sein.
Sollte es zu einem gemeinsamen Schritt der Mé&chte bei der Pforte im Sinne einer
weiteren Ausgestaltung der Reformaktion kommen, so kdnnte eine Anregung zu
entsprechender Anderung des Art. 115 des VIl gjetsgesetzes ins Auge gefaldt werden.

Nach Art. VI § 3 des russischen Entwurfes steht dem Generalgouverneur das
Recht zu, die Provinzialversamlung aufzul 6sen. Dagegen gestattet Art. 125 des Vila-
jetsgesetzes dem Vali nur, die Sitzungen derselben auf eine Woche zu suspendieren,
und verpflichtet ihn fir diesen Fall zu sofortiger Benachrichtigung des Ministers des
Innern. Erachtet der Vali die Auflésung der Provinzialversamlung fur geboten, so
hat er nach dem Vilgjetsgesetz gleichfalls die Motive dafiir dem Minister des Innern
Zu unterbreiten, der die Frage dem Ministerrat vorlegt. Keinesfalls kann die Au-
flésung anders als durch Dekret des Sultans erfolgen.

Es scheint mir nicht unbedenklich, dem Vali ein unbeschrénktes Auflésungsrecht
einzurdumen, da dasselbe in den Hénden eines autoritéren und nicht lediglich von
sachlichen Erwéagungen geleiteten Valis leicht mibraucht werden kann und dann
unvermeidlich eine tiefe Erbitterung in der Bevolkerung gegen den Vali hervorrufen
mui3. Ich mdchte daher beflirworten, es beziiglich der Auflésung der Provinzialver-

68



samlung bei den, eine sachliche Behandlung der Frage gewdhrleistenden Bestim-
mungen des Vil ajetsgesetzes zu belassen.

Beide Reformpléane sehen fir den Fall der Auflésung sofortige Neuwahlen und
den alshaldigen Zusammentritt der erneuten Provinzialversamlung vor. Das russi-
sche Projekt setzt hierflir eine Frist von vier, das tirkische eine solche von drei
Monaten fest. Der Grund zu der Differenz von einem Monat ist vermutlich in der
nach dem russischen Projekte erheblich gréfieren Ausdehnung des Wahlgebietes zu
suchen. Da wir diese grundsétzlich ablehnen, haben wir keine Veranlassung einer
Anderung der tiirkischen Vorschrift das Wort zu reden.

Hinsichtlich der Zusténdigkeit der Provinzialversamlung bestimmt Art. VII 88 1
& 2 des russischen Entwurfes, dal? sich die gesetzgeberische Tétigkeit derselben auf
die Materien erstreckt, die ein provinzielles Interesse bieten, und dal3 sie mindestens
ebenso umfassend sein soll, wie die in dem Art. 82-93 des von der européischen
Kommission 1880 ausgearbeiteten Projektes vorgesehene.

Das Vilajetsgesetz spricht sich tber die Zustandigkeitsfrage weniger klar aus. Si-
cher ist, dal3 es der Provinzialversamlung das Recht einrdumt, das Budget der
Provinzialversamlung zu bewilligen und seine Innehaltung zu kontrollieren (Art.
128, 129), die Quote des ordentlichen oder auflerordentlichen Steuerzuschlags
festzusetzen (Art. 130), im Interesse der 6ffentlichen Arbeiten, des Unterrichts — und
des Sanitétswesens Anleihen aufzunehmen (Art. 131), die Pldne und Kostenan-
schldge der budgetmalig bewilligten Arbeiten sowie die Ausgaben auf das vorige
Budget zu prifen (Art. 132, 133). Die Provinziaversamlung darf ferner Wiinsche
auBern hinsichtlich derjenigen Unternehmungen, die tUber das Provinzialinteresse
hinausgehen, und Vorschldge machen hinsichtlich des Verfahrens bel Verteilung
und Erhebung der Steuern und derjenigen Malinahmen, die sie fir gesetz — oder
verordnungsmaliig erachtet.

Ob der Provinzialversamlung dartber hinaus eine legislatorische Befugnis
zusteht, insbesondere in den zahlreichen Materien, die ihr in Art. 82 des von der
europaischen Kommission 1880 fir die europdische Tirkei ausgearbeiteten Vila
jetsgesetzentwurfes zugewiesen sind, ist aus dem Text des tirkischen gesetzes nicht
ersichtlich. Art. 123 bestimmt nur ganz allgemein, dal? der Vali der Versamlung die
Tagesordnung der Sitzungen vorlegt, und daid jedes Mitglied die Diskussion von
Fragen, die das Vilajet interessieren, vorschlagen kann. Wenn ein solcher Vorschlag
von der absoluten Mehrheit angenommen ist, wird die Diskussion Uber die betr.
Frage auf die Tagesordnung gesetzt. Ob die Provinzialversamlung in derartigen
Fragen gesetzgeberische Befugnisse hat, ist nirgends zu erkennen. Das Zirkulartel e-
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gramm der Pforte an die tirkischen Botschafter sagt allerdings: “11 a été accordé aux
Conseils Généraux le droit de décision pour les affaires d'intérét local”.

Man wird daher abwarten mussen, wie diese Frage in praxi geldst werden wird.
Wird die gesetzgeberische Befugnis der Provinzialversamlung auf alle Materien
ausgedehnt, welche die Provinz interessieren, so dirfte ihre Zusténdigkeit nicht
hinter dem zuriickbleiben, was der russische Entwurf as Mindestmal3 bezeichnet.
Andernfalls wirde auf eine Vervollstandigung der Zusténdigkeit hinzuwirken sein.

DaR’ die einzelnen Provinzen dadurch in die Lage versetzt werden, Provinzialge-
setze oder Verordnungen zu schaffen, die dem Gesamtinteresse des Staates zuwider-
laufen, ist nicht zu befurchten, denn zu ihrem Inkrafttreten bedirfen diese nach Art.
VII 8 3 des russischen Entwurfs der Sanktion durch den Sultan, nach Art. 135 des
Vilajetsgesetzes sind die Entscheidungen der Provinzialversamlung endglltig, wenn
sie von Vali gutgeheif3en werden. Im anderen Falle hat der Vali binnen 20 Tagen
Einspruch zu erheben, worauf die Angelegenheit von Staatsrat entschieden wird. Die
Sanktion des Sultans hinsichtlich der von der Provinzialversamlung beschlossenen
Gesetze ist im Vilgjetsgesetz nicht ausdriicklich erwahnt, ist aber als verfassungs-
gemald selbsverstandlich.

Hinsichtlich der Behandlung der Beschllisse der Provinzialversamlung dirfte der
turkische Modus vor dem russischen den Vorzug verdienen; denn da das russische
Projekt nur die Sanktion des Sultans verlangt, wirde die Prifung aller von den
Provinzialversamlungen beschlossenen Gesetze dem Sekretariat des Sultans zu-
fallen, eine Behdrde, die fir eine derartige Aufgabe kaum als kompetent anzusehen
waére.

Verwaltungsrate der Sandjaks und Kazas.

Die Zusammensetzung der Verwaltungsréte der Sandjaks und Kazas, wie sie in
Art. VIII 88 1 u. 2 des russischen Entwurfs vorgesehen ist, entspricht im Allge-
meinen den Bestimmungen der Art. 62 u. 64 des Vilgjetsgesetzes. Nur wird auch
hier, ebenso wie beim Verwaltungsrat des Vilgjets, die von Rufdland vorgeschlagene
absolute Festlegung der Zahl der christlichen und der muhammedanischen Beisitzer
(je 3 fir den Verwaltungsrat des Sandjaks und je 2 fir den des Kazas) durch den
Grundsatz der proportionellen Verteilung zu ersetzen sein.

Fir die Zusténdigkeit der beiden Korperschaften sollen nach dem russischen
Entwurf die Artikel 115, 116, 139, 140 des Projektes der européischen Kommission
von 1880 mal3gebend sein. Dies dirfte im Wesentlichen mit den Bestimmungen der
Artt. 69-70 des Vilgjetsgesetzes im Einklang zu bringen sein, die Uber die
Zustandigkeit der Verwaltungsrédte eine Reihe von Fragen offen lassen und daher
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besser durch eine prézisere Fassung zu ersetzen wéren. Ob hierzu die genannten
Artikel des Projekts von 1880 geeignet sind oder ob auch diese eine den heutigen
Verhdltnissen Rechnung tragende Erganzung bedirfen, ist eine Frage, deren Ldsung
am besten den Generalinspektoren vorbehalten bleibt.

Gemeinden.

Dieim Art. Il des russischen Entwurfs enthaltenen Vorschlége fir die Einteilung
und Verwaltung der Gemeinde entsprechen den in den Artt. 7-9 des Reformdekrets
von 1895 getroffenen Bestimmungen und geben zu Bedenken umsoweniger Anlal3,
als die Pforte, wie das im Entwurf vorliegende Gemeindegesetz zeigt, im Begriffe
ist, sie in die tirkische Gesetzgebung aufzunehmen. Die Durchfiihrung der Neue-
inteilung der Gemeinden zu Uberwachen, wird eine der Aufgaben der Generalin-
spekteure bilden, die dabel den Grundsdtzen des Reformdekrets Rechnung tragen
konnten.

Gerichte.

Die Verbesserung der Rechtsprechung bildet einen der wichtigsten Bestandteile
der nicht nur in Armenien, sondern im ganzen tirkischen Reiche erforderlichen Re-
formen. Die Pforte hat diesen Gedanken in ihrer Reformgesetzgebung durch An-
nahme des Gesetzes Uber die Fristensrichter sowie des Grundsatzes der ambulanten
Gerichte zur Geltung gebracht. In dieselbe Richtung zielen die VVorschldge des Art. |
des russischen Entwurfes. Es wird sich indessen empfehlen, zunéchst abzuwarten,
welche Wirkung die von der Turkel freiwillig eingefihrten Neuerungen unter der
Aufsicht der Generalinspektoren in praxi haben werden. Wie in den meisten Rechts
—und Verwaltungsfragen in der Tirkei kommt es auch hier weniger auf die Einzel-
heiten des Gesetzes als vielmehr auf dessen sinn — und sachgemale Anwendung an,
die fast stets eine Personalfrage ist. Gerade in dieser Hinsicht aber sind den Gener-
alinspektoren in dem von der Pforte mitgeteilten Instruktionen die weitentgehenden
Vollmachten erteilt, ein Faktor, der mehr as jeder andere eine Verbesserung der
Rechtsprechung herbeizufiihren geeignet ist. Sollte sich bei der Durchfihrung der
Justizreform heraustellen, dal? die einschlégigen tirkischen Gesetze Liicken auf-
weisen oder dnderungsbedurftig sind, so werden die Generalinspektoren auf Grund
ihrer Erfahrungen und ihrer Amtsbefugnisse als die zusténdigste Stelle zur Ausarbei-
tung von V erbesserungsvorschlégen angesehen werden miissen.

Polizei und Gendarmerie.

Art. XI des russischen Entwurfs verlangt die Bildung eines Polizei- und eines
Gendarmeriekorps fiir die Provinz. Das Polizeikorps ist fir den Dienst innerhalb der
Gemeinden bestimmt, wahrend der Aktionsradius der Gendarmerie die ganze
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Provinz umfald. Grundsétzliche Bedenken sind gegen diese Einrichtung nicht zu
erheben, die auch in der tirkischen Organisation vorgesehen ist. Doch wird es sich
auch hier empfehlen, den Grundsatz der absolut gleichen Zahl von Christen und
Muhammedanern durch den gerechteren der Proportionalitét zu ersetzen. Art. X1 § 2
des russischen Entwurfs bestimmt, dal3 das Oberkommando von Polizei und Gen-
darmerie européischen Offizieren, die von der tirkischen Regierung anzustellen
waéren, anvertraut werden solle. Die Turkei ist bereitsim Begriff, diese Forderung zu
verwirklichen. In dem zirkulartelegramm an die tirkischen Botschafter stellt sie
ausdriicklich das Engagement fremder, allerdings auch einheimischer Spezialisten
flr Gendarmerie usw. in Aussicht. Es ist anzunehmen, dal3 sie gerade in die 6stli-
chen Vilgets, wo die Reformfrage besonders dringend ist, nicht einheimische,
sondern fremde Spezialisten entsenden wird. Gleichwohl erscheint die Hervorhe-
bung dieser Notwendigkeit durch die Mé&chte nicht unangebracht.

Diein Art. XI § 3 des russischen Projekts verlangte Abstellung von Feldhiitern
ist bereits in dem im Entwurf fertiggestellten tlrkischen Gemeindegesetz vorgese-
hen.

Militar.

Ganzlich unannehmbar dagegen ist der Art. X1l § 1 des russischen Entwurfes,
wonach die in Armenien beheimateten Rekruten in Friedenszeiten nur dort ihrer
Militérpflicht zu geniigen haben. Esist dies gleichfalls eine derjenigen Bestimmun-
gen, die auf die Bildung einer autonomen Provinz hinzielen, und die zu dem eis-
ernen Bestand aller in der turkischen Geschichte wiederkehrenden Autonomiebe-
strebungen gehdren. Auf ein Gebiet von dem Umfange Armeniens angewandt,
wirde ihre Verwirklichung eine durch nichts gerechtfertigte Beschrénkung der Lan-
desverteidigung bedeuten und damit die Sicherung des tirkischen Reiches gegen
innere und dusere Feinden, die auch den armenischen Provinzen zugute kommt,
vermindern, ganz abgesehen von der darin enthaltenen Schmélerung der Komman-
dogewalt des Sultans als obersten Kriegsherrn, die ein wesentliches Attribut seiner
Souveréanitét darstellt.

Dagegen dirfte die im Art. X111 § 2 enthaltene und bereits im Reformdekret von
1895 von der Pforte bewilligte Forderung der Auflésung der leichten kurdischen
Kavallerieregimenter gerechtfertigt sein. Diese fast ausschliefdlich aus Kurden rek-
rutierte Truppe hat sich in dem Nationalitétenkampfe zwischen diesen und den Ar-
meniern als ein dulBerst unruhiges Element hervorgetan, das der tiirkischen Heeres-
disziplin nur in beschrénktem Mal3e unterworfen war und den Befehlen der Zentral-
regierung nur dann nachzukommen pflegte, wenn dadurch die Interessen der kurdi-
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schen Nation nicht bertihrt wurden. Die Beseitigung der Truppe ist daher fur die
Pazifizierung des Landes dringend geboten. Eine Schwéchung der tirkischen
Wehrmacht ist von dieser Mal3nahme nicht zu befirchten, da es der turkischen
Heeredleitung unbenommen bleibt, das dadurch frelwerdende Soldatenmaterial in
andere Truppenteile von gemischter Nationalitét einzustellen.

Nationalitat der Beamten.

Gegentiber der in Art. X111 8 1 des russischen Entwurfes vorgeschlagenen Bes-
timmung, dal3 die Verwaltungsbeamten und Richter in Armenien zur Héfte Christen
und zur Halfte Muhammedaner sein sollen, wirden mir aus den oben dargelegten
Grinden an dem Grundsatze der proportionellen Verteilung festhalten missen. Jede
andere Regelung mifte zur Zurlicksetzung des einen oder des anderen Bevolk-
erungsel ements und damit zur Autorisierung des Nationalitdtenkampfes fiihren.

Aus diesem Gesichtspunkte erscheint die Bestimmung des § 2 desselben Artikels
durchaus annehmbar, wonach bei der Verteilung der Mitessarif — und Kaimakam-
posten die Ziffern der verschiedenen Bevdlkerungsgruppen in Betracht zu ziehen
sind. Bedenklich dagegen ist der weiters russische Vorschlag, hierbei auch die
Wichtigkeit der wirtschaftlichen Interessen derselben zu berlicksichtigen; denn es
dirfte unméglich sein, die letztere auf eine kommensurable, d. h. ziffernmaige
Formel zu bringen. Bei jedem anderen Verfahren aber wére willkirlichen Auffas-
sungen und damit der Anhdufung neuen Ziindstoffes Tur und Tor getffnet.

Empfehlenswert wére auch die Einfuhrung einer Mal3nahme, die bereits im Re-
formplan von 1895 vorgesehen war, da3 namlich dem Vali, Mitessarif und Kai-
makan, wenn er Muhamedaner ist, ein Christ und umgekehrt, wenn er Christ, ein
Muhamedaner als Muavin (Gehilfe) beigegeben werden muf3.

Nomaden.

Die Forderung des Art. X1V, dal3 nur der se3haften Bevolkerung das aktive und
passive Wahlrecht zustehen solle, diirfte Erwégungenpraktischer Natur entsprungen
sein, deren Berechtigung sich nicht leugnen 18/3. Bereits im Reformprojekt von
1895 ist eine anal oge Bestimmung enthalten.

Amtssprache.

Auch gegen die Vorschldge des Art. XV sind Einwendungen nicht zu erheben,
da sie auf dem Grundsatz der gleichen Behandlung der drei Hauptnationalitéten,
Turken, Armenier und Kurden beruhen und mutatis mutandis bereits fir das arabi-
sche Sprachgebiet von der Turkel in dem von 6. April d. J. datierten Zirkulartele-
gramm des Ministers des Innern an die Valis der arabischen Provinzen anerkannt
sind.
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Schulen.

Ebensowenig Anlal3 zu Bedenken geben die Bestimmungen in Art. XV1 des rus-
sischen Entwurfs Uber die Grindung nationaler Privatschulen unter Aufsicht des
Gouverneurs.

Strittiger Grundbesitz.

Art. XVII des russischen Projekts schlégt vor, unter dem Vorsitze des Valis eine
Kommission zu bilden zum Studium der Bedingungen fur die Riickgabe der ur-
sprunglich Armeniern gehdrigen, okkupierten Léndereien bezw. fir eine entspre-
chende Entschadigung der Eigentimer im Geld oder anderen Léndereien. Eine &h-
nliche Kommission war schon im Reformdekret von 1895 von der Pforte vorgese-
hen. Nach Erlal?3 der turkischen Immobiliarreformgesetzes erscheint indessen eine
derartige Manahme Uberflissig, denn die Artt. 20 ff. des Gesetzes Uber Ab-
grenzung und Abschétzung von Immobilien von 11. Rebi-ul Ewel 1331 (5. Februar
1325) schreiben bereits eine eingehende Priifung der Eigentumsverhéltnisse vor und
durften, unter der Kontrolle der Generalinspektoren auf armenische Verhdtnisse
sachgemald angewandt, zu demselben Ergebnis filhren, wie die von RulRland vor-
geschlagene Spezialkommission, namlich zur Klarung und Festlegung der sehr ver-
wickelten Eigentumsfragen am Grundbesitz.

Die Frage der Entschéadigung ist eine reine Rechtsfrage. Eine Verpflichtung der
tirkischen Regierung, die depossedierten Armenier mit Geld oder Léndereien zu
entschadigen, wird nur dann anerkannt werden konnen, wenn im Einzelfalle ein
Verschulden der Regierung nachweisbar ist. Es wird Sache der Generalinspektoren
sein, auf eine objektive Behandlung dieser Frage hinzuwirken; ebenso wird ihnen
Uberlassen werden miissen, zu priifen, wieweit und unter welchen Bedingungen tiber
die rechtlichen Verpflichtungen der Regierung hinaus depossedierten armenischen
Ackerbauern im Interesse der Beruhigung des Landes Staatslandereien Uberlassen
werden konnen.

Sonderrechte der armenischen Nation.

Der russische Entwurf schlagt in Art. XVIII vor, die Unverletzlichkeit der im
Sahmanatrutiun von 1863 und in Beraten der Sultane der armenischen Nation
gewdhrten Rechte und Privilegien ausdriicklich anzuerkennen. Es handelt sich hier-
bei um die Stellung der armenischen Nation als selbstdndiger Religionsgemein-
schaft. Gegen die nochmalige ausdriickliche Anerkennung der in dieser Beziehung
vorhandenen wohlerworbenen Rechte der Armenier durch die Pforte bestehen kein-
erlei Bedenken.
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Muhadschirs.

Unannehmbar dagegen ist der in Art. 111 des russischen Entwurfes formulierte
Vorschlag, dal’ in Armenien keine muhammedanischen Rlckwanderer aus chris-
tlichen Landern (Muhadschirs) angesiedelt werden sollen. Der Zweck dieses Vor-
schlages ist offenbar, zu verhindern, dal3 das gegenwartige Starkeverhdltnis von
Muhammedanern und Christen zu Ungunsten der L etzteren verschoben werde. Dann
wirde indessen der als wirksamste Garantie fir die Beruhigung des Landes an die
Spitze jeder Reformaktion zu stellende Grundsatz der gleichen Behandlung aller
Bevolkerungselemente erheischen, dal3 auch die armenischen Rickwanderer aus
Amerika deren Zahl nach Einflihrung der Reformen betrachtlich steigen wird, nicht
in Armenien angesiedelt werden dirfen, eine Bestimmung, zu der sich Rufdand
kaum wird verstehen wollen.

Wir werden daher dafiir eintreten miissen, dal3 sowohl fir Christen wie fir Mu-
hammedaner der Grundsatz der Wiederlassungsfreiheit in Armenien offen gehalten
wird, zumal im Interesse der wirtschaftlichen Entwicklung der Ostprovinzen Kleina
siens der Zuzug der rihrigen, arbeitsamen und mit neuen Methoden bekannten
Rickwanderer nur willkommen geheilRen werden kann. Die Verwirklichung des
russischen Vorschlages wiirde, ganz abgesehen von dem Eingriff in das Selbstbes-
timmungsrecht des tirkischen Staates und der darin liegenden Souverénitétsver-
letzung, die armenischen Provinzen auch hinsichtlich der Rickwandererfrage zu
einer Ausnahmezone stempeln, deren Verhinderung im Interesse der Einheitlichkeit
der Turkei dringend geboten erscheint.

Diein Artt. XX u. XXI des russischen Entwurfes enthaltenen Vorschlége betref-
fend Ausarbeitung eines organischen Statuts fur die armenische Provinz sowie von
Sonderbestimmungen zugunsten der aul3erhalb derselben, besonders in Kilikien an-
sassigen Armenier sind fir uns unannehmbar, da sie die in Art. | des russischen Pro-
jektes vorgesehene und von uns bereits abgelehnte Zusammenfassung der sechs al-
ten armenischen Vilgjets zu einer einzigen Provinz zur V oraussetzung haben.

Kontrolle der Reformen durch die Méchte.

Art. XXII des russischen Entwurfes schlagt vor, dal3 die Méchte die Ausfiihrung
aller Bestimmungen des Reformplanes kontrollieren sollen. Ueber die Form dieser
Kontrolle ist nichts Naheres gesagt; die Priifung der Einzelheiten wird daher voraus-
sichtlich bei den Beratungen der Botschafter erfolgen.

Sowohl das Memorandum von 1895 wie das Reformdekret vom selben Jahr sa-
hen eine sténdige Kontrollkommission vor, die aus einem musel manischen Prasiden-
ten und zur Halfte aus christlichen, zur Halfte aus muhammedanischen Mitgliedern
bestehen, auf der Pforte tagen sollte. Als Aufgabe dieser lediglich aus tirkischen
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Beamten zusammengesetzten Kommission wird im Reformdekret bezeichnet “de
surveiller I'exacte application des réformes’. Es wird ferner bestimmt, dal die
Botschaften die Ansichten, Mitteilungen und Informationen, die sie fir nétig erach-
ten, durch ihre Dragomane der Kontrollkommission vorlegen sollen.

Nach den bisherigen privaten Besprechungen zwischen den Botschaften
scheinen diese darin einig zu sein, dald bei der bevorstehenden Reformaktion den
Maéchten eine weitergehende Kontrolle einzurdumen sei. Ueber die Form derselben
haben noch keine ndheren Untersuchungen stattgefunden.

Es dirften in der Hauptsache zwei Typen in Frage kommen, je nachdem, ob man
eine Kontrollkommission fir unerl&ich erachtet oder nicht. Im ersteren Falle
wirde die Bildung einer internationalen Kontrollkommission ins Auge zu fassen
sein, in die jede der beteiligten Botschaften einen Delegierten zu entsenden hétte.
Den so vorhandenen sechs fremden Mitgliedern mifdten, um die Frage fur die Pforte
Uberhaupt diskutierbar zu machen, mindestens ebensoviel tirkische Delegierte an
die Seite gestellt werden; auch wird der Vorsitzende voraussichtlich ein Tirke sein
missen. Als Sitz dieser Kommission kéme entweder Constantinopel oder eine der
wichtigsten Stédte Armeniens, etwa Erzerum oder Kharput in Betracht. Fir die letz-
tere Alternative spréche die Mdglichkeit einer besonderen Beobachtung, wéhrend
Constantinopel den Vorzug der unmittelbaren Flhlungen mit den Zentralbehdrden
fUr sich hétte. In diesem Falle kénnte die persdnliche Beobachtung durch Unter-
kommissionen, die alljahrlich die armenischen Provinzen zu bereisen hétten, ausge-
fahrt werden.

Es fragt sich indessen, ob die Mé&chte nach Bildung der Generalinspektorate
nicht Gberhaupt von der Einsetzung einer Kontrollkommission absehen kdnnten. Die
notige Kontrolle konnte in diesem Falle in der Weise ausgelibt werden, dal3 die Gen-
eralinspektoren der armenischen Sektoren gehalten wirden, Abschriften ihrer an die
Zentralregierung gesandten Berichte den Doyen der Botschafter zugehen zu lassen,
der sie an die Vertreter der finf anderen interessierten Gro3méachte weiterzugeben
hétte. Die Botschafter wirden auf diese Weise Uber alle Stadien der armenischen
Reformaktion auf dem Laufenden erhalten und wéren in die Lage versetzt, etwaige
Widerstande der Pforte gegen berechtigte von Generalinspektor angeregte Neuerun-
gen zu beseitigen. Die Botschafter wirden zwar bei Ausiibung ihrer Kontrolle in
erster Linie auf die Generalinspektoren als Informationsquelle angewiesen sein,
doch hétten sie stets die Moglichkeit, deren Angaben durch ihre in Armenien be-
findlichen Konsuln oder durch gelegentliche Reisen von Botschaftsbeamten in den
betreffenden Gebieten nachpriifen zu lassen. Der grélite Vorteil, den diese Kon-
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trollmethode béte, 18ge darin, dal3 die zahllosen Beschwerden der Armenier, die jetzt
den einzelnen Botschaften zugehen und von diesen je nach ihrem Verhdltnis zur
Pforte verschieden und daher fast nie erfolgreich behandelt werden, an die Gener-
alinspektoren als die einzig zustandige Stelle verwiesen und dadurch einer héchst
wnschenswerten und zweckdienlichen Kanalisation zugefthrt werden kénnten.

Auch diirfte es wesentlich leichter sein, die Pforte zur Annahme dieser in der Sa-
che sehr wirksamen, in der Form aber der Offentlichkeit verborgenen Kontrolle zu
bewegen, als zu einer Ueberwachung durch eine internationale Kommission, die der
tirkischen offentlichen Meinung stets als Ausdruck des Mifdtrauens der Méchte
gegen die Aufrichtigkeit der Pforte und als schwerer Eingriff in die tirkische Sou-
veranitét erscheinen mufdte.

Ich mdchte daher, falls ich von Euerer Exzellenz keine gegenteilige telegraphi-
sche Weisung erhalte, bei den gegenwértigen Besprechungen der Botschaftsdele-
gierten die zweite Art der Kontrolle befiirworten lassen, fiir welche auch Osterreich-
Ungarn und Italien einzutreten bereit sind.

Nach dem bisherigen Ergebnis der Beratungen der Botschaftsdelegierten kann
das russische Projekt, nachdem Uber seine Hauptforderung, ndmlich die Zusammen-
setzung Armeniens zu einer einzigen autonomen Provinz, eine Einigung nicht erzielt
ist, bereits jetzt als abgelehnt angesehen werden. Es ist daher zu winschen, daid
schliefdlich der turkische Reformplan zur Durchfiihrung gelangt, und dal3 sich die
Botschaften darauf beschrénken werden, die Pforte zu einer Erweiterung desselben
in einigen, bereits im Reformdekret von 1895 ins Auge gefaldten Punkten zu veran-
lassen. Die wichtigste dieser Erganzungen dirfte die Zulassung einer Kontrolle der
Reformaktion durch die Méchte sein.

Mangels gegenteiliger Weisung Euerer Exzellenz werde ich bei den Bespre-
chungen Uber die armenische Frage meiner Haltung die im Vorstehenden entwickel-
ten Gesichtspunkte zu Grunde legen.

Wangenheim
Seiner Excellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14080, Ab. 14922
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UBER DIE RUSSOPHOBIE DES DEUTSCHEN BOTSCHAFTERS
IN GOSPOLI

Auswartiges Amt Berlin, den 14. Juli 1913
[ g
Abschrift

Lieber Baron Wangenheim!

Sazonow hat sich bel Pourtalés tber die “Russophobie unseres Botschafters in
Gospali” beklagt und ihn gebeten, diese Klage an mich gelangen zu lassen. Pourt.
hat dies zunéchst abgelehnt und ihn auf den Weg Uber Swerbejew verwiesen.
Worauf Sazonow erwidert hat, er wolle grade vermeiden, seiner Klage einen am-
tlichen Charakter zu geben, sondern sie auf Grund unserer alten Beziehungen ver-
traulich zu meiner Kenntnis bringen. Wir hétten zudem so oft Uber Hantwig geklagt,
dass er sich nun auch entsprechend Uber einen unserer Diplomaten dussern kénnte.

Sazonow klagt darliber, dass Sie Ihrer Russophobie ganz offen in tirkischen und
dipl. Kreisen Ausdruck gaben. Wenn wir uns im Kriegszustande befanden, kénnte
ein deutscher Botschafter sich Uber Russland kaum anders aussprechen. Da die rus-
sisch-deutschen Beziehungen jetzt gute seien, besser als seit langen Jahren, so kdnne
man nicht umhin, eine derartige Haltung befremdlich zu finden. In der armenischen
Frage behaupteten Sie fortgesetzt, dass Russland nur einen VVorwand suche, um die
armenischen Vilgjets zu annektieren, und warnten die Turkei fortgesetzt vor den
russischen Planen. Ich halte es fir richtig, diese Aeusserungen Sazonows, die Pour-
talés mir in einem Privatbrief mitteilt, zu Ihrer vertraulichen Kenntnis zu bringen, da
es fir Sie wertvoll sein muss zu wissen, wie man lhre Haltung beobachtet und
beurteilt. In dem ehemaligen Byzanz liegt der Geist der intrigue, des Klatsches und
der Verdéchtigung nun einmal in der Luft und ich bin sicher, dass jede kleine
Aeusserung eines fremden Vertreters sofort vergrdssert und ausgeschmuickt weiter-
gegeben wird. Die Herren Jungtiirken haben auch wohl die Tradition des alten Sys-
tems und seine Fehler sémtlich beibehalten und werden auch heute sie den einen
gegen den andern ausspielen.

Ich bin mit Thnen der Ansicht, dass wir der russischen Politik in der Turkel ge-
gentber ale Vorsicht walten zu lassen Grund haben. Mais pas toute vérité n’est
bonne a dire, und wir haben natiirlich keinen Grund in Cospoli, ebensowenig wie
irgendwo anders, den Anschein ausgesprochener Russophobie zu erwecken.

Pourtalés Ansicht Uber die armenische Politik Russlands ist I|hnen bekannt. Ich
bin aber mit ihm der Ansicht, dass Sazonow selbst und, die offizielle russische Lei-
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tung bona fide sind, wenn sie die Integritét der Tirkei furs erste erhalten zu wollen
erklaren. Tout comme chez nous. Ich habe deshalb auch bei meinen Bedenken gegen
das Mandel stammsche Projekt, die ich offen in Petersburg dargelegt habe, ausdriick-
lich betont, dass ich an der ehrlichen Absicht Sazonows, die Turkei in Asien zu er-
halten, keineswegs zweifle, wohl aber daran, ob das genannte Projekt das richtige
Mittel ist, diesen Zweck zu erreichen.
Mit besten Grissen | hr aufrichtig ergebener

gez. Jagow
[Dem Kaiserlichen Botschafter
Herrn von Wangenheim]

R 2125 cek. A. f. 861.

DIE ARMENIERPOLITIK SASSONOWS UND DIE WIRKLICH
NOTWENDIGEN REFORMEN IN ARMENIEN

[Auswértiges Amt] Berlin, den 14. Juli 1913

Liebe Pourtal es!

Vielen Dank fur Ihren Brief vom 11. Ich habe Wangenheim gewarnt und glaube,
esist das Beste, Sie danken Sazonow in meinem Namen, dass er seine griefsin ver-
traulicher und freundschaftlicher Form habe zu meiner Kenntniss bringen lassen.
Auch ich hielte es firr das Beste, sich zur Vermeidung von Misstrauen und Verdéach-
tigungen offen auszusprechen. Was W. betrifft, so sel er aus sachlichen Griinden
zwar gegen das russische (Mandelschtamsche) Projekt, eine “ausgesprochene Ru-
sophobie” hétte ich aber noch nicht bei ihm konstatieren kdnnen. Er sei eine sehr
temperamentvolle Natur, die bel ihren Aeusserungen nicht immer das ndtige Mass
von Vorsicht und moderation walten lassen kdnne. Auch in anderer Hinsicht — nicht
Russland gegeniiber — hétte ich W. schon 6fters zu ddmpfen suchen miissen.

W. igt, unter uns gesagt, etwas Brausepulver, in Ideen und Aeusserungen, selbst
von deutscher Seite ist mir das schon verschiedentlich nahegelegt worden. Ich selbst
kenne ihn personlich wenig, aber meine Eindriicke seines Waltens in Cospoli
bestétigen mir die obige Ansicht.
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(Bitte suchen Sie Sazonow zu Uberzeugen, dass wir in Cospoli keineswegs gegen
Russland intriguieren wollen, dass mich das aber nicht davon abhalten kann zu
glauben, dass das russische Projekt fir Armenien Gefahren in sich birgt und voraus-
sichtlich das Gegenteil von dem hervorrufen wiirde, was Sazonow und wir wollten,
ndmlich die Erhaltung der asiatischen Tirkei. Unsere ganz sachlichen Bedenken
kennen Sie aus dem diesbeziiglichen Erlass. Ich habe dieselben Swerbgew, als er
mich vor seiner Abreise nach Petersburg aufsuchte, auch ganz offen ausgesprochen
und ihn gebeten, sie Sazonow mitzuteilen. Schon hieraus kann Sazonow ersehen,
dass wir seine armenische Politik nicht im Wege der intrigue in Cospoli oder ander-
swo bekampfen wollen, sondern im Wege offener Aussprache nach einem
geeigneteren Mittel suchen, ohne dabel die Autoritdt und Integritét der TUrkel in
Gefahr zu bringen.)

In Cospoli ist der alte byzantinische Geist der Intrigues, des Verdéchtigens und
des Klatsches unausrottbar, und die ehrenwerten Jungtiirken, die ale Fehler des
friheren Regimes fortsetzen, scheinen auch an der Tradition, einen gegen den an-
deren ausspielen zu wollen, festzuhalten. Ich bin sicher, dass jedes unvorsichtige
Wort, das ein Botschafter spricht, sofort wiederholt, ausgeschmiickt und gedeutet
wird. Man muss deshalb auch alle Nachrichten, die aus Cospoli kommen, cum grano
salis nehmen.

Mit herzlichen Grissen

aufrichtigst Ihr
gez. Jagow
[Dem Kaiserlichen Botschafter in Rufdland
Herrn Pourtal és]

R 2125 sek. zu A. f. 861.
0

WANGENHEIM UBER DIE POSITION DER VERTRETER DER
GROSSMACHTE IN DER REFORMFRAGE

[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Therapia, den 15. Juli 1913

Lieber Herr von Jagow
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Ihre freundlichen Zeilen von 8. d. M. erhéhen mein Bedauern, nicht zu einer
Ricksprache nach Berlin haben kommen zu dirfen. Es ist kaum mdglich, wéahrend
eines léngeren Zeitraums die verwickelten hiesigen Verhdltnisse schriftlich oder
telegraphisch in einer Weise zu behandeln, die jede Unklarheit und jedes Mif3ver-
stdndnis ausschliefdt. Vieles, was hier nattirlich und selbstversténdlich ist, erscheint
am anderen Ende oder der Postverbindung seltsam und unerklérlich. Leider werden
ja immer noch Wochen, wenn nicht Monate vergehen, bevor ich an einen Urlaub
denken kann.

Quoad Armenien waren wir Dreibundkollegen der Meinung gewesen, dai die-
jenigen Méachte, welche das russische Projekt annéhmen, damit gleichzeitig ihren
EntschluB3, das Ende der Tirkei herbeizufiihren, bekunden wirden, und daf3, wenn
England dem Projekte zustimmte, jeder Versuch der tbrigen Mé&chte, den Zusam-
menbruch aufzuhalten, vergeblich sein wirde. Nachdem England die zwei Gener-
alinspekteure fir den Osten und Norden zugesagt hatte, hegten wir die Hoffnung,
dal3 die englische Botschaft das Projekt Mandelstams umso lebhafter bekémpfen
wirde, je groRere Zuriickhaltung wir selbst (iben wiirden. Diese Voraussicht hat sich
nicht erflllt. Wie ich jetzt weil3, Sir G. Lowther seiner Regierung schon vor Beginn
der Beratungen telegraphiert, dal3 Dreibundméchte Bedenken gegen den russischen
Antrag dussern wirden. Fitz-Maurice dirfte danach in die Verhandlungen mit der
Instruktion eingetreten sein, in allen von uns bekdmpften Punkten fir Rufland zu
stimmen und damit die Verantwortung fur das Scheitern des Projekts auf den
Dreibund abzuwdlzen. Vidleicht wére es taktisch richtiger gewesen, England,
Frankreich und Ruf3land, welche schon 1895 ohne uns den Reformplan ausgearbeitet
hatten, zunéchst d trois ein neues Projekt aufstellen zu lassen unter Vorbehalt un-
serer spéteren Stellungnahme dazu. Dann hétte England wahrscheinlich Farbe bek-
ennen miissen. Wie die Dinge sich entwickelt haben, konnte von einem V orschieben
Englands durch den Dreibund keine Rede sein. Da wir an den Verhandlungen teil-
nahmen, konnten wir nicht schweigen, sondern mussten unsere abweichenden An-
sichten auRRern, wodurch England entlastet wurde. Ob England nach dem Falle des
Projekts Mandel stam aus seinem Fuchsbau herauskommen wird? Wenn es sich dann
wenigstens auf den Standpunkt stellen wollte, dafd bei der Unmdglichkeit, den rus-
sischen Reformplan durchzusetzen, das néchst schlechtere Projekt zur Sanierung
Armeniens, das heil3t das tirkische Programm durchgefiihrt werden miisse. Dal3 Sir
E. Grey an so etwas denkt, ist vielleicht aus seinem Entgegenkommen in der Frage
der Generalinspekteure zu entnehmen, die durch das Projekt Mandelstam in Wegfall
kommen wirden. Auf diesem Wege konnten wir England freudig folgen und selbst
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weites Entgegenkommen im Betreff der Kontrolle beweisen. Vorlaufig sehe ich al-
lerdings noch nicht, wie England sich dann mit Ruflland auseinandersetzen wirde.
Unter Rufdand verstehe ich nicht Herrn Sassonoff, der mir ein verstandiger und ex-
tremen Wendungen abgeneigter Mann zu sein scheint. Rufdland im Sinne der Orient-
frage ist die hiesige Russische Botschaft. Diese betrachtet sich von jeher as ein In-
stitut zur Verwirklichung des letzten Willens Peters des Grof3en und arbeitet als sol-
ches fast ganz unabhéngig von St. Petersburg. Die Traditionen sind auf der Russi-
schen Botschaft immer stérker gewesen, as die Einfllsse des jeweiligen leitenden
Botschafters. Die Traditionen verkorpern sich in der grofRen Anzahl der seit vielen
Jahren hier tétigen Botschaftsheamten und in den weltlichen und kirchlichen Or-
ganen, die von der Botschaft hier und in der Ubrigen Tirkei ressortieren. So voll-
zieht sich das hiesige amtliche Treiben Rufllandsin einer Atmosphere von religidsen
und politischen Fanatismus, Uber welchen eine Wolke von Mysticismus und ge-
legentlich auch von Alkohol schwebt. Es hat noch keinen russischen Botschafter —
Sinoview vielleicht ausgenommen — gegeben, der in diesem Milieu nicht bald selbst
zu einem Fanatiker geworden wére. Jeder Botschafter flihlt sich nach einiger Zeit as
Testamentsvollstrecker und betrachtet seine Mission als ein heiliges Kommissorium,
in welches er sich nicht hineinreden 183t. Er macht also eigene Politik, deren Endz-
weck selbstversténdlich nur der Sturz der tirkischen Herrschaft sein kann. Auch
Herr von Giers hat diese Wandlung durchgemacht. In Bukarest soll er noch ganz
vernlnftig gewesen sein. Jetzt geriert er sich als Apostel und wirkt auf Nichtrussen
ebenso komisch, wie die Petersburger Lebemanner, die wahrend der Osternacht in
der Isaakkirche verziickte Grimassen schneiden. Trotzdem ist er in seinem Wirken
auRerst ernst zu nehmen. Kurz nach der Zeichnung des Londoner Préliminarfriedens
hat er Markgraf Pallavicine halb ernst halb scherzend gesagt, dal? nunmehr fir
Rufdand der Weg nach Constantinopel gedffnet sei. Das Projekt Mandelstam ist das
Produkt dieser Ueberzeugung. Nach dem Bilde, welches mir von Herrn Sassonoff
entworfen worden ist, bezweifle ich, dal3 er sich von der Tragweite der Giers' schen
Plane Rechenschaft ablegt. Ist er aber, wie die meisten russischen Staatsméanner
empfindlich, so wird er die Ablehnung des Projekts Mandelstam personlich Ubel-
nehmen und sich vielleicht mit demselben identifizieren. Dann wirde Giers Ober-
wasser bekommen und wahrscheinlich Massakres provozieren. Alles kommt daher
darauf an, dal3 Sassonoff uns rechtzeitig die Hand zu einem Ausgleich — tirkischer
Reformplan und weitgehende européi sche Kontrolle — bietet.

Schénberg hat nicht die Ausdehnung der Reformen auf Kilikien beantragt. Unter
den Delegierten der Dreibundméchte war verabredet worden, Herrn Mandelstam
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recht grindlich ins Verhdr zu nehmen und ihn auch zu fragen, welche Griinde ihn
bewogen hétten, gewisse von Armeniern bewohnte Gebiete, darunter auch solche,
welche zu den 6 Vilgets gehtren, von den Reformen auszuschlief3en. Tatséchlich
hat sich Mandelstam eine armenische Zone fir spezifische russische Zwecke
zurechtgeschnitten. Nur Frankreich ist noch durch Einbegreifen von Kharput-
Diarbekir mit Bezug auf seine Eisenbahnplane bedacht. Da wir die Einheitsprovinz
schon vorher bekadmpft hatten, so konnte in der Konferenz Niemand auf den Ge-
danken kommen, dal3 wir ein GrofRarmenien annehmen wirden, wenn Kilikien dazu
kdme. Ausserdem ist vor Beginn der Verhandlungen ausdriicklich festgestellt
worden, dal3 die Dragomans nur unverbindliche Unterhaltungen zur gegenseitigen
Aufklarung fuhren sollen. Falls es zur Durchfiihrung der tirkischen Zonenpolitik
kommt, so wirde unsere Interessensphére auf vier Zonen nicht bleiben. Ich werde
spéter bemiiht sein, zu erreichen, dal? unserer 6ffentlichen Meinung durch Berufung
einiger Deutschen Rechnung getragen wird. Eventuell kdnnen wir nach Adana einen
deutschen Offizier als Kommandanten der dortigen Truppen schicken. Bleibt die
jetztige Regierung, so wird kaum etwas ohne uns oder gegen uns geschehen.

Es waére niitzlich, wenn General Liman mdglichst bald, zunéchst incognito auf
Urlaub, hierher kdme, damit er bei der Aufstellung der Reformplane und seines
Kontrakts mitwirken und sich auf3erdem orientieren konnte.

Mit besten Griissen | hr aufrichtig ergebener Wangenheim

Dem Kaiserlichen Staatssekretér
Herrn von Jagow

R 14080, Ab. 14456.
o

DIE ZUSTANDIGKEIT DER PROVINZIALVERSAMMLUNG
IN OSTANATOLIEN

Telegramm
Der K. Botschafter an Auswartiges Amt Constantinopel, den 16. Juli 1913
Nr. 389
Entzifferung
Im Anschluss an Telegramm Nr. 383.
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Im heutiger Sitzung der Armenierkommission traten Dreibundvertreter in der
Hauptsache russischem Vorschlag Uber Zustdndigkeit der Provinzialversammlung
bei und regten nur in unwesentlichen Einzelheiten einige Anderungen an.

Bei Zusammensetzung der Verwaltungsréte in Sandjak und Kaza hielt Schon-
berg, diesmal von Osterreichern unterstiitzt, an Proportionalitét fest, wahrend Dreiv-
erband fir gleiche Zahl der gewahiten christlichen und mohamedanischen Mit-
glieder eintrat. Sonst auch Uber diese Lokalbehdrden Einigkeit.

Ebenso (ber Art. IX und X russischen Entwurfs, deren Ubereinstimmung mit
den turkischen Reformgesetzen festgestellt wurde, worauf Schonberg vorschlug,
Anwendung der letzteren abzuwarten und Verbesserungsvorschldge Generalinspek-
toren zu Uberlassen.

Wangenheim

R 14080, Ab. 14364.
o

VERTIEFUNG DER WIEDERSPRUCHE ZWISCHEN DEM DEUTSCHEN UND
DEM RUSSISCHEN BOTSCHAFTER IN KONSTANTINOPEL

Kaiserlich Deutsche Botschaft Therapia, den 22. Juli 1913

Lieber Herr von Jagow,

Zwischen unserer tirkischen Politik und derjenigen der hiesigen russischen
Botschaft gibt es keine Bricke. Der Gegensatz existiert, seitdem wir angefangen
haben, uns eine “Arbeitszone’ in Kleinasien zu begriinden. Er war schon unter Mar-
schall so prononoiert, dass kaum ein gesellschaftlicher Verkehr zwischen den beiden
Botschaften moglich war. Bel Uebernahme des Postens riet mir Marschall, meine
Beziehungen zu Giers auf das dusserst notwendige zu beschranken. Ich habe diesen
Rat nicht befolgt, sondern versucht, mich wenigstens sozia Herrn von Giers zu
ndhern. Dieser wollte daraus sofort eine politische Anndherung machen mit dem
erkennbaren Zwecke, mich von Pallavicini zu trennen. Der Balkankrieg hat dann
einen Graben zwischen Giers und mir gezogen, der durch die Armenierfrage noch
verbreitert worden ist. Giers schreibt sich ein Verdienst an der Begriindung des Bal-
kanbundes zu und an dem Zusammenbruch der européischen Tirkei. Jetzt beniitzt er
die Armenierfrage, um Untergang auch der kleinasiatischen Tirkei vorzubereiten.
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Da wir letztere erhalten wollen, besteht zwischen mir und der russischen Botschaft
ein Kriegszustand. Unterstiitzt von Bompard bemiiht sich Giers, mir die Erflllung
meiner Aufgaben zu erschweren. Dafir bekémpfe ich ihn jetzt in der Armenierfrage.
Die Turken wissen, dass ich in dieser Sache auf ihrer Seite stehe; dass sie dies
bisweilen dem Russen gegeniiber verwerten, ist selbstverstéandlich und unvermeid-
bar. Meine Dreibundkollegen suche ich fest an der Strippe zu halten. Die Italiener
unterhalten hier immer einen geheimen Flirt mit den Russen. Ich bezweifle nicht,
dass sie ihre Stellung zum Projekt Mandelstam mit dem Hinweise auf den deutschen
“auch Italien verpfplichtenden” Widerstand zu entschuldigen versuchen. Den direk-
ten Anlass zur Giers schen Beschwerde scheint mir aber die Haltung der Armenier
selbst gegeben zu haben. In den letzten Wochen erhielt ich wiederholt Besuche von
Fihrern der armenischen Bewegung, die mich dazu bewegen wollten, fir das Man-
delstm’ sche Projekt zu stimmen. Von einigen dieser Herren weiss ich sicher, dass
sie vom russischen Botschafter zu mir geschickt waren. Ich habe die Abgesandten
nicht dartiber im Zweifel gelassen, dass ich das russische Projekt als eine Gefahr fur
die Turkei und deshalb a's unannehmbar fir eine an dem Fortbestande der Tirkei
interessierte Macht ansehe. Ich habe den Armeniern ferner gesagt, sie handelten
toricht, wenn sie sich fir eine wahrscheinliche unrealisierbare lex ferenda einsetzten,
anstatt darauf zu dringen, dass die lex lata d.h. die tirkischen Reformen unter der
Kontrolle der Méachte so rasch wie moglich verwirklicht wirde. Ein Sperling in der
Hand sei besser als eine Taube auf dem Dache. Genau ebenso sind die Armenier von
Pallavicini beschieden worden. Die Folge ist, dass jetzt im Lager der Armenier
Zweifel entstanden sind, ob man durch Russland in der Sache richtig gefihrt werde.
Alles dies ist Herrn Giers bekannt geworden. Er sieht seine Politik bedroht. Anstatt
sich aber zu néhern, beschwert er sich bel seinem grossen Bruder dartiber, dass er
Schlage bekommen hat. Ich hétte im vergangenen Jahre wiederholt Gelegenheit ge-
habt, die Haltung meines russischen Kollegen zu beanstanden. Zum Romanofffest
waren nur der englische und der franzdsische Botschafter, nicht aber der Vertreter
des verwandten Deutschen Kaiserhauses eingeladen. Beim Regierungsjubilaum ha
ben alle Botschafter mir gratuliert mit Ausnahme des franzdsischen und des russi-
schen. Es widerspricht meinem Naturell, mich Uber derartige Dinge zu beschweren.
Aber Herrn Sazonoff kdnnte vielleicht mit Bezug auf Herrn von Giers doch gesagt
werden, da wer im Glaushaus sitzt, nicht mit Steinen zu werfen braucht. Im Ubrigen
bin ich durchaus kein prinzipieller Russophobe. Dass wir gute Beziehungen zu
Russland und namentlich die dynastischen Beziehungen pflegen, halte ich fur dur-
chaus nitzlich, ??? ich es fir wenig erwinscht ansehe, dass bel uns der germani-
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sche-davische Gegensatz publizistisch breitgetreten wird, Allerdings bin ich kein
Anhanger einer intimeren Bindung an Russland weil dort der biindnisfahige Faktor
fehlt, so lange die Geschichte Russiands weniger durch den Zaren und die Re-
gierung als durch unberechenbare Volksstromungen bestimmt werden. Hier in der
Tirkei aber ist es ausgeschlossen, sich mit Russland liber andere al's nebenséchliche
Fragen dauernd zu verstéandigen. Denn, wie ich Ihnen schon einmal schrieb, liegt die
Leitung der russischen Orientpolitik in den Handen hiesiger Fanatiker, zwischen
deren Zielen und den unsrigen sich eine Diagonale nicht finden l&sst. So lange ich
hier mit Giers um das Schicksal der Turkei nicht raufen muss, werde ich meinem
Kollegen immer ein Dorn im Auge sein. Nach dem Kriege und wenn die Armenier-
sache gesattelt ist, werden die Gegensétze wieder unter der Oberflache verschwin-
den. Vorlaufig bitte ich um eine kleine Kriegszulage an Vertrauen und Geduld.

Quoad Armenier, werden wir demnéchst vor die Frage gestellt werden, was
geschehen soll, wenn das Projekt Mandelstam fallt und falls Russland dann boudiert.
Pallavicini und ich sind der Meinung (Garroni wird uns ohne weiteres folgen), dass
dann unsererseits etwas geschehen muss, damit keine Massacres stattfinden, und
damit wir nicht die Verantwortung fur das Scheitern der Reformen den Armeniern
gegeniiber zu tragen haben. Halten Sie es fir opportun, dass dann der Dreibund die
Sache in die Hand nimmt und dafir eintritt, dass die Pforte zur Durchfihrung der
Reformen angehalten wird, und dass der Turkel die unerléssliche Unterstiitzung
durch fremde Instrukteure gewéhrt wird? England kdnnte sich der Anregung wohl
anschliessen, nachdem es bhisher so bundestreu fiir Mandelstam eingetreten ist. Die
Aussicht, dass der Dreibund die Reformer stellen konnte, wirde die Entente viel-
leicht dazu bringen, sich auf den Boden des tiirkischen Projekts zu stellen.

Wangenheim

[Dem Staatssekretdr Herrn Dr. von Jagow]

R 2125, sek., Ab. 15416.
o

UBER DIE LIQUIDATION DES TURKISCHEN REICHES UND DIE
INTERESSEN DEUTSCHLANDS

[Auswaértiges Amt] Berlin, den 28. Juli 1913

Lieber Herr von Wangenheim!
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Besten Dank fur Ihren Brief.

Die Frage der armenischen Reformen ist natiirlich sehr schwer von hier aus zu
beurteilen. Was den “ Generalinspekteur oder Gouverneur” betrifft, so ist die Errich-
tung einer solchen Behdrde — solange es sich nur um Armenier handelt — natirlich
von mehr wie zweifelhaften Werte, da die Sonderstellung Armeniens, gewisser-
mal3en seine Losldsung vom Ganzen, dadurch schéarfer akzentuiert wirde. Will man
aber mit den armenischen Reformen ein Schema auch fir die anderen Teile der asi-
atischen Tirkei finden, so frage ich mich doch, ob eine derartige Institution fur die
Zukunft nicht auch in unserem Interesse liegen kann. Kommt es zur Liquidation des
tirkischen Reiches, sei es aus innerem Zerfall oder infolge auf3eren Anstol3es, so
wirde es gewil3 wichtig fir uns sein, in unseren Interessengebieten Organe zu fin-
den, unter denen diese Teile ohne die Constantinopeler Zentralgewalt fortbestehen
konnten. Wir wéren schwerlich imstande, grof3e Gebiete einfach zu annektieren und
sie mit preuf3ischen Landrdten u. anderen Administrativorganen zu tiberschwemmen.
Die Franzosen haben in Algier ein Haar darin gefunden und daher in Tunis den Bey
und die lokale eingeborene Administration fortbestehen lassen, das ist praktischer
und billiger. Das Ided ist jedenfalls Egypten mit dem Khedive. Bilden sich nun in
den einzelnen Teilen der Turkei Behorden aus, die gewissermal3en als Vizekonige
oder Generalgouverneure funktionieren, so wére die Etablierung eines Protektorats,
unter dem diese Vierfursten weiterbestehen kdnnen, jedenfalls leichter. Esist dasein
Gedanke, den ich zur Erwégung gebe.

Die verehrte Turkel tut ja alles, um ihr Ende zu beschleunigen. England, wir und
Frankreich — und ich glaube momentan selbst Rulland (wenigstens die Zentrale) —
wiunschen ja dringend die Tirkei noch weiterbestehen zu lassen, und jedes Jahr, fur
welches sich die Dekomposition aufhalten 1813, betrachte ich as einen Gewinn; aber
wie lange lassen bel der Schwéche und Torheit der Zentralregierung die Ereignisse
sich aufhalten?

Als Abdul Hamid fiel und die Tlrkei sich einbildete, ein liberaler, parlamenta
rischer Staat werden zu kénnen, habe ich — damals ohne viel Glauben zu finden —
vorausgesagt, dal? das das Ende der europdischen Tirke bedeutete. Der Gang der
Dinge hat mir Recht gegeben.

Wenn die Jungtirken noch lange so weiterarbeiten, werden sie auch das Ende
der asiatischen Turkel beschleunigen.

Der Zug nach Adrianopel mag vom rein menschlichen und soldatischen Stand-
punkt verstandlich und sogar “schén” sein, fir das tirkische Reich bedeutet er meo
voto ein grofdes Ungliick. Die Verwicklung in européi sche und Balkanhandel war fiir
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die Turkel stets nur eine Schwéche. Sie wurde dadurch von ihren asiatischen Auf-
gaben abgelenkt, ohne dal3 ihr ale, oft geschickte Teilnahme am européischen Intri-
genspiel je einen praktischen Nutzen gebracht hétte. Sie verbrauchte damit ihre beste
Kraft. Jetzt war ihr Besitzstand in Europa glicklich so limitiert, dal3 man hoffen
konnte, sie wiirde als europaischer Faktor ausscheiden. Nun versucht sie wieder sich
bis Adrianopel auszudehnen und wieder ein Balkanstaat zu werden! Damit setzt sich
das alte Elend fort.

Alle Mé&chte sind der Ansicht, dal3 die Linie Enos-Midia — vielleicht mit strate-
gischen Verbesserungen — aufrechterhalten werden mufi. Die Méchte werden in die-
sem Sinne energisch in Cospoli driicken. Und dem moralischen Druck dirfte leicht
ein materieller — sei es nur RuRlands oder mehrerer Méchte — folgen. Uber Wien
hore ich, dal3 auf russische Andeutungen eines Einmarsches in Armenien die Tirkel
gemeint hétten, das sei nur Bluff, im Ubrigen wére es ihnen egal, Adrianopel wére
ihnen mehr wert als Armenien. Das kann nur aus demselben Gedankengang hervor-
gehen, aus dem der greuliche Osman Nizami-Pascha hier einmal seinem Kollegen
gesagt hat, “Wir gehen nicht aus Europa heraus, ohne dal3 die Groméchte sich in
die Haare kriegen”. Man rechnet in Cospoli, wie zu Abdul-Hamid Zeiten, immer
noch mit der Eifersucht der Méachte. Wenn diese auch noch besteht, so ist das Kalkul
doch falsch. Zunéchst bin ich Uberzeugt, dal?3 die Mé&chte “sich nicht in die Haare
kriegen”, wie immer die Dinge auch kommen mdgen. Sodann — wenn sie sich wirk-
lich in die Haare kriegen — wirde die Turkel jedenfalls der erste leidtragende sein,
denn der Kampf wirde immer mit einer Aufteilung der asiatischen Tirkei enden.
Strempel — der offenbar im Bannkreis der jungtirkischen politischen Mentalitét steht
— hat neulich einmal in einem Militérbericht die Ansicht vertreten, da3 eine
Stérkung der Turkei in Europa im Interesse der Dreibunds |&ge. Ich habe diese An-
sicht auch friiher nie recht teilen wollen. Aber auch die enragiertesten Vertreter der-
selben bei uns sind durch den Gang der Dinge doch so ziemlich davon abgekom-
men. Die Turkei hat keine aktive Kraft mehr. Alle Legenden von der “griinen Fa
hne”, der “panislamitischen Bewegung” etc., die die Marschall, Oppenheim etc., uns
(Uberzeugt oder nicht Uberzeugt) auftischten, haben sich nicht bewahrheitet. Das
Kriegsgeschrei “Allah”, mit dem der Halbmond einst bis Wien vordrang, hat der
modernen Zivilisation gegentiber seine erobernde Kraft verloren. Diese Zivilisation
selbst annehmen koénnen die Orientalen aber nicht. Die Quartier-latin-Zivilisation
der Talbat, Osman Nizami und tutti quanit aber muss die Zersetzung nur besch-
leunigen. Die Turkei hat fir uns nur noch das eine Interesse: dass sie in Asien noch
solange fortbesteht, bis wir uns in unseren dortigen Arbeitszonen weiter konsolidi-
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solidieren und fur die Annexion fertig werden. Diesen Moment mdchte ich so weit
wie mdglich hinausschieben. Die erste Bedingung hierfir aber ist, dass die Turkei
den européi schen Handeln moéglichst entriickt wird.

Wenn wir auch gegen eine Flottendemonstration — weil von mehr wie zweifel-
hafter Wirksamkeit — sind, so bitte, lassen Sie den Machthabern in Constantinopel
doch dartiber keinen Zweifel, dass wir im Ubrigen mit den Grossméchten véllig
dartiber einig sind, dass der Wille Europas zur Geltung gebracht werden muss. Die
Mittel werden sich mit der Zeit schon finden. Im eigensten Interesse der Tirkei kann
man ihr nur raten qu’ €lle retire son épingle du jeu européen, und dass sie sich
ausschliesslich ihren asiatischen Aufgaben zuwendet. Dort werden wir sie zu erhal-
ten suchen, solange es geht, beziehungswei se solange unsere Interessen es erfordern.
Das ist unser einziges Interesse. Turkophilie nach Strempel’ schen Gesichtspunkten
konnen wir nicht treiben, und deshalb halte ich es auch fir richtig, bei den Turken
nicht zu sehr den Glauben aufkommen zu lassen, als wéren die Mé&chte quoad Turkei
uneins und konnte letztere auf diese Eifersucht bauen.

Mit besten Griissen stets
I hr ergebener
gez. Jagow

P.S. Was das Mandelstamm’ sche Projekt betrifft, so hoffe ich, dass es schli-
esslich doch zu einer Einigung dartiber zwischen den Méachten kommen wird. Jeden-
falls muss es unser Bestreben sein, mit allen Mitteln auf einen Ausgleich hinzuar-
beiten. Denn, kommt das Mandel stamm'’ sche Projekt durch den Widerstand zu Fall,
den wir und unsere Bundesgenosse demselben entgegensetzen, so ist mit Bes
timmtheit zu erwarten, dass Russland und die ihm affiliierten Méchte bemiiht sein
werden, ihrerseits eine von uns ausgehende Aktion zu Fall zu bringen. In unserem
Interesse liegt es daher, eine schroffe Stellungnahme gegen die russischen Vor-
schlége zu vermeiden und nur den Versuch zu machen, im Kompromisswege den
allerbedenklichsten Punkten die Spitze abzubrechen.

gez. Jagow
S. E. dem Kaiserlichen Botschafter
Herrn Freiherrn von Wangenheim, Constantinopel

R 2125, sek., zu Ab. 15416.

89



DIE KUNFTIGE GESTALTUNG DER VERWALTUNG IN ARMENIEN

Kaiserlich Deutsche Botschaft Therapia, den 31. Juli 1913
Nr. 236

Durch Depeschenkasten

ab 2/8

Im Anschlul3 an die anderweitige Berichterstattung Uber die armenischen Refor-
men mdchte ich noch auf eine bereits in dem Berichte No 217 von 14. d.M. be-
sprochene und von Euerer Exzellenz neuerlich berthrte Frage eingehen, die mir fir
die kunftige Gestaltung der Verwaltung in Armenien von grundsétzlicher Wichtig-
keit zu sein scheint. In fast allen bisherigen Planen, welche sich mit den Reformenin
Armenien beschéftigen, steht mit an erster Stelle die Frage, in welcher Weise bei der
Zusammensetzung des Beamtenkorpers sowie bei der Vertretung der Bevolkerung
in den Provinzialversammlungen, in den Verwaltungsréten der Provinzen, Sandjaks
und Kazas usw. das Verhdltnis der beiden Hauptreligionen des Landes, der mu-
hammedani schen und der christlichen zu berticksichtigen sai.

Der Reformplan von 1895 hatte, ebenso wie das gegenwartig vorliegende russi-
sche Projekt, eine absolute Gleichheit in der Vertretung der beiden Elemente vorge-
sehen. Demgegentiber ist unsererseits bei den Vorbesprechungen Uber das russische
Projekt bisher an dem Grundsatz der Proportionaitét festgehalten, und zwar aus
folgenden Griinden:

Der Grundsatz der absoluten Gleichheit in der Vertretung der beiden Bevolk-
erungselemente 183t sich mit den tatschlichen Verhdtnissen nur dann alenfalls im
Einklang bringen, wenn der unseren Interessen, wie im Bericht No 208 dargelegt,
diametral zuwiderlaufende russische Plan einer Zusammenfassung ganz Armeniens
Zu einer einzigen Verwaltungszone verwirklicht wird, da das numerische Verhdltnis
der beiden Religionen sich nur dann ungeféhr die Wage halten dirfte, wenn es bes-
timmt wird unter Zugrundelegung ihrer im ganz Armenien vorhandenen Anhanger-
zahlen. In diesem Falle wirde aber auch das Proportionalitétsprinzip zu ungefahr
demselben Ergebnisse fihren miissen. Der Grundsatz der Stimmengleichheit wére
aber auch dann nur bei denjenigen Behdrden und Bevolkerungsvertretungen an-
ndherend gerechtfertigt, deren Tétigkeit sich auf das gesamte Armenien erstreckt.

In den einzelnen Teilen des Landes dagegen ist das Zahlenverhdltnis zwischen
Muhammedanern und Christen auf3erordentlich verschieden. Wahrend die Christen
in nachsten Bezirken, wie in Van oder Kharput, Gber 60% der Einwohnerschaft
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ausmachen, durfte ihr Anteil an der Bevolkerung beispiel sweise der ndrdlichen Teile
des Vilajets Aleppo 20% nicht Ubersteigen. Wollte man bel der Zusammensetzung
der lokalen Behtrden oder Vertretungen auch dieser Bezirke die Fiktion der Abso-
luten Gleichheit aurechterhalten, so mifdte dies notwendig zu einer Zurticksetzung
der Bevolkerungsmehrheit gegentiber der Minderheit fihren, ein Verfahren, das mit
mathematischer Sicherheit die heftigsten Nationalitétenkampfe entfesseln wiirde.

Die gleiche Erwdgung fuhrt dahin, da3 bel jeder Kombination, die nicht den
Zusammenschlufd ganz Armeniens zu einer Provinz vorsieht, der Gedanke der abso-
luten Gleichstellung des christlichen und des muhammedanischen Elements von
vornherein ausgeschaltet werden muf3, da die Bewilligung gleicher Stimmenzahl in
diesem Falle mit dem obersten Reformgrundsatze des gleichen Rechtes fur ale
Bevdlkerungsteile nicht zu vereinigen ist. Wie jede Forderung der politischen
Gleichheit, absolut genommen, ein Nonsens ist und erst dann Sinn erhdt, wenn sie
im Lichte der relativen Bedeutung des einzelnen Subjektes betrachtet wird, so mui3
im vorliegenden Falle die absolute Gleichstellung zweier ungleichen Gréfzen zu
einer falschen Formel fuhren.

Dieselben Grinde lassen sich mit verstérkter Kraft gegen den Vorschlag des
Schliissels 3 zu 2 anfihren. In den einzelnen Verwaltungsbezirken (Sandjaks, Kazas,
Gemeinden), wo dieses Vehdtnis nicht in der tatsdchlichen Zusammensetzung der
Bevdlkerung begrindet wére, - und diese dirfen bei Weitem die meisten sein —
wiirden sich dabei noch groRere Unzutraglichkeiten ergeben, als bei einer absoluten
Gleichstellung der beiden Bevolkerungsgruppen, denn esist klar, dal3 z. B. in einem
Sadjak mit 40% Muhammedanern und 60% Christen bei dem vorgeschlagenen
Verhdtnis von 3:2 die Machtverteilung unter der Fiktion erfolgen wirde, dai in
diesem Sandjak 40% Christen und 60% Muhammedaner wohnten. Wohin diese
Umkehrung der tatsichlichen Verhdtnisse fihren mifte, kann fir jemanden, der
den Charakter der Bevolkerung Armeniens kennt, und der die bisherigen Ereignisse
dieses Landes Uberblickt, keinem Zweifel unterliegen.

Aber auch auf groRRere Verwaltungseinheiten, auf Provinzen angewandt, mfite
der Schlussel 3:2 das Tor zu der Arena 6ffnen, in der sich jene blutigen Szenen
zwischen Muhammedanern und Christen wiederholen wirden, welche als Feuer-
male die bisherige Entwicklung der armenischen Frage kennzeichnen. Gerade der in
dem numerischen Verhdltnis nicht begriindete Uberwiegende Einflul? der Muham-
medaner auf die Lokalregierungen ist als der Hauptgrund aller armenischen Unruhen
anzusehen. Die Einfihrung des Schliissels 3:2 hief3e diesen fir die Entwicklung des
Landes so unheilvollen Einflul? zum Grundsatz erheben und die dauernde Mgjoris-
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ierung des christlichen Elements durch die kulturell riickstdndigere und wirksamen
Reformen feindliche muhammedanische Bevdlkerungsschicht als System adop-
tieren. Es bedarf nach den bisherigen Erfahrungen wohl keines Nachweises, dal3
diese Methode allen eher als der Pazifizierung des Landes dienen wiirde, und da3 sie
das sicherste Mittel wére zur Erhaltung der offenen Tir flr den russischen Ein-
marsch. Da wir auerdem durch Vertretung des Schliissels 3:2 das Vertrauen und
die Sympathien der christlichen Bevilkerung Armeniens einbiif3en wirden, ist mit
Sicherheit vorauszusehen.

Sobald man, wie es unser Interesse erfordert, von der Schaffung einer ganz Ar-
menien umfassenden Reformzone absieht und das Land in zwei oder mehrere
getrennte Verwaltungsgebiete zerteilt, ist im Interesse der Ruhe unbedingt die pro-
portionale Vertretung des muhammedanischen und des christlichen Elements in der
Beamtenschaft und den legidlativen oder administrativen Korperschaften erforder-
lich, da nur auf diese Weise der oberste Grundsatz des gleichen Rechts fur alle
Bevolkerungsteile erfllt werden kann.

Gegen die Festlegung der beiden Bevoélkerungselemente auf ein festes Zahlen-
verhdltnis spricht ferner auch die in Armenien besonders starke Fluktuation der
Bevdlkerung der Aus — und Einwanderung. Wahrend bisher die Auswanderung
Uberwog und in manchen Gegenden die Zahl der christlichen Bevélkerung geradzu
dezimierte, ist mit der Er6ffnung der Reforméra ein starker Rickstrom der nach
Amerika und Rufdand ausgewanderten Armenier zu erwarten. Auch nufd mit einer
verstarkten Ansiedelung der aus der ehemaligen europédischen Tlrke sowie aus
Rufland zurtickflutenden mohammedanischen “Muhadjirs’ in Armenien gerechnet
werden. Diese Momente dirften das gegenwértige Bild der ethnographischen
Zusammensetzung Armeniens in nicht zu langer Zeit wesentlich verschieben. Selbst
wenn daher jetzt ein anndhernd richtiges Zahlenverhéltnis festgestellt werden kon-
nte, so wirde dasselbe nach einiger Zeit dem wirklichen Zustande nicht mehr
entsprechen, und die oben angedeuteten Folgen wirden alsdann gleichfalls nicht
ausbleiben.

Das stérkste Argument gegen die Einfihrung eines einheitlichen, fir ale Teile
Armeniens anwendbaren festen Schliissels ergibt sich aus Erwégungen praktischer
Natur. Die genaue Verteilung der christlichen und der muhammedanischen Bevolk-
erung auf die einzelnen Gebiete Armeniens ist mangels einer brauchbaren Statistik
zur Zeit Niemandem bekannt. Erst die in den Kazas vorzunehmenden Wahlen zu
den Provinzialversamlungen werden ein erstes einigermal3en klares Bild der wirk-
lichen Bevodlkerungsverteilung in Armenien liefern, das als Grundlage dienen wird
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fur die Zusammensetzung der Volksvertretungen in den Kazas, Sandjaks und Vila-
jets sowie der in diesen Verwaltungsbezirken tétigen Behorden. Auf diese Weise
wird erreicht, dal3 fir die Bauer jeder Wahlperiode und fir jeden einzelnen Verwal-
tungsbezirk ein fester Schllissel fir das Verhdtnis der beiden Bevolkerungselemente
gewonnen wird, zugleich aber wird auf diese Weise die Mdglichkeit geschaffen,
diesen Schliissel nach Ablauf der Wahlperiode, also nach vier Jahren, einer Korrek-
tur zu unterstehen und so allen inzwischen vor sich gegangenen Verschiebungen in
der Zusammensetzung der Bevdlkerung Rechnung zu tragen, ein Vorteil, der bei der
EinfUhrung eines einheitlichen festen Schiissels fir ganz Armenien wegfiele, da die
Tirkei alsdann zur Durchfiihrung eben dieses Schllissels in allen Verwaltungsbe-
zirken den Méchten verpflichtet ware. Der Widerspruch zwischen den Berichten No.
208 von 3. d. M. und No. 217 von 16. d. M. erklart sich dadurch, dal? der in dem
Berichte No. 208 enthaltene Vorschlag einer stdndigen gemischten Kontrollkommis-
sion lediglich eine unter Zugrundelegung des Reformprojektes von 1895 zustande
gekommene personliche Anregung darstellt. Die in der Folge bel den anderen inter-
essierten Botschaften in dieser Richtung vorgenommene Sondierung lief3 alsbald
erkennen, dal3 dort eine Kontrolle in dieser Form nicht fir ausreichend angesehen
wurde, sondern dal3 man der schérferen Ueberwachung der Reformaktion durch di-
rekte Korrespondenz der Botschaften mit den Generalinspektoren, wie sie in dem
Berichte No. 217 befirwortet worden ist, den Vorzug gab.

Ein Eintreten unsererseits fUr die schwéchere Kontrollform kam nach dieser
Feststellung nicht in Frage, da es uns den anderen finf Botschaften gegentiber
isoliert und in armenischen Kreisen einen fir uns auf3ers ungtinstigen Eindruck er-
weckt hétte. Ich habe daher, sobald ich Uber die Meinung der Ubrigen 5 Botschafter
orientiert war, den diesseitigen Delegierten angewiesen, von der Befurwortung der
Kommissionskontrolle abzusehen und sich fir die Form der diplomatischen Kon-
trolle auszusprechen, zumal diese, trotzdem sie dem Wesen nach wirksamer ist, nach
auf3en nicht so stark hervortritt, wie die erstere und daher auch, wie im Bericht No.
217 dargelegt ist, gegebenenfalls mehr Aussicht haben dirfte, von der Pforte ange-
nommen zu werden.

Wangenheim
Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Holweg

R 14081, Ab. 15902.
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DER STANDPUNKT DER RUSSISCHEN UND DEUTSCHEN
REGIERUNG ZU DER ARMENISCHEN FRAGE

Kaiserlich Deutsche Botschaft Therapia, den 4. August 1913
Nr.8241.

Durch Depeschenkasten

am 7.8.13

In dem der Kaiserlichen Botschaft in Petersburg Uberreichten Aide-Mémoire
(Anlage zu Erlass Nr. 720) weist die Russische Regierung darauf hin, dass die Re-
formen in Armenien ausserst dringlich seien, dass die Beruhigung des Landes nur
madglich sei, wenn die Mé&chte die Ausfiihrung derselben tUberwachen, und dass da-
her eine schnelle und mdglichst vollsténdige Versténdigung zwischen den Mé&chten
Uber diese Frage alein im Stande sei, der drohenden Gefahr von Unruhen in Ar-
menien vorzubeugen.

Auch vom Standpunkt unserer Interessen erscheint eine méglichst baldige Ver-
sténdigung der Mé&chte Uiber die armenischen Reformen dringend geboten, schon um
durch Verwirklichung eines gemeinsamen Reformplanes, dessen wichtigster Punkt
die im Prinzip von allen Mé&chten gewinschte internationale Kontrolle wére, eine
Handhabe zu gewinnen zur Beobachtung und Bekémpfung der immer unverhillter
Zu Tage tretenden russischen Netzarbeit unter der armenischen Bevolkerung.

Die Prifung des russischen und des tiirkischen Reformplanes durch die Dele-
gierten der hiesigen Botschaften hat dazu gefiihrt, dass die Delegierten des Dreibun-
des, wie aus dem Protokoll der 7. Sitzung von 23. v. M. ersichtlich ist, eine Refor-
maktion auf einer neuen Basis angeregt haben, die als Mittellinie zwischen dem zu
weit gehenden russischen und dem ungentigenden tirkischen Projekte angesehen
werden kann. Von den Gedanken ausgehend, dass der von der Tirkei in Aussicht
genommene Reformplan eine Reihe sehr zweckmassiger und zum Teil auch im
russischen Entwurf enthaltener Massnahmen vorsieht und daher schon mit Ruick-
sicht auf die Empfindlichkeit der tirkischen Regierung nicht einfach beiseite gesetzt
werden kann, nimmt der Vorschlag der Dreibunddelegierten das tirkische Projekt
als Grundlage und ergénzt es durch eine Anzahl von Bestimmungen, die dem rus-
sischen Projekt entnommen wird, némlich

1) Européische kontrolle der Reformaktion,
2) Zulassung der technischen Beirdte zum Verwaltungsrat des Vilgjets,
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3) Verpflichtung des Valis, die Provinziaverssmmlung auf Antrag einer
Zweidrittelmehrheit einzuberufen,

4) Abgrenzung der Zusténdigkeit der Provinzialversammiung und der Verwal-
tungsréte der Sandschaks und Kazas gemass den entsprechenden Bestim-
mungen des 1880 von der europdischen Kommission ausgearbeiteten
Entwurfs,

5) Organisierung eines Polizei — und eines Gendarmeriekorps durch fremde
Speziaisten,

6) Auflésung der kurdischen Kavallerieregimenter,

7) Ausschliessung der Nomaden von aktiven und passiven Wahlrecht,

8) Gleichstellung der drei Hauptsprachen (turkisch, armenisch, kurdisch),

9) Freiheit der Schulgriindung fur alle Bevolkerungselemente,

10) Anerkennung der Rechte und Privilegien der armenischen Kultusgemein-
schaft (Sahmanatrutiun von 1863),

11) Baldige Losung der Agrarfrage.

Hierzu kommt als weiterer Vorschlag noch die Durchfihrung des Grundsatzes
der Proportionalitdt bei der Anstellung der Beamten und der Zusammensetzung der
die Bevdlkerung vertretenden Koérperschaften, ein Prinzip, das mir, wie ich in dem
Berichte Nr. 236 von 31.v.M. auszufiihren die Ehre hatte, vom Standpunkte unserer
Interessen vor der von Russland vorgeschlagenen absoluten Stimmengleichheit den
Vorzug zu verdienen scheint.

Um zu der gewiinschten Einigung mit Russland zu gelangen, wird es sich nun-
mehr darum handeln, die russische Regierung zur Annahme dieses dem russischen
Entwurfe, wie ersichtlich, in zahlreichen und wichtigen Punkten Rechnung tragen-
den Reformplanes zu veranlassen. Sollten wir hierbel auf Schwierigkeiten stossen,
so wilrde zur Beseitigung derselben viel gewonnen sein, wenn es geldnge, uns mit
England Uber die Frage ins Einvernehmen zu setzen.

Sowohl die englische wie die franztsische Regierung haben nach Mitteilungen
Euerer Exzellenz ihrer Abneigung gegen das russische Projekt Ausdruck gegeben,
was dlerdings in der bisherigen Haltung ihrer hiesigen Botschaften noch keine
Bestétigung gefunden. Ob diese Abneigung soweit geht, dass sie England und
Frankreich bewegen konnten, sich in der Frage der armenischen Reformen von
Russland offen zu trennen und unserem V orschlage zuzustimmen, 1&sst sich von hier
aus nicht beurteilen.

Fir den Fall, dass es uns nicht gelingt, die Regierungen des dreifachen Ein-
vernehmens zu einem gemeinsamen Vorgehen mit denjenigen des Dreibundes zu
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veranlassen, kdme als usserstes Mittel in Betracht, der Pforte durch eine gemein-
schaftliche Aktion der Dreibundvertreter die Durchfiihrung des vorstehenden Re-
formplanes nahezulegen. Die Andeutung der Absicht eines derartigen Schrittes
wirde auf die russische Regierung voraussichtlich als starkes Stimulans wirken, sich
unserem Vorgehen anzuschliessen; denn sie diirfte sich nicht im Unklaren sein, dass
ein Beiseitestehen bei einem Druck auf die Pforte im Sinne armenischer Reformen
Russland die Sympathien der Armenier, auf die es neuerdings so grossen Wert legt,
grindlich entfremden musste, und dass ihm dadurch fiir seine weiteren Plane der
Wind aus den Segeln genommen werden wirde.

Auf jeden Fall scheint es mir dringend geboten, dass wir die Frage der armeni-
schen Reformen diesmal nicht wieder im Sande verlaufen lassen, sondern zur Si-
cherung der Durchfiihrung des von uns as praktisch anerkannten Reformplanes die
Initiative ergreifen, schon um nicht bei den Armeniern die bel ihnen bereits im Ent-
stehen begriffene Meinung zu verstérken, als sei es uns um die Reformen in Ar-
menien nicht ernst, und als stellten wir das Wohlwollen der tirkischen Regierung
hoher als das Interesse fir die Armenier. Dass unter den letzteren gewisse Kreise
geneigt sind, einer derartigen Ansicht Raum zu geben, habe ich aus verschiedenen
Anzeichen ersehen kénnen. Auch ist es nicht schwer, die trilbe Quelle zu erkennen,
aus welcher diese Meinung entsprungen ist: die hiesige russische Botschaft scheint
bereits ausgiebig dafir gesorgt zu haben, dass die Vorbesprechungen der
Botschaftsdelegierten bis in die Einzelheiten hinein in armenischen Kreisen bekannt
wurden. Dass bei dieser Darstellung Russland als der uneigenniitzige Befreier aus
turkischen Joche erscheint, wahrend wir dagegen als die allen Reformen, welche den
Uberwiegenden turkischen Einfluss brechen konnten, feindlichen Freunde der im
Grunde zentralistisch gesinnten Komiteepartei hingestellt werden, ist selbstver-
standlich.

Wir wirden meines Erachtens gut daran tun, diese Legende zu zerstdren, indem
wir unsere Anhéngerschaft an den Reformgedanken durch positives Eintreten dafur
dartéten. Ein Sinken unserer Sympathien bei der Pforte wére aus einem solchen
Schritte kaum zu befurchten; denn wir kénnten dieser gegentiber durchblicken las-
sen, dass wir uns fur unseren Reformplan nur deswegen einsetzten, um Russland zu
verhindern, mit seinem viel weiter gehenden, den Bestand der Tirkei gefahrdenden
Reformprojekt hervorzutreten.
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Die hiesigen Botschaften von Oesterreich-Ungarn und Italien haben ihren Re-
gierungen in dhnlichem Sinne berichtet.

Wangenheim

Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Holweg

R 14081, Ab. 16298.

DIE DARLEGUNGEN VON SOHRAB BETREFFEND DIE
ARMENISCHEN REFORMEN

[Kaiserlich Deutsche Botschaft Therapia, den 21. September 1913

in Constantinopel]
RK No 279

Ueber die Unterredung des zweiten Botschaftsdragomanns Schoenberg mit dem
Abgeordneten Zohrab, einem der einflussreichsten Fihrer der hiesigen Armenier,
hatte ich die Ehre, Euerer Exz. bereits anderweitig zu berichten. Im Anschluss daran
hat Z. selbst die Hauptpunkte seiner Darlegungen schriftlich, wie folgt, formuliert:

1

2)

3

Die armenischen Forderungen sind bereits in der letzten an die Kais.
deutsche Botsch. in vertraulicher Weise Ubermittelten Notiz formuliert.
Die darin angefuihrten 5 Punkte sind und bleiben unerlasslich.

Die Zustimmung der Mé&chte fur die Ernennung des bzw. der hdchsten
auslandlichen Beamten, die mit der Durchfiihrung der Reformen betraut
werden sollen, ist eine Conditio sine qua non. Die Armenier werden nie-
mals darauf verzichten kénnen. Wenn, wie ich glaube, die Diplomatie
ohne an der Sache selbst etwas zu 8ndern, eine die Eigenliebe der Tirken
schonenden Formel findet, so werden die Armenier dagegen nichts ein-
zuwenden haben.

Sind einmal die genannten Forderungen der Armenier angenommen, SO
werden, wie ich glaube, diese gern bereit sein, die Frage der Turkischen
Sektoren — und Vilgjeteinteilung bis auf weiteres als Basis der gegen-
seitigen Verstdndigung anzuerkennen, allerdings unter der ausdriick-
lichen Bedingung, dass die Machtbefugnisse des bzw. der Generalinspek-
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toren nicht allein auf die Absetzung, sondern auch auf die Ernennung der
Valis sich erstrecken miissten.

4) DieGleichheit der Sitze in den Vertretungskorpern und der Stellen in den
Offentlichen Aemtern ist auch deutscherseits as notwendig anerkannt
worden.

5) Die Armenier werden niemals zugeben, dass die armenischen Reformen
mit den allgemeinen fir das ganze Reich geltenden Reformen identi-
fiziert werden.

Diein Punkt 1 erwdhnte Notiz, die in der Anlage abschriftlich beigeflgt ist, war
einige Tage vorher auf der Kaiserlichen Botschaft vom locum tenens des hiesigen
armenischen Patriarchats abgegeben worden und ist dem Vernehmen nach auch den
anderen interessierten Botschaften zugegangen. Z. erklarte zwar der Form halber,
um sich nicht in direkten Widerspruch mit der amtlich gedusserten Auffassung
seines Patriarchats zu setzen, die Annahme der vom letzteren aufgestellten 5 Punkte
fur unerléasslich, fragte jedoch privatim hinzu, dass sich, wenn erst einma die Re-
formen wirklich in Angriff genommen wurden, Uber diese oder jene Aenderung in
den funf Hauptforderungen werde reden lassen. Insbesondere legt er keinen grossen
Wert auf den finften Punkt, die européische Kontrolle, von deren Wirksamkeit er
sich nicht viel verspricht. Auch gab er zu, dass die Forderung einer einzigen ar-
menischen Provinz sich nicht werde verwirklichen lassen, und erklérte, in diesem
Fale sei es den Armeniern ziemlich gleichguiltig, ob man sich fir die von Russland
erstrebte Schaffung eines westlichen und eines dstlichen Sektors oder fiir die von der
Pforte verkindete Einteilung in einen nordlichen und einen sudlichen Sektor
entscheide.

Dagegen legten die Armenier das allergrisste Gewicht auf die in Punkt 2 u. 3 der
Notiz des Patriarchats zum Ausdruck gebrachten Wiinsche beziiglich der Ernennung
der Zusténdigkeit der Generalinspektoren. Die Zustimmung der Mé&chte zur Ernen-
nung werde von den Armeniern geradezu als Conditio sine qua non angesehen, da
im anderen Falle weder die Unabhéngigkeit der Generalinspektoren von reform-
feindlichen tlrkischen Einfllssen genligend gesichert, noch eine Garantie fir die
Auswahl wirklich geeigneter Personlichkeiten gegeben sei. Ich bin der Ansicht, dass
die Mé&chte in dieser Frage den Armeniern entgegenkommen miissen. Die Verwirk-
lichung der Forderungen hangt im Grunde ab von der Formel, die fir das Zustim-
mungsrecht der Méachte gefunden wird u. die natirlich so beschaffen sein muss, dass
sie von d. tirkischen Regierung vor der 6ffentlichen Meinung des Landes vertreten
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werden kann. Auch tber diesen Punkt habe ich inzwischen Euerer Exzellenz ander-
weitig zu berichten die Ehre gehabt.

Voraussichtlich die grossten Schwierigkeiten wird es machen, die Pforte dazu zu
bestimmen, den Generalinspektoren das Ernennungsrecht fir alle Richter u. Beam-
ten einschliesslich des Valis einzurdumen. Doch mdchte ich annehmen, dass es auch
hier schliesslich gelingen wird, eine die Eigenliebe der Pforte schonende u. die Sou-
verdnutét des Sultans nicht antastende Formel zu finden. Der von E. E. angeregte
Modus, wonach die Pforte die hoheren Beamten nach Anhdrung, die mittleren auf
Vorschlag des Generalinspektors ernennt, wéhrend die Unterbeamten von letzteren
ernannt werden, scheint mir deshalb schwer durchfihrbar zu sein, weil die tirkische
Beamtenhierarchie keine scharfe Grenze zwischen hoheren, mittleren und Unter-
beamten kennt. Ich werde Uber diesen Punkt teils mit meinem russischen Kollegen
teils mit der Pforte noch weiter beraten und, falls sich dabei eine fiir die Turke an-
nehmbare Formel ergibt, nicht verfehlen, E. E. dartiber zu berichten.

Punkt 4 der Zohrabschen Mitteilung u. der Notiz des Patriarchats ist von uns
bereits zugestanden worden.

Punkt 5 der Zohrabschen Mitteilung, wonach die Reformen in Armenien von
denjenigen in anderen Gebieten der Tlrkei getrennt zu behandeln sind, griindet sich
auf der im Art. 61 des Berliner Vertrages fur Armenien festgelegten Sonderstellung
u. dirfte zu besonderen Einwendungen Anlass geben.

Unterschrift
[An das Auswértige Amt]

Konst./ Ankara 166, Ab. 532,
0

BERICHT VON DR. J. LEPSIUS UBER DEN GANG DER
VERHANDLUNGEN ZUR REFORMFRAGE

[J. Lepsius, Deutsche Orientmission]

Alsich am 1. August von einer Reise, die nach Syrien, Cilicien und Mesopo-
tamien fihrte, nach Konstantinopel zurlickkehrte, erfuhr ich im armenischen Patriar-
chat und in den Kreisen der “Dascjnakzagan”, dass man Uber den Gang der Ver-
handlungen in der Frage der armenischen Reformen sehr enttduscht sei. Aus Infor-
mationen, die das Patriarchat von russischer Seite erhalten hatte, musste man sich
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die Meinung bilden, dass Deutschland sich dem Zustandekommen der Reformen
widersetze, um sich der turkischen Regierung geféllig zu erweisen. Da mir aus einer
Unterredung mit dem Herrn Botschafter, Excellenz von Wangenheim, vom Juni des
Jahres bekannt war, dass er in Uebereinstimmung mit den Intentionen des Auswarti-
gen Amtes auf die Befriedigung der armenischen Wiinsche Wert lage, hielt ich mich
fur verpflichtet, dem Herrn Botschafter die Missstimmung der armenischen Kreise
mitzuteilen. Dies fihrte zu einer Reihe von Besprechungen, die mich bis zum 22.
August in Therapia festhielten. Um das Ergebnis dieser Besprechungen zu sichern,
suchte ich auf der Rickreise nach Deutschland am 4. September noch Excellenz
Boghos Nubar Pascha in Vevey auf, und erstattete am 11. September Herrn Unter-
staatssekretér Zimmermann in Salzschlirf Uber den Gang der Verhandlungen Be-
richt. Ich gestatte mir, im Folgenden die wesentlichen Punkte zusammenzufassen.

Von armenischer Seite sprach ich mit den Vertretern des zurzeit vakanten Patri-
archats, Herrn Papasian und mehreren Bischdfen, mit den Expatriarchen Arscharuni,
Turian und Ormanian, mit den Fuhrern der Partei Daschnakzutiun, den Redakteuren
von “Asadamart” und dem Abgeordneten Zohrab, der in enger Fiihlung mit den le-
itenden tlrkischen Kreisen, besonders mit Talat Bey steht. Nach dem Einblick in das
Protokoll Uber die Verhandlungen, die von den Dragomans der sechs Méachte gefhrt
worden waren, und den Anhaltspunkten, die mir der Herr Botschafter zur
Beurteilung der deutschen Stellungnahme gab, schien sich mir unter Vergleichung
der Mitteilungen von armenischer Seite folgendes Bild der Sachlage zu ergeben.

Von russischer Seite war das von dem Patriarchat und der Parteileitung der
“Daschnakzagan” ausgearbeitete Programm sans phrase tbernommen und von dem
Dragoman, Herrn Mandelstamm, as russisches Programm vorgelegt worden.
Russland hatte die Initiative in der Reformfrage ergriffen, um der von der Pforte
bereits eingeleiteten Berufung englischer Inspecteure vorzubeugen. Das russische
Interesse war, sich 1. die Sympathien der tirkischen Armenier durch Vertretung
ihrer Wiinsche zu gewinnen, 2. sich aus dem 6stlichen Anatolien eine russische In-
teressensphére herauszuschneiden. Ein russischer Generalgouverneur einer neu zu
bildenden Provinz Armenistan mit unbeschrénkten Vollmachten sollte die Vorberei-
tung einer kinftigen Occupation in die Wage leiten. Ging das Programm unter Bei-
hilfe der Ententeméchte durch, so waren die weitgehendsten russischen Winsche
erfullt: ging es nicht durch, so konnte man Deutschland und die Pforte beschuldigen,
das armenische Reformwerk verhindert zu haben, und bei gelegener Zeit zu einer
aggressiven Politik Ubergehen.
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Auf deutscher Seite wollte man im Interesse der Erhaltung der asiatischen Turkei
1. die Bildung und Abgrenzung einer russischen Interessensphére verhindern und 2.
der Pforte die Annahme des Reformprogramms erleichtern. Deutschland wollte die
tirkische Facade erhalten, Russland wollte sie einreissen. Aus diesem Grunde bes-
tand man deutscherseits darauf, den Reformplan auf der Basis aufzubauen, die
bereits in dem Annex einer Note vom 1. Juli 1913 (Cirkulartelegramm an die
Botschafter der Pforte) von der Pforte zugestanden war. Einteilung der Ostlichen
Vilgjets in zwei Sektoren mit zwei fremden Generalinspecteuren an der Spitze, die
ihrerseits einen Stab von fremden Specialisten fir Gendarmerie, Justiz, 6ffentliche
Arbeiten und Landwirtschaft zur Verfligung haben. Um den fremden Generalinspec-
teuren die Durchfiihrung von Reformen zu ermdglichen, waren von Seiten der Ver-
treter des Dreibundes eine Reihe wichtiger Punkte des russisch-armenischen Pro-
gramms zugestanden worden, deren Annahme der Pforte empfohlen werden sollte.
Vor alem war eine Kontrolle der Grossméchte durch direkte Korrespondenz der
Generalinspecteure mit den Botschaftern vorgesehen.

Ich hielt es fir meine Aufgabe, die armenische Seite zu Uberzeugen, dass die
deutsche Basis ihren Interessen nicht widerstreite, und, was das Reformprogramm
selbst anlangte, die Winsche der Armenier, die sachlich gerechtfertigt erschienen,
dem Herrn Botschafter zu Ubermitteln.

Da sich Russland durch Uebernahme des armenischen Programms das Patriar-
chat verpflichtet hatte, konnte man nicht wohl offiziell von der Basis des russischen
Programms zurticktreten. Es wurde mir aber von den Delegierten des Patriarchats
ebenso wie von Excellenz Nubar Pascha, dem Chef der Delegation des Katholikos,
erklart, dass man die deutsche Basis (Teilung in zwel Sektoren und Berufung zweier
Generalinspecteure) als dem armenischen Interesse nicht notwendig widerstreitend
annehme. Hinzugefugt wurde zuletzt noch der dringende Wunsch, dass das Vilgjet
Trapezunt abgetrennt und dem Sektor des Vilgjets Kastamuni zugeschlagen werden
mochte. Als sachliche Griinde hierfir wurden geltend gemacht: 1. Die Gefahr, dass
die Ungleichartigkeit der ethnographischen und wirtschaftlichen Verhéltnisse eine
Anwendung der fir die gleichartigen sechs armenischen Vilgjets erforderlichen Re-
formen auf Trapezunt verbiete und die Reformen zum scheitern bringen kénne. 2.
Die Zusammengehorigkeit von Trapezunt und Kastamuni in wirtschaftlicher und
konfessioneller Beziehung (Kustenland und kompakte muhammedanische Bevolk-
erung). 3. Ungunstige V erkehrsverhétnisse zwischen Trapezunt und Erzerum wegen
des dazwischenliegenden Gebirgswalles.
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In bezug auf das Reformprogramm selbst wurden von armenischer Seite Uber die
bereits zugestandenen Punkte hinaus folgende Forderungen als unerlasslich bezeich-
net:

1. Stellung und Kompetenz der Generalinspecteure.

Die Ernennung der Inspecteure vonseiten der Pforte bedarf der Zustimmung der
Méchte. Die Inspecteure dirfen ohne deren Zustimmung nicht abberufen werden.
Die Kontrolle der Mé&chte und die direkte Korrespondenz mit den Botschaftern ruht
auf der Voraussetzung, dass die Inspecteure nicht willenlose Werkzeuge der Pforte
sind und das Vertrauen der Mé&chte besitzen. Die Form der Bestétigung sei so scho-
nend wie mdglich, doch unbedingt zu fordern, um den Inspecteuren ihre Unab-
hangigkeit zu sichern. Um zu verhindern, dass die Massregeln der Inspekteure durch
die Walis konterkarriert werden, muss die Kompetenz der Inspecteure verstarkt
werden, entweder in der Form, dass diese auch bei der Ernennung der tirkischen
Funktionére einschliesslich der Valis mitwirken, oder, was vorzuziehen sei, dass die
Posten der Valis unterdriickt und die Inspecteure mit ihren Funktionen betraut
wurden. Die Erfahrungen frilherer Reformversuche in der Turkei, wie ebenso der
deutschen Militdrmission liessen befurchten, dass die Aufgabe der Inspecteure
scheitern wiirde, wenn ihnen nicht die nétige Executive eingerdumt wiirde.

2. Verhaltnis des christlichen und des muhammedanischen Elementes
unter den gewahlten Mitgliedern in den Verwaltungraten der Vila-
jets, Sandschaks und Kazas, sowie unter den Funktiondren der Ver-
waltung der Gerichtshofe, der Gendarmerie und Polizei.

Bis zur Konstitution galt fur die Verwaltungsrdte (medschlis) nach dem aten
Vilajetsgesetz das Prinzip der Gleichheit (gleiche Zahl von christlichen und mu-
hammedanischen gewdhiten Mitgliedern). Seit der Konstitution wurde auf dem
Verwaltungswege, unter dem Vorgehen der Einfihrung freiheitlicher Institutionnen,
das Prinzip der Proportionalitdt eingefiihrt mit dem Erfolge, dass die Christen in die
Minoritét gedrangt wurden. Da die officielle Bevolkerungsstatistik auf willkirlichen
Schétzungen ruht, und jederzeit im administrativen Interesse zu Ungunsten der
Christen geéndert werden wirde, bedeutet die Neueinfiihrung des Prinzips der Pro-
portionalitét nichts andres als die durchgangige Majorisierung der Christen, und
somit einen Rickschritt gegentiber den friheren Zustdnden. Nach muhammedani-
schem Empfinden besteht zwischen Muhammedanern und Christen keine Gleichheit
vor dem Gesetz. Die daraus fliessende willkirliche Behandlung der Christen und
Straflosigkeit der Muhammedaner ist die Hauptursache der herrschenden rechtlichen
Zustande. Durch das Prinzip der Gleichheit, das auch dem Durchschnittsverhaltnis
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der christlichen und muhammedanischen Bevdlkerung entspricht, wird der Grund-
satz der Gleichheit vor dem Gesetz dem muhammedanischen Element eingeprégt,
wahrend das Princip der Proportionalitét in praxi wieder auf eine Bevorrechtung der
Muhammedaner hinauslaufen wirde.

3. Regionaler Militardienst.

Die vonseiten der Dreibundvertreter als Verstoss wider die Souveranitét der
Pforte in den Verhandlungen abgelehnte Forderung des regionalen Militérdienstes
ist inzwischen den syrisch-arabischen Provinzen zugestanden und auf das ganze
Reich (mit den selbstversténdlichen Einschrankungen) ausgedehnt worden.

4. Ansiedlung muhammedanischer Emigranten (Muhadschirs) in den
Ostlichen Vilajets.

Die Absicht der Reformen geht auf Beruhigung des Landes und Versdhnung der
verschiedenen Bevolkerungsteile. Durch die Ansiediung von Muhadschirs, die von
den Behorden in der Regel sich selbst Uberlassen werden und auf den Landraub
angewiesen sind, werden neue Reibungsfléchen geschaffen. Da es genug muham-
medanische Gebiete gibt, die dusserst dinn oder gar nicht bevdlkert sind, wére es
billig, die christlichen Gebiete mit Muhadschirs zu verschonen. Die Ubliche Taktik,
in die christliche Bevdlkerung muhammedanische Keile einzutreiben, sollte verhin-
dert werden, und jede Ansiedlung von der Erlaubnis der Inspecteure abhdngig ge-
macht werden.

5. Die Landfrage.

Wéhrend und seit der Zeit der armenischen Massacres von 1895/96 sind eine
grosse Zahl von Landereien, die Christen gehtrten und als solche in den Grund-
buichern eingetragen sind, unter Zulassung der tirkischen Behérden von Kurden in
Besitz genommen worden. Trotz den unabléssigen Beschwerden des Patriarchats,
werden noch heute diese Landereien von den Kurden tatséchlich gentitzt, wahrend
von den nominellen armenischen Besitzern die Steuern bezahlt werden. Da sich die
tirkischen Behorden bis jetzt nicht dazu verstanden haben, die Besitzfrage dieser
Landereien unter Anwendung der bestehenden Gesetze zu ordnen, missten die In-
specteure bevollmachtigt werden, die Landfrage zu regeln.

6. Die Schulfrage.

Die Schulsteuern, welche die Regierung von der christlichen Bevdlkerung ein-
zZieht, werden ausschliesslich zum Unterhalt muhammedanischer Schulen verwen-
det. Die verfassungsmassigen Rechte des armenischen Millets schliessen die
Selbstandigkeit des armenischen Schulwesens ein. Die Forderung, dasselbe der tirk-
ischen Verwaltung zu unterstellen, die zur Bedingung der Staatsunterstiitzung ge-
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macht wurde, ist daher ungerechtfertigt. Tatsachlich tragt die christliche Bevolk-
erung, die ihre Schulen selbst unterhalten muss, auf solche Weise doppelte Schullas-
ten.

Die Uebermittlung der armenischen Winsche an den deutschen Botschafter
fuhrte zu Verhandlungen, die bel meiner Abreise noch nicht abgeschlossen waren,
aber die armenische Seite mit der Hoffnung erfillen, dass sie zu einem ginstigen
Ergebnisse fuhren wirden. Mit der russischen Botschaft wurde vonseiten der
deutschen Botschaft aufs neue Fuhlung genommen, um zu einer Versténdigung
zwischen Deutschland und Russland zu gelangen.

Als den besten Gewinn der Verhandlungen sehe ich an, dass das Patriarchat und
die fihrenden Kreise der tlrrkischen Armenier, ebenso auch Boghos Pascha, der
Chef der armenischen Delegation des Katholikos, davon Uberzeugt wurden, dass die
deutsche Botschaft und das Auswértige Amt dem Reformverlangen des armenischen
Volkes keineswegs im Wege stehen, sondern im Gegenteil gewillt sind, den
deutschen Einfluss bei der Pforte im Interesse der Erhatung der Tirkei fur die
Durchfiihrung des Reformwerkes einzusetzen.

Es spricht fir die politische Einsicht der leitenden armenischen Kreise, dass sie
den unausfiihrbaren Gedanken einer Autonomie durchaus von sich weisen und ihre
Verbindung mit dem tirkischen Staatswesen nicht zu 18sen sondern zu befestigen
winschen. Die Erhaltung ihres Volkstums und ihre kirchliche Unabhéngigkeit ist
ihnen in der Tlrkei weit mehr alsin Russland gewahrleistet. Allerdings hat Russland
seit dem Jahre 1906 seine frilhere Taktik, die die Unterdriickung des armenischen
Volkstums im Kaukasus und die Vereinigung der armenischen mit der russisch-
orthodoxen Kirche zum Ziel hatte, gedndert und mit Erfolg darauf hingearbeitet, die
Kaukasus-Armenier mit der russischen Herrschaft zu versbhnen. Der Hintergedanke
dieser Politik ist aber nur, auch die tirkischen Armenier fir einen Anschluss an
Russland zu gewinnen, um, sobald dieser erreicht ist, zu der friheren Taktik
zurlickzukehren. In Wahrheit liegt Russland nichts an den armenischen Reformen,
und es rechnet wahrscheinlich nicht einmal mit ihrer Ausfiihrung, da eine befriedi-
gende L6sung der armenischen Frage ihm den Grund zu politischen Einmischungen
entziehen wirde. Umsomehr empfiehlt es sich, das taktische Mandver der russischen
Diplomatie als ernste Absicht zu behandeln und mit russischer Unterstiitzung ein
Reformwerk zu ermdglichen, das tatséchlich dem russischen Interesse widerspricht.
Seit dem Scheitern des Reformplanes von 1895 erwartet man auf armenischer Seite
von England und Frankreich, den Ententegenossen Russlands, nichts mehr. Alle
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Hoffnung richtet sich auf die Unterstiitzung Deutschlands, das als Freund der Tirkel
am ehesten in der Lage ist, die Pforte zu einer verniinftigen und dem eignen Le-
bensinteresse der Tiurkei entsprechenden Behandlung des armenischen Elements zu
bewegen.

Deutschland aber hétte den doppelten Gewinn, durch Unterstiitzung des Re-
formwerkes sich die Sympathien des armenischen Volkes zu sichern und in den am
meisten gefahrdeten Gebieten an der Befestigung der Turkei mitgewirkt zu haben.

Johannes Lepsius
Potsdam, den 1. Oktober 1913

An den Wirklichen Geh. Legationsrat
Herrn Unterstaatssecretdr Zimmermann
Auswartiges Amt

Berlin

R 14082, Ab. 20222.
o

DIE STELLUNG DER GROSSMACHTE ZUR ANGLIEDERUNG
DES TURKISCHEN GEBIETES

Kaiserlich Deutsche Botschaft London, den 16. Oktober 1913
No. 570
Durch Depeschenkasten

Die vertraulichen Besprechungen in Constantinopel zwischen dem Freiherrn von
Wangenheim und dem dortigen russischen Botschafter werden von der russischen
Diplomatie mit grosser Aufmerksamkeit verfolgt und man verspricht sich im Falle
des Gelingens von diesem Gedankenaustausch die ginstigste Riickwirkung auf das
deutsch-russische Verhdltnis im allgemeinen.

Eine mit den Anschauungen der leitenden russischen Kreise wohlvertraute Per-
sonlichkeit betonte, dass Russland ebenso sehr wie England und Deutschland von
der Notwendigkeit durchdrungen sei, alles fir die Erhaltung der asiatischen Tirkei
zu tun. Uber diesen grundlegenden Punkt herrsche vollkommene Ubereinstimmung.
Kein verantwortlicher Mann in Russland sei so tdricht, die Angliederung tirkischen
Gebhietes zu wiinschen, das nicht anderes bedeuten konne, als Vermehrung des ar-
menischen Elements in Russdand. Die Armenier hétten sich in noch weit héheren
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hoheren Grade als die Juden als Elemente der Zersetzung erwiesen und Uberall der
Revolution die geféhrlichsten Kémpfer gestellt. Der Kaukasus befinde sich trotz
leidlicher dusserlicher Ruhe dauernd im Zustande der Gérung und gerade das ar-
menische Element zwinge die russischen Behorden zur strengsten Wachsamkeit.
Diese Zustdnde liessen jeden Gedanken eine Vergrosserung auf Kosten der asi-
atischen Turkei unsinnig erscheinen, erklarten aber andererseits auch, warum
Russland darauf dringen miisse, dass im tirkischen Grenzgebiet Ruhe und Ordnung
herrsche, da sonst ein Ubergreifen der Bewegung auf den Kaukasus zu befiirchten
sl

Dr. Kihlmann
Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14082, Ab. 20886.
o

HARTNACKIGER WIDERSTAND DER PFORTE GEGEN DIE
LOSUNG DER ARMENISCHEN FRAGE

Abschrift Therapia, den 20. Oktober 1913
Vertraulich
Botschaft

In der Armenierfrage missen wir auf einen sehr hartndckigen Widerstand der
Pforte gefaldt sein. Fir erreichbar halte ich vorlaufig nur die Hinsetzung von tirki-
schen Generalinspekteuren und Ausstattung derselben mit den Gerechtsamen, dieim
Programm Mandelstamm vorgesehen waren. Die Pforte wird aber kaum zugeben,
dai die Generalinspekteure als Delegierte der Méchte erscheinen. Giers und ich be-
stehen darauf, dald der Grolvezier zunachst einen schriftlichen Gegenvorschlag for-
muliert. Meine Kooperation mit Giers funktioniert im tbrigen vortrefflich. 1ch muf3
unbedingt vermeiden, dal3 RuRland gegen uns mif3trauisch wird und den tirkischen
Widerstand auf eine geheime deutsche Einwirkung zuriickfihrt. Dieser Punkt ist
wichtiger als das ganze armenische Programm. Giers selbst ist gegenwaértig nicht
sehr pressiert, da er vor alen Dingen seinen Accord durchbringen méchte. Aul3er
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RuRland machen gegenwértig auch Frankreich, Osterreich und Italien der Tirkel
stark den Hof. Nur England ist wiein einer Versenkung verschwunden.
pp.
gez. Wangenheim
Seiner Hochwohlgeboren dem Kaiserlichen Unterstaatssekretér
im Auswartigen Amte Herrn Dr. Zimmermann
Berlin

R 14082, Ab. 21477.

DIE INTERESSEN DEUTSCHLANDS AN EINER VERTRAUENSVOLLEN
FUHLUNG MIT RUSSLAND IN FRAGEN DER ASIATISCHEN TURKEI

Kaiserlich Deutsches Auswértiges Amt Berlin, den 27. Oktober 1913
Abschrift
JNr. 14534
ab 27./10. Dep. Kasten.

Herr Sazonow war von lhrer Kooperation mit Giers in der armenischen Frage
entzlickt. Die Begeisterung schien mir ehrlich zu sein. Ich bin durchaus lhrer Mein-
ung, dass vertrauensvolle Filhlung mit Russland in Fragen der asiatischen Tirkei fir
uns wichtiger ist, als das ganze armenische Programm. Solange wir Russland bei der
Stange halten, ist es auch fir unser Prestige bei den Armeniern ziemlich gleich-
gultig, ob der eine oder andere Punkt des Programms schliesslich den Turken zu
Liebe abgeschwécht oder gestrichen wird.

gez. Zimmermann
An Freiherrn von Wangenheim

R 14082, zu Ab. 21477.
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WICHTIGER FORTSCHRITT IN DEN VON DEN BOTSCHAFTERN GIERS
UND WANGENHEIM MIT DEM GROSSWESIR EINGELEITETEN
VERHANDLUNGEN UBER DIE ARMENISCHEN REFORMEN

Kaiserlich Deutsche Botschaft Pera, den 19. November 1913
No. 333

Durch Kon. Feldjager

ab 20./11.

In den Verhandlungen, welche Herr v. Giers und ich mit dem Grof3vesier wegen
der armenischen Reformen fiihren, ist wiederum ein nicht unwichtiger Fortschritt zu
verzeichnen.

Auf unseren Wunsch hatte der Groldvesier uns eine Aufzeichnung seiner An-
sichten Uber die den Generalinspekteuren beizugebenden européischen Berater und
deren Gerechtsame zugehen lassen. Das Memoire, von welchem ich Abschrift
beiflige, trégt den Charakter eines Gegenprojektes zu unserem letzten Vermitte-
lungsvorschlage. Um den Grofdvesier entgegenzukommen, haben wir die Verhand-
lungen zunéchst auf Grund seiner Denkschrift aufgenommen. Herrn v. Giers ist es
dabel gelungen, Said Halim zu folgenden Zugestdndnisse zu bringen, die Seine
Hoheit personlich mit Bleistift in ein jetzt im Besitze des russischen Botschafters
befindliches Exemplar der Denkschrift eingetragen hat. Dem Art. 1 wurde hinzuge-
flgt: “La Sublime Porte s adressere aux Grandes Puissances pour leur demander de
lui recommander ce Conselller”. Dagegen erhielt der Art. 5 nach “Grand Vézirat”
den Zusatz: “Qui lui donnerala suite qu’ elle comporte. L’ inspecteur général ne pre-
nara pas de disposition administrative sans accord préalable avec le Conseiller. En
cas de divergence entre I'inspecteur général et le conselller si dans un délai d’un
mois le différend n’est I’ avis du Conseiller qui prévaudra’.

Hiernach besteht heute schon ein Einversténdnis zwischen der Pforte und uns
dartiber,

1) daR die tirkische Souveranitét nach auf3en hin vollkommen gewahrt blei-
ben soll. Die Generalinspekteure werden Turken sein und von der Pforte
ein —und abgesetzt werden.

2) daRk die eigentliche Verwaltung Armeniens in die Hande zweier von
Maéachten bestellter “Berater” gelegt werden soll.

Die Hauptschwierigkeit des Problems dirfte damit Uberwunden sein, und ich
glaube, dal? es nunmehr hauptsachlich darauf ankommt, zu verhindern, dal? bei den
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Diskussionen Uber die weiteren Punkte unseres Programms uns der Grol3vesier wie-
der ausbricht. Ich wirke in diesem Sinne auf Herrn v. Giers ein, der eine gewisse
Neigung fur Paragraphen und Formeln hat. Ich glaube, dafd wir weiter kommen,
wenn wir die Frage mehr politisch al's administrativ behandeln, nicht nur den Tirken
gegeniiber, sondern auch im Hinblick auf die spéatere Verwaltung Armeniens. Es
erscheint mir bedenklich, die zukinftige Verwaltung allzu eng an ein bestimmtes
Programm zu binden, zu dessen Abénderung dann doch wieder der schwerfallige
Apparat des Meinungsaustausches zwischen den Méchten in Bewegung gesetzt
werden mufte. Nitzlicher wére es, die européischen Berater zunéchst — etwa ein
Jahr — praktische Erfahrungen sammeln zu lassen und dann ihre Vorschlage anzu-
horen. Namentlich gilt dies in der Frage der “assemblées éectives’ und von deren
Zusammensetzung. Niemand kann heute mit Bestimmtheit sagen, ob es praktischer
waére, derartige beratende K 6rperschaften in den Sektoren oder in den einzelnen Vi-
lajets zusammentreten zu lassen. Auch ob und wo die Proportionalitét oder die
Gleichheit beziglich der christlichen und muhammedanischen Vertretung in den
elektiven Koérpern und bei der Verteilung der administrativen Funktionen vorzuzie-
hen ist, wird sich nur auf Grund léngerer Erfahrungen an Ort und Stelle feststellen
lassen. Fraglich ist es auch, ob wir absolut auf dem Rechte der Generalinspekteure
und ihrer Adjoints, die Beamten zu ernennen und abzusetzen, bestehen sollen. Nach
der Stellung, welche die Pforte den fremden Beratern einréumen will, wéren diese
ohne weiteres in der Lage, einen ungeeigneten Beamten zu suspendieren und seine
Stelle vorlaufig zu besetzen. Der Pforte wirde nichts tbrig bleiben, als eine derar-
tige Handlung spéter zu sanktionieren. Wirden wir jetzt der Pforte zumuten, den
Generalinspekteuren das Recht der Ernennung und Absetzung feierlich zuzuerken-
nen, so wirden wir dabei wahrscheinlich auf einen nicht zu Gberwindenden Wider-
stand stol3en, an welchem schliefdlich die ganze Reform scheitern kénnte. Meine
Taktik geht dahin, einerseits den Turken zu raten, unseren Vorschldgen weit-
maoglichst entgegenzukommen, andererseits aber Herrn v. Giers nahezulegen, das
bereits Erreichte nicht nun durch zu scharfes Bestehen auf rein formalistischen For-
derungen zu kompromittieren und uns lieber das Recht zu reservieren, nach einem
Jahr auf Grund praktischer Vorschldge der Generalinspektionen auf die Sache
zurtickzukommen.

Alles kommt darauf an, dal’ so schnell wie mdglich die Generalinspektionen
eingerichtet werden. Ich bin Uberzeugt, dal? die gegenwartige tirkische Regierung
alles daran setzen wird, um dem neuen Regieme in Armenien zu einem Erfolge zu
verhelfen. Denn sie kennt zu gut die Gefahren, welche die Tirkei bei einem Mifdlin-
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Mifdlingen der Reformen bedrohen wirden. Durch rasches praktisches Angreifen
wird das armenische Problem leichter geldst werden, als durch langwierige Diskus-
sionen Uber Prinzipienfrage.

Wangenheim
Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14082, Ab. 23339.

DAS ZUSAMMENGEHEN MIT RUSSLAND IN DER REFORMFRAGE
ENTSPRICHT DER DEUTSCHEN ARENIERPOLITIK

Kaiserlich Deutsche Botschaft Pera, den 26. November 1913
No. 339
1 Anlage’

Durch Depeschenkasten

In der armenischen Frage waren meine Bemihungen in den letzten Tagen haup-
tséchlich darauf gerichtet, das plétzlich neu erwachte tirkische Mif3trauen gegen
Ruflland und die Zweifel zu bekdmpfen, die infolge unseres Zusammengehens mit
Rufland an der Aufrichtigkeit der deutschen Armenierpolitik entstanden waren. Bei
einer langeren vertraulichen Aussprache mit dem Grol3vesier fihrte ich aus, dai3 der
Pforte bei der Beurteilung des Vorgehens der Méchte wegen Armeniens der richtig-
ste Punkt bisher vollkommen entgangen sei. Bisher und besonders seit 1908 sei die
armenische Angelegenheit eine zwischen Ruflland und der Tirkei schwebende Spe-
zialfrage gewesen, aus der Ruflland jederzeit einen Vorwand zu bewaffneten Ein-
schreiten hétte herleiten kénnen. Mit der Vorlegung des Projekts Mandelstam hétte
Rufland seinen bisherigen Standpunkt aufgegeben und die Frage zu einer interna-
tionalen gemacht. Diese Wendung bedeute einen Glickszufall fir die Tirkei und sei
als solcher von alen wirklichen Freunden der Tirkei und deshalb auch von der
Kaiserlichen Regierung begriifdt worden. Nachdem Ruf3and anerkannt habe, daf3 in
Armenien ale Méchte ein Wort mitzusprechen hétten, sei es fir Ruflland génzlich
ausgeschlossen, ohne Verstandigung mit den tbrigen Méachten Gewaltmal3nahmen

" Bei diesem Aktenstiick gibt esim Archiv keine Anlage
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wegen armenischer VVorgéange gegen die Turkei zu ergreifen. Die zustdndige poli-
tische Stelle beziiglich Armeniens sei nunmehr das européische Konzert, in wel-
chem die Freunde der Turkei zu Worte kommen wirden. Dal3 die Pforte mit der
Gesamtheit der Méchte sich eher abzufinden weil3, als mit einzelnen Mé&chten, habe
der turkische Erfolg in der Adrianopler Frage bewiesen.

Der Grolvesier stimmte meinen Ausfiihrungen schliefdlich bei, bemerkte aber,
dal3 seine Parteifreunde und das tirkische Volk noch nicht aufgeklart genug seien,
um den von mir geschilderten Zusammenhang der Dinge zu verstehen. Das Volk
glaube, dal3 die Mé&chte sich zu einem Vorstol3 gegen die tirkische Souveranitét
zusammengetan hatten, um damit das demémbrement des Reiches vorzubereiten. Er
selbst stehe auf dem Standpunkte, dal? seine Verhandlungen mit Herrn v. Giers und
mir unbedingt zu einem praktischen Resultat filhren muften. Unannehmbar fir ihn
seien geschriebene Programme, wie sie ihm wiederholt von Herrn v. Giers vorgelegt
worden seien, und in denen die Ingerenz der Méchte in einer das tirkische Gefuhl
verletzenden Weise zum Ausdruck gebracht werde. Derartige Programme konne er
nicht einmal dem Komitee gegentiber, geschweige denn in der Kammer, die das
letzte Wort in der Sache zu sprechen habe, vertreten. Es mifdte eine Formel gefun-
den werden, welche unseren Anspriichen gerecht werde, ohne das tirkische
Selbstgefiihl zu verletzen.

Die Bemerkung des GrofRvesiers tiber die wiederholte Vorlegung von Program-
men bezieht sich auf den in Abschrift beigefligten Vorschlag, welchen Herr v. Giers
ohne sich vorher mit mir zu versténdigen, dem Grolvesier unterbreitet hat, und in
welchem nach seiner (Giers) Ansicht der tlrkische Standpunkt in der Frage zum
Ausdruck gebracht worden ist. Die genaue Prézisierung unserer Forderungen in die-
sem Projekte macht letzteres fur die Pforte von vornherein unannehmbar.

Wangenheim
Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14082, Ab. 23741.
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ZUR NOTE DES ARMENISCHEN PATRIARCHATSIN KONSTANTINOPEL
AN DEN JUSTIZ - UND KULTUSMINISTER DER TURKEI UBER DIE
ANZAHL DER ARMENISCHEN ABGEORDNETEN IM PARLAMENT

Auswértiges Amt Konstantinopel, den 27. November 1913
Abschrift fir Dresden Botschaft

Nr. 293 vom 5.12.1913

A. 23882

Inhalt: Die armenische Frage

Zwel Tage nach der Ankunft des neuen armenischen Patriarchen, Sawen Effendi,
verdffentlichte der Tanin eine Note des Patriarchats an den Justiz- und Kultusminis-
ter und dessen Antwort darauf. Die Note war wenige Tage vor dem Eintreffen
Sawens Ubergeben worden und enthielt die Forderung an die Regierung, dafir Sorge
Zu tragen, daid die armenische Bevoélkerung eine im Verhdtnis zu ihrer Seelenzahl
stehende Anzahl Abgeordneter ins Parlament entsenden konne, und dal3 diese Ab-
geordneten unmittelbar durch armenische Wahlméanner gewahlt wirden. Die von der
Regierung unverziiglich erteilte Antwort stellte fest, dal3 die Pforte geneigt sel, in-
nerhalb der verfassungsmassigen Grenzen die Rechte der in der Minderheit be-
findlichen Rassen zu schiitzen, dal? sie das Einzelne aber dem allein in dieser Frage
zustdndigen Parlament Uberlassen misse. Gleichzeitig bestritt aber die Note dem
Patriarchat das Recht, Uberhaupt einen derartigen Schritt zu unternehmen, weil die-
ser erstens gegen Gesetz und Herkommen sei, und weil sich zweitens ein solches
Vorgehen als eine Verletzung der Rechte des gesamten osmanischen Volkes und
insonderheit der verfassungstreuen Gesinnung der Armenier selbst darstelle. In Zu-
kunft werde auf derartige Noten dem Patriarchat Uberhaupt keine Antwort mehr
erteilt werden.

In einem gleichzeitig erschienenen Leitartikel erklart der Tanin, da3 man die
Forderung der Armenier noch verstehen kénnte, wenn sie sich darauf beschrankt
hétten, nur eine proportionelle Vertretung im Parlament zu fordern. Aber sie hétten
einen schweren Fehler damit begangen, dal? sie weiter verlangten, sozusagen geson-
derte, rein armenische Wahlen vorzunehmen, und dal? sie der Regierung die Erfil-
lung dieser Forderung zugemutet hétten. Einzig und allein das Parlament wiirde der
geeignete Ort gewesen sein, an dem derartige Wiinsche hétten zur Sprache gebracht
werden kénnen. Aber sie seien aus der Erwagung heraus zu verwerfen, dal3 ihre Er-
flllung die schwersten Rassenkdmpfe im Parlament heraufbeschworen wiirde.
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Am gleichen Tage wandte sich das jungtiirkische Abendblatt Terdschiiman i
hakikat gegen diese Forderung, von der es sagte, dal’ dadurch zwischen der Re-
gierung und dem armenischen Element eine gdhnende Kluft gerissen werde. Und an
anderer Stelle 183t das erwdhnte Blatt eine politische Personlichkeit sich dahin
aufzern, dald zwischen dem unliebsamen Schritte des Patriarchats und der Kon-
trollfrage bei den anatolischen Reformen zweifellos ein Zusammenhang zu suchen
sai.

Zwei Tage spéter sprach der Tanin die Hoffnung aus, daf3 der neue Patriarch der
Vernunft Gehdr leihen und den begangenen Fehler gutmachen werde. Die Armenier
wollten aus den Volksvertretern Rassevertreter machen und muften dadurch
schwere Krisen heraufbeschworen, von denen sie am wenigsten Nutzen ziehen
wirden. Dann wird die Frage nach der Veranlassung zu diesem bedauernswerten
Schritte aufgeworfen und mit einem vorwurfsvollen Blicke nach Norden beantwor-
tet. "Niemand habe das Recht, sich namens der armenischen Rasse in innere Ange-
legenheiten der Tirkei einzumischen!"

Sodann lief3 sich auch der extrem jungtiirkische Taswir i efkjar vernehmen. Er
weist darauf hin, dal3 eine auffalige Wechselbeziehung zwischen dem Schritte des
Patriarchats bei der tlrkischen Regierung und dem Vorgehen der armenischen
Abordnung bestehe, welche unter Fihrung Nubar Paschas die européischen
Hauptstadte bereise. Eines solle doch verniinftigerweise das andere ausschlief3en.
Entweder hétte das Patriarchat den Erfolg der armenischen Reisekommission
beziiglich der in Aussicht genommenen Reformen abwarten sollen, oder aber diese
Propagandisten sollten ihre Tétigkeit einstellen, und die Armenier vertrauensvoll die
Erfullung ihrer Wiinsche der von den besten Absichten beseelten Regierung anheim-
stellen. Aber natiirlich habe in dieser Frage Ruflland die Hand im Spiele. Gerade ein
Blick auf Ruflland aber sollte doch die Armenier nachdenklich stimmen. Ruf3land,
welches seinen zwei Millionen Armeniern nur einen einzigen Abgeordneten in die
Duma zu senden erlaube. Die Armenier hétten die Regierung herausgefordert und in
ihren Grundrechten verletzt. Dieser Uebergriff kdnne nur durch schleuniges Einlen-
ken wieder gutgemacht und nur auf diese Weise die bisherige Eintracht wiederherg-
estellt werden.

Am folgenden Tage, gestern, lenkt aber der Taswir i gjkjar schon etwas ein und
versucht es statt mit Grobheiten mit der Beweiskraft von Zahlen und einem Appell
an den gesunden Menschenverstand der armenischen Volksgenossen. Ziffernméssig
lieRe sich nachweisen, dal3 die Armenier auch in den sogenannten armenischen
Provinzen sich noch in der Minderheit befénden und sich daher mit Kurden und
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Tirken in die Zahl der ins Parlament zu entsendenden Vertreter zu teilen hétten. Ihr
Ruf nach einer stérkeren Vertretung in der gesetzgebenden Versammlung sei ei-
gentlich doch nur der Ruf nach Reformen, und diese sollten ihnen werden, denn in
diesem Verlangen nach Reformen sei sich ja das ganze tirkische Volk einig.

gez. Wangenheim
Seiner Exzellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

Staatsarchiv Dresden, Akten Nr. 1939, Bl. 223-225.

g

ENTSCHEIDENDE BERATUNGEN IM TURKISCHEN MINISTERRAT
UBER DIE DEUTSCH-RUSSISCHEN
VORSCHLAGE ZUR ARMENIERFRAGE

Telegramm
[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Constantinopel, den 20. Dezember 1913

Entzifferung
Heute und morgen finden die entscheidenden Beratungen des Ministerrats statt

Uber die Antwort auf die deutsch-russischen V orschlége zur Armenierfrage. Grol3ve-
sier wird dort mit seinem Rat zu Entgegenkommen auf den Widerstand seiner
jungeren Kollegen stof3en, die durch die russischen Drohungen wegen der Militar-
mission schwer gereizt sind. Ich habe vorgestern Talat, Halil und Kriegsminister und
heute noch dem Grofvesier nachdriicklich auf den Zusammenhang zwischen Ar-
menierfrage und der Frage der deutschen Mission aufmerksam gemacht. Ein
deutsch-russisch-turkischer Accord betreffs Armeniens werde vermutlich auch dem
Zwist wegen der Mission seine Scharfe nehmen. Weise die Pforte die deutsch-
russischen Antrége zurtick, so werde Ruflland die armenische Frage as Vorwand
benutzen, um sich an der Tirrkei wegen der Berufung des Generals Liman zu réchen.
Deutschland kénne dann der Turkei nicht beispringen, daesjain der Armenierfrage
an Rufand gebunden sai.

Wangenheim
An Auswartiges Amt

R 14083, Ab. 25202.
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1914

DIE UNZUFRIEDENHEIT SASSONOWSMIT DEM LETZTEN STADIUM DER

VERHANDLUNGEN
Kaiserlich Deutsche Botschaft St. Petersburg, den 14. Februar 1914
in Ruland
Nr. 53

Alsich neulich Herrn Sazonow meine Freude dartiber ausdriickte, dass es gelun-
gen sei, die Verhandlungen Uber die Armenischen Reformen zu einem befriedi-
genden Abschluss zu bringen, erwiderte der Minister, befriedigt sei er nicht ganz:
denn er habe in dem letzten Stadium der Verhandlungen schliesslich nur nachgege-
ben, weil die Armenier selbst ihn hétten darum bitten lassen. Sie hétten némlich be-
furchtet, dass sie sonst Schwierigkeiten haben wirden, bei den Wahlen ihre Kandi-
daten fur die Kammer durchzubringen.

Aus der Haltung, die Herr Sazonow bei den gedachten V erhandlungen besonders
in der letzten Zeit eingenommen hat, geht von neuem der Hass und das Misstrauen
hervor, von dem der Minister gegen die Turkei und besonders gegen das jungtirki-
sche Regime beseelt ist.

Er erkldrte mir neulich, er sei durchaus damit einverstanden, dass die Turkei in
ihrem jetzigen Bestande belassen werde, man dirfe die Tirke aber nicht zu sanft
anfassen. “On dura toujours la Turquie qu’on voudra avoir”. Wenn man die Turkei
zu freundlich behandele, werde sie immer Mittel finden, sich in alen Fragen dem
Willen der Mé&chte zu entziehen.

Bel dieser Gelegenheit klagte Herr Sazonow, dass die Méchte sich nicht schon
jetzt zu dem Entschluss aufraffen konnten, der Pforte mit einer Flotten-
Demonstration zu drohen, fur den Fall, dass sie sich dem Willen der Mé&chte in der
Insel-Frage nicht figen wolle. Das Verhalten der Mé&chte sei “une dégredation de
I"Europe”. Ich bemerkte, wenn von einer solchen “dégradation” tiberhaupt die Rede
sein kénne, so scheine mir dieselbe doch wohl mit dem Augenblicke begonnen zu
haben, als Europa der beriihmten Formel der status quo untreu geworden sei. Herr
Sazonow erwiderte, die status quo-Formel habe im gegebenen Moment ihre
Schuldigkeit getan. Diese Formel, deren Autor er und Herr Poincaré gewesen seien,



habe nur beim Ausbruch des Balkankrieges die Mé&chte unter einem Losungsworte
vereinigen und eventuell verhindern sollen, dass im Falle eines Sieges der Tirken
die Turkel sich auf Kosten der christlichen Balkanstaaten vergrossere.

Pourtalés
Seiner Excellenz dem Reichskanzler Herrn von Bethmann Hollweg

R 14083, Ab. 3217.

DIE HALTUNG DER KURDEN DER WILAJETS ERZURUM UND
DIYARBEKIR ZUR DURCHFUHRUNG DER REFORMEN

Kaiserlich Deutsche Botschaft Erserum, den 5. Méarz 1914
J. Nr. 59

In einer Unterredung mit dem hiesigen Fihrer der Taschnaksutiun-Partei, Ros-
tom Effendi, betonte dieser, dass fir die Durchfiihrung der Reformen im Vilgjet Er-
serum von der Bevoélkerung keinerlel Schwierigkeiten zu erwarten seien. Die hier
ansdssigen Kurdenstdmme seien nicht kréftig genug, der Regierung Opposition zu
machen. Dagegen durften im Vilagjet Diarbekir bei den Boghtan-Kurden und im
Liwa Hakkiari (Vilajet Wan) sich die Kurden nur widerstrebend in die Neuordnung
der Dinge fligen. Die Hauptsache sei die Regelung der Agrarfrage. Die Regierung
misse die Dere-Beys, welche weite Landstrecken okkupiert haben, entfernen und
somit den Frondienst abschaffen. Den Bauern, gleichviel ob Kurden oder Armenier,
musse ihr eigenes Stiick Land Uberwiesen werden. Die russische Regierung habe,
noch ehe in Russland selbst die Leibeigenschaft aufgehoben war, in Polen nach dem
Aufstande die Feudalherrschaft abgeschaft und damit friedliche geordnete Verhalt-
nisse im Lande erzielt. Wahrend der Armenier wohl begreife, worum es sich han-
dele, fehle dem Kurden das Versténdnis fir die Reformen. Fir ihn sei der Dere-Bey
der Frohnvogt, dem er willig Abgaben zahle und Gefolgschaft leiste. Aber ernstlich
konnten auch die Bedrhan-Kurden nicht Opposition machen, da ihre ungeordneten
Scharen dem Angriff einer wohldisciplinierten Truppe nicht Stand halten kénnen.
Das habe sich im letzten Jahre bei dem energischen Vorgehen des Valis von Wan,
Tahsin Bey, gezeigt. Man habe stets die Kraft der Kurden Uberschétzt und deshalb
so lange Jahre mit ihnen paktirt. Rostom befiirchtet, dass die Regierung denselben
Fehler machen wird wie in Albanien. Hier niitze nicht die bewaffnete Macht, um
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Ordnung zu schaffen, sondern eine Anderung des ganzen Systems von Grund aus.
Nach Abschaffung der Feudalherrschaft bei den Kurden wirden von selbst geord-
nete Verhdltnisse im Lande eintreten.

Der Chef der Taschnakisten teilte mir ferner mit, dass gestern eine Weisung vom
Patriarchat eingetroffen sei, wonach die Armenier an den Wahlen hier teilnehmen
dirfen. Infolge einer in Constantinopel getroffenen Vereinbarung werde die Tasch-
naksutiun-Partel sich jeden Einflusses auf die Wahlen enthalten.

Anders
Seiner Excellenz dem Kaiserlichen Botschafter
Freiherrn von Wangenheim

R 14084, Ab. 5369.

BOGHOS NUBAR PASCHA UND DIE ARMENISCHE FRAGE

Kaiserlich Deutsche Diplomatische Agentur Cairo, den 15. Mérz 1914
und
Kaiserliches Generalkonsulat fiir Agypten
Pol. Nr. 34

Boghos Pascha suchte mich in diesen Tagen auf und sagte, er méchte noch ein-
mal seinen aufrichtigsten Dank fir die Uberaus liebenswirdiege Aufnahme abstat-
ten, die ihn in Berlin zuteil geworden sei. Er empfinde grosse Freude dartiber, dass
man in der Wilhelmstrasse vdlliges Verstdndnis fur die Reformbedirftigkeit der
armenischen Provinzen besitze und nicht etwa den Armeniern Separationsgelliste
zuschreibe. Der asiatischan Tirkei werde noch eine langere Dauer beschieden sein,
weil die efersiichtigen Grossméchte keine Teilung winschten. Da die Armenier
hiermit zu rechnen hétten, so miisse ihnen daran gelegen sein, unter tirkischer Herr-
schaft ein ruhiges Leben wirtschaftlicher Betétigung fihren zu kénnen und die Seg-
nungen einer auf européischer Gerechtigkeit beruhenden Verwaltung zu geniessen.
Leider sei aber die Wahl der européischen Beamten noch nicht abgeschlossen; die
Schwierigkeiten ergeben sich ganz von selbst daraus, dass die Angehdrigen von
Grossméchten dabei nicht in Frage kommen kénnten.

Der Pascha kam dann auf die Sympathien in Cilicien fir Deutschland zu spre-
chen und meinte, dass wir uns dort Interessen schiifen, die wir spéater nicht so leicht
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wieder aufgeben wirden. Ich entgegnete, dass diese wohl nur wirtschaftlicher Natur
sein kénnten.
Die hiesigen Armenier haben zu Boghos Pascha Deputationen gesandt und ihm
fUr seine Tétigkeit im Interesse ihrer in Kleinasien lebenden Landsleute gedankt.
Unterschrift
Seiner Excellenz dem Reichskanzler Herrn von Bethmann Hollweg

R 14084, Ab. 5647.

DER KURDISCHE AUFSTAND UND DIE ARMENIER

Kaiserlich Deutsches Konsulat Trapezunt, den 4. April 1914
Bericht Nr. 47
J. Nr. Geh. 17

Seit einigen Wochen verlautet, dass sich unter den Kurden des Bezirks von Bitlis
eine verwehrte Bewegung bemerkbar macht. Indessen lagen bestimmte Tatsachen
nicht vor. Es scheint sich vielmehr nur um eine verstérke Erregung gehandelt zu
haben, wie sie in jedem Jahr mit Beginn des Frihlings sich unter den Kurden zeigt.
Die Erfahrung der letzten Jahre hat erwiesen, dass die Kurden um diese Jahreszeit,
wenn mit der Schneeschmelze der Verkehr der Dorfer unter einander sich wieder
einfacher gestaltet, zu besonderer Unbotsmassigkeit neigen. Die Regierung hétte auf
diesen Umstand Ricksicht nehmen sollen. Bedauerlicher Weise ist dies nicht
geschehen.

Am 1. d. M. wurden einige Gensdarmen von Bitlis ausgesandt, um einen Kur-
denfirsten, namens Selim, zu verhaften und zur Stadt zu fUhren. Der erste Teil ihrer
Aufgabe gelang ihnen. Aber wahrend der Rickkehr nach Bitlis wurden sie von Kur-
den Uberfallen und Selim befreit. Finfzig am folgenden Tag unter Fihrung eines
Offiziers gegen ihn aufgebotene Gensdarmen wurden geschlagen und in die Stadt
zurtickgeworfen. Es kam hier zu einem erbitterten Strassenkampf. Schliesslich wur-
den die Angreifer wieder aus der Stadt herausgedrangt. Wéhrend des Kampfes soll
sich Selim, anscheinend von den Tlrken hart bedrangt, auf das russische Konsulat
gefliichtet haben. Die Kurden sind durch den Ausgang des Strassenkampfes keine-
swegs entmutigt. Sie halten vielmehr die Stadt eingeschlossen. In Bitlis befinden
sich an Milité&r und Gensdarmerie etwa 500 Mann. Die Anzahl der beteiligten Kur-
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den wird von tirkischer Seite auf 1000, von privater Seite auf 5000 Mann angege-
ben. Nach meinen Informationen dirfte die Bewegung bisher etwa 3000 Kurden
erfasst haben, wovon einige Hundert im Kampfe geblieben oder momentan aktion-
sunféhig gemacht worden sind.

Tirkisches Militér ist von Erzerum, Wan und Musch nach Bitlis unterwegs.

Hier wird behauptet, dass der jetzige Aufstand ein Werk Russlands sei, welches
einen Grund zur Intervention und Okkupation Ostanatoliens suche. Diese Auffas-
sung ist meines gehorsamen Erachtens irrig. 1ch moéchte vielmehr annehmen, dass
die Regierung in Petersburg durch die innere Lage, durch die persische Frage u. a
vollkommen in Anspruch genommen, zurzeit ein unmittelbares VVorgehen in Kurdi-
stan nicht beabsichtigt. Andererseits hat das Petersburger Kabinett alles Interesse
eine Besserung der Verhdltnisse und eine praktische Durchfihrung der Reformen
nach Mdoglichkeit zu hintertreiben, damit ihm Ostanatolien spéter bei der Verwirk-
lichung seiner uferlosen Ausdehnungspléne as reife Frucht in den Schoss féllt.
Russland ist aber unter den Kurden stark agitatorisch tétig. Liberale und Reaktionére
wirken in demselben Sinne, um der jungtirkischen Regierung Schwierigkeiten zu
bereiten. Die Verhandlungen Uber die Reformen, durch deren Einfihrung die Stel-
lung der Kurden eine erhebliche Einbusse erleiden wird, gaben einen erwiinschten
Agitationsstoff. Er verfehlte seine Wirkung nicht und brachte die Kurden in eine
stérkere Erregung, welche durch das tirkische Vorgehen gegen Selim mit vollig
unzureichenden Kréften ausgeldst wurde. Lediglich hierin liegt meines Erachtens
der Grund fir die grossere Ausdehnung der diesjdhrigen Bewegung.

Bisher ist es noch nie gelungen, einen Zusammenschluss aller Kurden herbei-
zuflihren. Die hierauf abzielenden Bemiihungen scheiterten stets an den alten Strei-
tigkeiten der verschiedenen Kurdenstdmme untereinander. So werden sich auch di-
esmal die Kurden vor der tirkischen Ubermacht voraussichtlich in ihre Berge
zurtickziehen und damit wird die Bewegung, wie die friheren, ihr Ende erreichen.

Sollte der Aufstand wider Erwarten, vielleicht durch den Zuzug von Kurden aus
Nordpersien einen grosseren Umfang annehmen und der Regierung in Petersburg
Uber den Kopf wachsen, so dirfte sich zeigen, dass sich das russische Kabinett mit
seinem Doppelspiel des theoretischen Eintretens fir die armenischen Interessen und
der tatschlichen Unterstiitzung der Kurden zwischen sémtliche verfiigbaren Stiihle
gesetzt hat. Die Blicke Ostanatoliens wiirden sich dann nach Russland wenden. Die
Kurden wirden Unterstiitzung gegen die Turken, die Armenier Hilfe gegen die Kur-
den erwarten. Ein Neutralbleiben wiirde beide enttéduschen, das Eintreten fur die
Kurden wirden die russischen Armenier Gbel nehmen und ein Einschreiten gegen
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die Kurden kénnte auf die Verhdtnisse in Nordpersien nicht ohne Einfluss bleiben.
Auch aus diesem Grunde kann eine starke Zuspitzung der Lage in Ostanatolien der
russischen Regierung zurzeit nicht genehm sein.

Dr. Bergfeld
Seiner Excellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14084, Ab. 7148.

VERSPRECHUNGEN DER KURDEN AN DIE ARMENIER

Kaiserlich Deutsches Konsulat Trapezunt, den 10. April 1914
J. Nr. geh. 18

Anschluss an den Bericht Nr. 47

vom4.d. M. —J. Nr. geh. 17

Die Vorgange in und um Bitlis bieten der Fantasie des Orientalen das schonste
Feld der Betétigung und geben der tirkischen Regierung Gelegenheit, erneut zu zei-
gen, wie wenig Wert den von ihr vertffentlichen Nachrichten beizumessen ist.
Gerlichtweise verlautet, dass ganz Kurdistan sich im offenen Aufstand befindet,
wahrend die amtlichen Mitteilungen die Lage als vollkommen beruhigt hinstellen.

Nach den mir aus zuverldssiger Quelle zugegangenen Informationnen ist die
Lage unverandert. Die aus der Stadt Bitlis zurlickgeworfenen Kurden halten ale zur
Stadt Bitlis fuhrenden Wege besetzt. Eine weitere Ausdehnung hat der Aufstand
nicht genommen. Der von verschiedenen Seiten gemeldete Anschluss der Kurden
des Bezirks von Kighi entspricht bisher nicht den Tatsachen. Die Milli-Kurden,
sowie die Kurden von Dersim und von Wan verhalten sich ruhig. Die Nichtaus-
dehnung des Aufstandes diirfte die im Vorbericht vertretene Ansicht bestétigen, dass
es sich nicht um eine von langer Hand vorbereitete Bewegung, sondern um einen
durch die Ungeschicklichkeit der Behdrden hervorgerufenen spontanen Ausbruch
der Unzufriedenheit handelt. Andererseits tritt mehr und mehr hervor, dass die
Bewegung sich lediglich gegen die turkische Regierung richtet. Die Behauptung der
Hohen Pforte, dass nur ein Versuch der Wiederholung der alten Plinderungs —und
Raubziige vorliege, ist irrefiihrend und in den Tatsachen nicht begriindet. Denn im
Gegensatz zu den friheren Jahren wird diesmal Uber Plinderungen und Bedriickun-
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gen der Bevolkerung durch die Kurden nicht geklagt. Diese haben im Gegenteil den
Armeniern die Sicherheit ihres Lebens und ihres Eigentums zugesagt und dies Ver-
sprechen bisher gehalten. Dies beweist, dass die Kurden von héherer Hand geleitet
werden. Die Hohe Pforte versucht eine Beteiligung der Reaktion an der Bewegung
mit dem Hinweis in Abrede zu stellen, dass die aufsténdischen Kurden sich nicht auf
die Bestimmungen des Scheriatrechts, sondern auf recht weltliche Dinge, wie Steu-
ern usw. berufen. Diese Beweisfihrung der Regierung ist ein Streit um Worte.
Hauptzweck der Anhanger des aten Regimes ist die Beseitigung der jungtiirkischen
Regierung. Zu diesem Zweck sind ihnen alle Mittel heilig. Vor den glaubigen
Mohammedanern Westanatoliens behaupten sie, das alte religiose Recht sei in Ge-
fahr, die mehr fur weltliche Freuden empfanglichen Kurden machen sie um ihre
alten Freiheiten besorgt. Die Liberalen gehen in gleicher Weise vor. Der Zweck ist
derselbe: Sturz des verhassten Komite.

Von einem Zusammenstoss der aus den Nachbargarnisonen nach Bitlis entsand-
ten Truppen mit den Kurden verlautet nichts. Diese werden sich voraussichtlich vor
der bewaffneten Macht wieder langsam in ihre Berge zuriickziehen und dort unbe-
helligt bleiben. Damit wiirde auch diese kurdische Bewegung den iblichen Ausgang
nehmen. Widerstand werden die Kurden nur dann leisten, wenn sie glauben auf
einen Erfolg rechnen zu kénnen. Eine neue Unvorsichtigkeit der Tirken konnte al-
lerdings einen Anschluss weiterer Kurden an die Bewegung herbeifiihren und damit
die Lage fur die Hohe Pforte arg verschlimmern.

Dr. Bergfeld
Seiner Excellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14084, Ab. 7712.
o

UBER DEN AMTSANTRITT DER GENERALINSPEKTOREN

[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Constantinopel, den 18. Mai 1914
Nr. 220

Telegramm
Hoff und Westenenk, die Generalinspektoren fiir Armenien, sind kirzlich hier
eingetroffen. Ersterer ist mir von dem norwegischen Gesandten in Paris besonders
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empfohlen und sucht offenbar Anlehnung an uns. Westenenk scheint dagegen rus-
sisch-franzdsischem Einfluss zu neigen und erzéhlt offen, dass bei seinem Engege-
ment durch die Hollandische Regierung der russische Gesandte mitgewirkt habe.

Der Growesir beklagte mir gegentber lebhaft, dass amtlicher Antritt der Gener-
alinspektoren sich verzogere infolge der die bisherigen Abmachungen Uberschre-
itenden Forderungen derselben beziiglich Bezahlung, Befugnisse, Beaufsichtigung
des Militérs, der Scheriatgerichte u.s.w.

Hoff sagte mir, diese Forderungen gingen hauptséchlich von Westenenk aus; ...

Grolwesir rief meine Unterstiitzung an gegen diese neuen russischen Intrigen,
durch welche armenische Reformen offenbar wieder in Frage gestellt werden sollen,
und bat um Erdrterung der Forderungen mit den Generalinspektoren auf Grund der
bisherigen Abmachungen. Beziiglich Hoff habe ich dies zugesagt.

Wangenheim

An das Auswértige Amt

R 14084, Ab. 9737.
a

UBERTRIEBENE ANSPRUCHE UND BEDENKEN DER
GENERALINSPEKTOREN

[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Konstantinopel, den 25. Mai 1914
Abschrift (Botschaft)

Ich habe durch fortdauernde Beeinflussung Hoffs schliefdlich erreicht, daf3 nicht
nur er, sondern auch Westenenk ihre tbertriebenen Anspriiche und Bedenken haben
fallen lassen. Gestern sind die Kontrakte gezeichnet. Zunéchst reisen beide Herren
inihre Heimat, sind aber verpflichtet, spatestens am 5. Juli d. J. ihre Posten anzutre-
ten.

gez. Wangenheim
An das Auswaértige Amt

R 14084, Ab. 10249.
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UNTERSTUTZUNG DER ARMENIER ZU ALLEN MASSREGELN
UND KRIEGSOPERATIONEN DER TURKISCHEN REGIERUNG

Deutsch-Armenische Gesell schaft Potsdam, den 22. Dezember 1914

In Ubereinstimmung mit den Richtlinien, die uns in mindlicher Besprechung
gegeben wurden, haben wir Herrn Dr. Liparit beauftragt bei dem armenischen Patri-
archat, der Parteileitung der Daschnakzutiun und den leitenden Kreisen der Ar-
menier in Konstantinopel dahin zu wirken, dal? das armenische Volk im engen An-
schluss an die Turkei seine nationale Kraft fir den Sieg der osmanischen Waffen
einsetzt und in weiser Erkenntnis seiner eigenen Interessen die tirkische Regierung
in der Durchfiihrung aller Mal3regeln und kriegerischen Operationen in den von Ar-
meniern bewohnten Provinzen nach Kraften unterstiitzt. Dr. Liparit wird auch,
soweit es mdglich ist, mit den auswartigen Verbindungen der Daschnakzutiun
Fihlung nehmen.

Wir bitten das Auswartige Amt, die Botschaft in Konstantinopel von dem Zweck
der Reise des Herrn Dr. Liparit zu unterrichten und ihn dem Herrn Botschafter zu
empfehlen.

Der Vorstand der Deutsch-Armenischen Gesellschaft
Johannes Lepsius
An das Auswértige Amt
Berlin

R 14085, Ab. 36210.
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DIE TURKISCHEN ARMENIER UND DER GEGENWARTIGE KRIEG'

Kaiserlich Deutsche Botschaft Pera, den 29. Mai 1914
Nr. 341
Durch K. Feldjager

Aus Anlass eines Berichtes des Kaiserlichen Konsuls in Adana tber die der
deutschen Sache ungiinstige Stimmung unter der armenischen Bevolkerung jener
Landesteile habe ich den hiesigen Patriarchen der gregorianischen Armenier iber
seine Auffassung der einschlagigen Verhaltnisse sondieren lassen.

Wie aus den Mitteilungen des Herrn Dr. Biige hervorgeht, herrscht unter den
Armeniern seines Amtshezirkes allgemein die Befirchtung, dass im Falle eines
deutschen Sieges die Existenz des armenischen Volkes auf tirkischem Boden ver-
nichtet sei; denn Deutschland habe wahrend der Armenierverfolgungen die turkische
Regierung unterstiitzt und in ihrem Vorgehen ermuntert; wenn aber die Turkei in die
Hénde der Englander und Franzosen fiele, dann wiirden endlich die so schwer heim-
gesuchten Armenier Ruhe finden, u.s.w. Ich habe daher dem Patriarchen versichern
lassen, dass die vor Beginn des Krieges eingeleitete Reformaktion fir die ostanato-
lischen Landesteile zwar aufgeschoben, aber nicht aufgehoben sei, und dassich nach
Wiederherstellung des Friedens fur die Wiederaufnahme des Reformwerkes eintre-
ten wirde, so wie s.Z. die dahin zielenden Schritte der russischen Regierung von uns
unterstitzt worden seien.

Der Patriarch fand es selbstverstandlich, dass infolge des herrschenden Krieg-
szustandes diese Angelegenheit zurlickgestellt sei und vor Beendigung des Krieges
nicht wieder in Fluss gebracht werden kdnne. Fir den Augenblick beklagte er das
Misstrauen der tirkischen Behtrden gegeniiber den Armeniern und speziell das Los
der armenischen Distrikte in der Néhe des Kriegsschauplatzes, namentlich in der
Umgegend von Erzerum. Die waffenfahigen Manner im Alter von 20 - 45 Jahren
seien eingezogen, die Ubrigen wirden zu Transporten und dergleichen Diensten
verwendet, sodass die Dorfer den Ubergriffen und Ausschreitungen marodierender
Soldaten schutzlos preisgegeben seien. In den Ubrigen Provinzen mit armenischer
Bevdlkerung scheine Ruhe zu herrschen, doch Iagen infolge der Unterbrechung der
Korrespondenzen keine sicheren Nachrichten vor.

" Vergl. J. Lepsius, S. 23-24 (Dok. Nr. 13)
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Im allgemeinen bemerkte der Patriarch, dass jeder einsichtige Armenier das Ver-
bleiben der Armenier unter tirkischer Herrschaft wiinsche und den Gedanken eines
Anschlusses der betreffenden Landesteile an einen fremden Staat zuriickweise; a-
lerdings sei es unbedingt notwendig, dass im Sinne der geplanten Reformen den
Armeniern in Ostanatolien die Gleichheit vor dem Gesetze und Schutz von Leben
und Eigentum gewéhrleistet werde.

Auf die Sympathien der Armenier fir die eine oder die andere der mit uns im
Kriege befindlichen Mé&chte Ubergehend, meinte der Patriarch, es sei begreiflich,
dass im Grenzverkehr mit dem russischen Gebiete vielfach russische Sympathien
eingeschleppt wirden. Alljahrlich im Frihling zdgen tausende von Armeniern nach
Russland, um dort zu arbeiten, und kehrten im Herbste mit ihren Ersparnissen in ihre
tirkische Heimat zurtick; da wirden dann wohl Vergleiche zwischen der Behand-
lung, die sie in der Fremde erfahren haben, und ihrer Lage in der Turkei gezogen;
wie aber ihr Los sich gestalten wirde, wenn sie unter russische Herrschaft geraten
sollten, davon hétten sie keine richtige Vorstellung. Wéhrend der Armeniermassak-
resin Erzerum (i. J. 1898) habe der russische Konsul Maximow nicht nur digjenigen
Armenier, die im Konsulate Zuflucht suchten, abgewiesen, sondern auch den fa
natischen Pobel durch laute Zurufe zur Fortsetzung der Ausschreitungen angetrie-
ben. Der Patriarch fiihrte noch andere Einzelheiten an und flgte hinzu, dass das Ein-
treten Russlands fir Reformen in Tirkisch-Armenien durch die Riicksichtnahme auf
die armenische Bevolkerung im Kaukasus begriindet gewesen sai.

Wenn Sympathien fir Frankreich vorhanden seien, so sei das die Folge davon,
dass in den armenischen Schulen von fremden Sprachen hauptsachlich Franzdsisch
gelehrt werde; die Kenntnis dieser Sprache bilde das Medium zur Einfiihrung fran-
zOsischer Ideen und franzdsischer Sympathien. Das Deutsche sei aus Mangel an
geeigneten Lehrkréften bisher nur an wenigen Schulen in den Unterricht aufgenom-
men. Fir Amerika seien ausgesprochene Sympathien vorhanden, obwohl die Prose-
lytenmacherei der amerikanischen und englischen Missionare vielfach Anstoss er-
rege. Auf die den Deutschen unglinstige Stimmung und deren Ursachen vermied der
Patriarch des néheren einzugehen, doch meinte er, dass die deutsche Politik unter
dem Regime Abdulhamids, die als den Armeniern feindlich gilt, durch andere Er-
wagungen geleitet gewesen sei, und dass jetzt, unter verénderten Verhaltnissen, kein
Grund vorliege, auf vergangenes und geschehenes zurtickzugreifen. Die ausgebre-
itete und segensreiche Tétigkeit der Kaiserswerther Diakonissen und anderer
deutscher Vereine fur die Armenier in der Turkei werden vom Patriarchen richtig
gewdrdigt.
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Die vorstehenden Ausfihrungen des Patriarchen dirften im allgemeinen als
zutreffend und auch als aufrichtig gemeint zu erachten sein. Soweit mir bekannt,
gehort er selber, ebenso wie die Majoritét des derzeitigen "Grossen Conseils' der
armenischen Gemeinde, der gemassigten Partel (“ramgavar") an. Allerdings scheint
es ausgeschlossen, durch das Patriarchat auf die breitere Masse der armenischen
Bevdlkerung in deutschfreundlichem Sinne einzuwirken, da die Partei Ramgawar
Uber kein geeignetes Parteiorgan verfiigt. Doch dirfte es vielleicht gelingen, das
eine oder andere Blatt der anderen Parteien fir unsere Interessen zu gewinnen, und
ich behalte mir vor, auf diese Angelegenheit zuriickzukommen, sobald die Schritte,
dieich zu diesem Zwecke veranlasst habe, zu einem greifbaren Resultat gefuhrt ha
ben.

Wangenheim
Inhalt: Die turkischen Armenier und der gegenwartige Krieg

Seiner Excellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 140805, Ab. 388.
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1915
UNENDLICHER STROM VON CHRISTEN NACH TIFLIS
Die Armenier betreffend. Tiflis, den 24. Januar 1915

Russkija Vedemosti, Nr. 19. vom 24. Januar 1915
6. Februar

Telegramm aus Tiflis

Der Polizeimeister von Tiflis hat am 20. Januar bekanntgegeben:

Der Strom der christlichen Flichtlinge aus der Turkei und Persien nach Tiflis
nimmt kein Ende. Eine grosse Anzahl der Fliichtlinge hat an den &ussersten Enden
der Stadt Unterkunft gesucht bei armen Leuten, wie sie selbst solche sind. Ich habe
sie gesehen, hungrig und ermattet, kaum mit Kleidungsstiicken bedeckt, in den
Strassen bettelnd ... In einigen Hausern sind sie aufs Engste zusammengepfercht. Ich
habe unter ihnen viele Kranke gesehen. Indem ich die Aufmerksamkeit der Po-
lizeiorgane auf diese Erscheinungen lenke, befehle ich, dass sie die grésste Firsorge
den ankommenden Fliichtlingen angedeihen lassen, damit bis zu dem Moment, wo
die stadtischen und Wonhltétigkeitsanstalten die Flrsorge Ubernehmen, die Flicht-
linge Wohnung, Nahrung und &rztliche Kontrolle erhalten. Das Betteln darf nicht
erlaubt werden. In jedem Massenquartier sind aus der Zahl der Flichtlinge Leute zu
ernennen, die fir Ordnung sorgen, sowie die Polizei von Erkrankungen, von
Neuankommenden usw. benachrichtigen. Erkrankungen sind sofort den zusténdigen
Stadtérzten zu melden, die sofortige Isolierung der Leute mit ansteckenden Krank-
heiten und Desinfektion der Wohnungen vorzunehmen haben, um einem Um-
sichgreifen von Epidemien zu begegnen. In der ganzen Stadt ist die strengste Kon-
trolle aler Flichtlingsguartiere dauernd durchzufiihren.

R 14085, Ab. 889.



FLUCHT DER ARMENIER AUS DEM KRIEGSGEBIET
NACH RUSSLAND

Kaiserlich Deutsche Botschaft Pera, am 9. Méarz 1915
Nr. 140
Durch k. Feld;.

Seit Ausbruch des Krieges ist die regelméafdige Korrespondenz mit den ostlichen
Provinzen &fters unterbrochen, sodal? auch das armenische Patriarchat nur Gber spér-
liche Berichte aus jenen Gegenden verfiigt. Allerdings scheint aus einer AuRerung
des Patriarchen hervorzugehen, dal? tatséchlich eine Anzahl Armenier aus dem ei-
gentlichen Kriegsgebiete nach Rufdland lbergetreten sind, vermutlich um sich der
Aushebung und anderen Kriegslasten und der unmittelbaren Kriegsgefahr zu entzie-
hen. Ob unter den armenischen Flichtlingen die Zahl der tirkischen Untertanen so
betrachtlich ist, wie die tirkischen Pref3stimmen behaupten, mag dahingestellt
bleiben.

Auch hier ist erzahlt worden, dal3 armenische Soldaten wegen angeblicher Ver-
réterei niedergemacht worden seien: eine Untersuchung dieses Falles steht aus;
jedenfalls behaupten die Armenier, dal3 kein Verrat vorgelegen habe.

Esist ferner - von tirkischer Seite - behauptet worden, dal3 zahlreiche Armenier
aus Bulgarien freiwillig in die russische Armee eingetreten seien. Von der Be-
teiligung der in anderen Landern ansdssigen Armenier tlrkischer Nationalitdt am
Kriege liegen keine Nachrichten hier vor.

Der gegenwaértige armenische Patriarch ist andauernd bemuiht, korrekte und gute
Beziehungen zu der turkischen Regierung zu unterhalten, und in diesem Sinne auch
auf die Bevolkerung einzuwirken, trotz verschiedener Gewalttaten, diein letzter Zeit
vorgekommen sind, und trotz des Mif3trauens, mit dem die Tirken im allgemeinen
den Armeniern begegnen. Letzthin wurde der Botschaft von Aufstandsversuchen der
Armenier in der Provinz Bitlis und gelegentlichen Ausschreitungen gegen die be-
waffnete Macht berichtet; vermutlich handelt es sich um vereinzelte Vorgange und
um keine organisierte Bewegung. Ebenso sollen bei einer Haussuchung in Kaissarié
Bomben und Chiffreblicher gefunden worden sein. Demgegeniiber versichern
ntichtern denkende Armenier, daid die trkischen Armenier sich stets korrekt verhal-
ten wirden und an keinen Aufstand déchten; allerdings wirden sie es auch nicht
bedauern, wenn Landesteile mit armenischer Bevolkerung in russische Hande fielen.
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Die tirkische Presse redet seit langem nicht mehr von den armenischen Ange-
legenheiten, und die hiesige armenische Presse vermeidet éngstlich alles, was bel
der strengen Zensur Anstol? erregen konnte, sodal3 die Mif3stimmung, die durch das
Miftrauen der Turken und einzelne Maldregeln, wie z.B. die Zurlickstellung der Re-
formen in den dstlichen Provinzen, hervorgerufen ist, nicht zum Ausdruck kommt.

Von einer Verwertung der eingesandten russischen Zeitungsartikel in der
deutschen Presse dirfte besser abzusehen sein, schon um nicht die tirkischen Kreise
noch mehr gegen die Armenier zu verstimmen.

Wangenheim
Seiner Excellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 140805, A 9528.

VERLUSTE DER REGIERUNGSTRUPPEN UND DER VERTEIDIGER IN WAN

Telegramm
[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Pera, den 11. Mai 1915
Nr. 1104

Entzifferung

In Kémpfen in Van haben laut Telegramm Konsulat Erzerum vom 9. Mai Re-
gierungstruppen bisher rund tausend Tote, die Aufstdndischen 3000. Aufstand noch
nicht niedergeschlagen.

In Erzerum selbst fanden weitere Verhaftungen von Armeniern statt.

Wangenheim
Botschafter
An das Auswaértige Amt

R 14085, Ab. 36210.
Dem General stab mitgeteilt.
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ENVER PASCHAS MITTEILUNG UBER DEN BEGINN DER
AUSSIEDLUNG ARMENISCHER BEVOLKERUNG

[Kaiserlich Deutsche Botschaft] Pera, den 31. Mai 1915
Nr. 1268

Entzifferung

Enver Pascha beabsichtigt zur Einddmmung armenischer Spionage und um
neuen armenischen Massenerhebungen vorzubeugen, unter Benutzung Kriegs-
(Ausnahme-) Zustands eine grofde Anzahl armenischer Schulen zu schlief3en, ar-
menische Zeitungen zu unterdriicken, armenische Postkorrespondenz zu untersagen
und aus den jetzt insurgierten armenischen Zentren alle nicht ganz einwandfreien
Familien in Mesopotamien anzusiedeln. Er bittet dringend, dal3 wir ihm hierbel nicht
in den Arm fallen.

Natirlich werden die tirkischen Mal3nahmen in der gesamten uns feindlichen
Welt wieder grofRe Aufregung verursachen und auch gegen uns ausgebeutet werden,
spezidl wird Amerikain seinen vielen armenischen Schulen getroffen werden. Auch
bedeuten die Mal3nahmen gewil3 eine grof3e Hérte fir die armenische Bevolkerung.
Doch bin ich der Meinung, dal3 wir die Mal3nahmen wohl in ihrer Form mildern,
aber nicht grundsétzlich hindern dirfen. Die von Rufdand gendhrte armenische
Wihlarbeit hat Dimensionen angenommen, welche den Bestand der Turkei bedro-
hen.

Bitte Professor Lepsius und andere deutsche armenische Komitees entsprechend
verstdndigen, dal3 erwadhnte Mal3nahmen bei der politischen und militérischen Lage
der Turkei leider nicht zu vermeiden.

Habe Konsulate Erzerum, Mossul, Adana, Aleppo, Bagdad vertraulich inform-
iert.

Wangenheim
Botschafter
An das Auswartige Amt

R 14086, Ab. 17493.
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DIE MISSION DESDR. LIPARIT

Kaiserliche Botschaft in Konstantinopel Pera, den 1. Juni 1915
Abschrift Nr. 3262

Dr. Liparit traf hier Anfang Januar d. Js. ein, um im Auftrage der Deutsch-
Armenischen Gesellschaft zu Potsdam "bei dem armenischen Patriarchat, der
Parteileitung der Daschnakzutiun und den leitenden Kreisen der Armenier in Kon-
stantinopel, dahin zu wirken, dass das armenische Volk ... seine Kraft fir den Sieg
der osmanischen Waffen einsetzte und ... die Turkische Regierung ... in den von
Armeniern bewohnten Provinzen nach Kréften unterstiitzte." In dem Einflhrungss-
chreiben der genannten Gesellschaft wird er als "zuverlassiger, deutschfreundlich
gesinnter, und angesehener armenischer Rechtsanwalt” und as Mitbegriinder der
Gesellschaft bezeichnet.

Das Auswartige Amt war von der Mission des Dr. Liparit verstandigt worden.

Dr. Liparit hielt sich hier bis Ende Februar auf, begab sich dann nach Sofia, ke-
hrte in den ersten Tagen April hierher zuriick, und ist am 8. April von hier wieder
abgereist, angeblich nach Deutschland. Wahrend seines hiesigen Aufenthalts hat er
mit der Kaiserlichen Botschaft in Verbindung gestanden und ihr mindlich wie
schriftlich eingehend Uber die armenischen Angelegenheiten berichtet. Aus ge-
legentlichen Ausserungen von ihm ist zu schliessen, dass er Russischer Untertan ist.

Sein vom Auswartigen Amte ausgestellter Reisepass trug seine Photographie; er
erhielt hier, ausser dem in dem dortigen Birovermerk erwdhnten Pass zur Reise
nach Sofia, unter dem 3. April einen weiteren Pass zur Reise nach Deutschland und
zuriick, glltig auf 6 Monate. (No. 133). Seine Photographie, die sich urspriinglich
auf dem ihm vom Auswértigen Amt erteilten Passe befand, ist dann auf den einen
der beiden hier ausgestellten Passe Uibertragen worden.

Die vom Konsulatssekretdr Nauert bekundeten Vorgéange mahnen zur Vorsicht
und ich stelle anheim, ihn vorlaufig weiter, jedoch in unaufféliger Weise, zu beo-
bachten.

Hinsichtlich seiner deutschen Reisepapiere diirfte es sich empfehlen, zunéchst
digjenigen Passe, deren er nicht mehr zu seinem Fortkommen bedarf, bezw. deren

132



Frist abgelaufen ist, unter einem schicklichen Vorwande einzuziehen. Dem Herrn
Reichskanzler habeich gleichzeitig Uber den Vorfall berichtet.

gez. Wangenheim
An das kaiserliche Konsulat, Sofia

R 14086, Ab. 18189.

DASZIEL DER MISSION VON DR. LIPARIT

Kaiserlich Deutsche Botschaft Pera, den 1. Juni 1915
Nr. 3262

Vorbericht Nr. 236

Durch Kgl. Feldjager

Mit Bericht vom 24. v. Mts. hat der Kaiserliche Konsul in Sofia die in der An-
lage abschriftlich beigefuigte Anzeige des Konsulatssekretérs Nauert betreffend den
Dr. Liparit hierher mitgeteilt und um Weisung wegen weiterer Beobachtung des
Genannten gebeten; ferner ist in der Anlage die Frage angeregt worden, ob Liparit
noch eine Berechtigung auf den ihm vom Auswaértigen Amte ausgestellten Paf3 hat.

Euerer Exzellenz Uberreiche ich in der Anlage Abschrift des diesseits dem
Grafen Podewils durch Vermittelung der Kaiserlichen Gesandtschaft zugegangenen
Bescheides mit dem Anheimstellen ergebenst, sofern keine Bedenken bestehen,
auch der deutsch-armenischen Gesellschaft streng vertrauliche Kenntnis von den in
Sofia gemachten Beobachtungen geben und wegen eventueller Einziehung der
deutschen Reisepapiere des Dr. Liparit weitere Verfligung treffen zu wollen.

Wangenheim
Seiner Excellenz dem Reichskanzler
Herrn von Bethmann Hollweg

R 14086, Ab. 18189.

Kaiserliche Botschaft in Konstantinopel
Anlage 1 zu Bericht Nr. 329
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ANLAGE
Abschrift.

Vermerk:

Am 11. Mérz 1915 erschien in der Kanzlei ein Dr. Liparit aus Berlin und bat,
seinen vom Auswartigen Amt in Berlin unterm 9. 12. 1914 ausgestellten Reisepass
(grosses Format, ohne Photographie) Nr. 2231 mit Visum nach der Turkel zu verse-
hen. Liparit hatte ausserdem noch einen Reisepass der Kaiserlichen Botschaft in
Constantinopel vom 23. 2. 1915 No. 30. Er erkundigte sich, ob es wahr sei, dass die
Deutschen Constantinopel verliessen und meinte, falls dies der Fall wére, kénne er
die ihm von Berlin aus gestellte Aufgabe nicht erfillen. Ich erklérte ihm, dass hier
von einer Flucht der Deutschen aus Cospoli nichts bekannt, dies wohl lediglich ein
Gerlicht sei, das jeder Grundlage entbehre.

Ungeféhr 14 Tage spéter traf ich Liparit, der angegeben hatte, Rechtsanwalt in
Berlin zu sein, in einem hies. Theater und dann in gewissen Zeitabsténden immer
wieder, sodass ich zur Frage kam, was er wohl in Sofia mache, wenn er zur Erle-
digung einer Aufgabe nach Constantinopel geschickt war.

Gestern sah ich Liparit wiederum und zwar im Restaurant des Grand Hotel in
Begleitung eines Armeniers, der as russischer Spion bekannt ist, und einer Dame,
die eine aus der Schweiz kirzlich hierhergekommene russische Spionin sein soll.
Liparit selbst wurde mir von zwei verschiedenen Seiten ebenfalls als russischer
Spion bezeichnet.

Wenn auch das Zusammensein Liparits mit den eben genannten Personen nicht
ohne weiteres diesen in Verdacht bringen kann, so glaube ich doch nicht verfehlen
zu sollen, die Angelegenheit vorzubringen, damit eventuell geprift werden kann, ob
Liparit noch eine Berechtigung auf den vom A.A. ausgestellten Pass hat.

Sofia, den 22, Mai 1915
gez. Nauert
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COMMUNIQUE DER RUSSISCHEN REGIERUNG MIT EINEM PROTEST
GEGEN DIE AUSROTTUNG DER ARMENISCHEN BEVOLKERUNG

Telegramm
Deutsche Gesandtschaft in Kopenhagen Kopenhagen, den 2. Juni 1915
Nr. 836

Petrograder Telegraphenagentur verdffentlicht folgendes offizielles Commu-
niqué russischer Regierung vom 2. Mai: Wahrend letzten Monats veranstalteten
Kurden Tirken unter offenkundiger Nachricht bisweilen sogar direkter Mitwirkung
ottomanischer Behtrden Armenier-Massaker. Mitte April neuen Stils fanden
Erzerum, Dergan, Egina, Bitlis, Musch, Sassun, Seitun und ganz Kylikien Ar-
meniermassaker statt, in Hunderten von Dorfern Umgegend Wan wurde ganze
Bevdlkerung niedergemetzelt, in Wan selbst belagerten Kurden armenisches
Stadtviertel, gleichzeitig unterwirft tlrkische Regierung Konstantinopel friedliche
armenische Bevolkerung Verhaftungen und unerhdrten Bedriickungen. In Anbe-
tracht dieser neuen Verbrechen der Tirkei gegen Humanitét und Zivilisation erk-
léaren verbundete Regierungen Ruflands, Frankreichs, Englands hiermit offentlich
der Pforte, dai3 sie personliche Verantwortung fir diese Verbrechen alen Gliedern
turkischer Regierung, sowie denjenigen Regierungsvertretern in Provinz auferlegen
die an Massaker beteiligt.

Gesandtschaft
An Auswaértiges Amt

R 14086, Ab. 17667.

DASZIEL DER REISE VON J. LEPSIUSIN DIE ARMENISCHEN PROVINZEN

Auswaértiges Amt Berlin, den 6. Juni 1915
Nr. 1106
Tel. i. Ziff.

Antwort auf Tel. Nr.1268
Dr. Lepsius wiinscht dorthin zu reisen nicht um auf Pforte Druck auszuiiben son-
dern um Armenier zur Vernunft zu bringen. Er ist wenn Pforte einverstanden bereit
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in die Provinz zu gehen, um den dortigen armenischen Fihrern Notwendigkeit der

Loyalitét gegeniiber der tirkischen Regierung klar zu machen. Reise wirde auf hie-

sige Armenier beruhigend wirken und scheint uns unbedenklich, da Lepsius sich

Ew. pp. Direktiven gern unterordnen wird. Bitte drahten ob Ew. pp. einverstanden.
U. St. S. [Unterstaatssekretar]

An den kaiserlichen Botschafter

in Konstantinopel

R 14086, Ab. 17943.
o

DIE INOPPORTUNITAT DER REISE DESDR. LEPSIUS

Telegramm
Der K. Botschafter Pera, den 9. Juni 1915
an Auswartiges Amt
Nr. 1338
X) A. 17493
Entzifferung

Antwort auf Telegramm Nr. 1106

Gegeniiber der bereits in voller Ausfiihrung begriffenen Mal3nahme der Pforte,
welche durch verschiedene einwandfrel festgestellte Tatsachen begriindet erscheint,
ké&me Dr. Lepsius zu spédt und seine Bemiihungen wiirden wirkungslos sein. Halte
Reise Uberdies fir inopportun, zumal Tétigkeit des Dr. Liparit nicht aufgeklart ist
(Bericht Nr. 329) und weil sie Empfindlichkeit der Pforte erregen kdnnte, welche
nach vertraulicher Sondierung Reise selbst nicht wiinscht.

Ich tue aulerdem mein mdglichstes, um zu rigorose Maf3nahmen der Pforte zu
mildern.

Wangenheim

R 14086, Ab. 18287.
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DER AUFRUF DES BISCHOFS DER KATHOLISCHEN ARMENIER
ERZURUMS AN DEN DEUTSCHEN BOTSCHAFTER

Stempel Erzerum, den 14. Juni 1915
Joseph Mel chisedekian
Evéque Armeno-Catolique d’ Erzeroum

Hochwohlgeborener Herr von Scheubner-Richter
Kais. Konsul des deutschen Reiches!
Hochwohlgeborener Herr!

Mit salziger Thréne erlaube ich mir folgende Zeilen zu schreiben, nach sech-
stégigen wach gebliebenen Néchten. Die Stunden und Tagen erschopfen sich schon
und ist sehr nahe jene Zeit, worin das armenische der zwanzig tausende Volk dieser
Stadt (ohne zu rechnen die Uber dreissigtausende Bewohner der Dorfer) ohne Schuld
und bewusst der Sache geht nach wohlachthaus sich zu verlieren, zu sterben. Im
Namen Gottes und im Namen der Humanitét — wenn wir im zwanzigsten zivilis-
ierten Jahrhunderte Ieben, - wage mich an lhre Giite, Hochwohlgeb. Herr Konsul,
von Seite des in Verzweiflung gerathenen Volkes zu wenden, représentierend Ihnen
ihre Lage und bittend von Ihnen, as von einem gerechten Richter, um jene Hiilfe,
welche Sie zu diesen gerechten und armseligen Christen leisten féhig sind. Nun
Hochwohlgeb. H. Konsul, ich bitte gltigst zu verzeihen, wenn ich die Lage und die
Unschuld dieses armseligen Volkes erklérend, Sie beléstige.

Das armenische Volk, welches den Befehl bekommen hat von dieser Stadt nach
Urfa auszuwandern, besteht aus Kindern, welche von einmonatigen bis
dreizehnjdhrige unmiindige Kinder sind, besteht aus mindigen und unmindigen
Fraulein, aus Weibern und Witwen, aus Uber siebzigjahrigen Alten und Kranken,
und schliesslich, aus Blutarmen und empfangenen Frauen. Diese Auswanderung,
wie klar ist, dauert nicht weniger als drei Monate. Wie wird dieses armselige Volk,
diese dreimonatige Reise unter Regen und Hitze machen ohne Geld, ohne Vorrat,
ohne Wagen, und mit einem Worte, ohne néthiges Mittel ? In Europa sind wir nicht.
Klar ist, dass die gegenwaértige Kriegerische Lage, selbst der ndthigsten Sachen des
Lebensmittels das Volk entbehrte. Nun, aus diesem auswandernden Volke, was
werden jene Mitter machen, welche bis vier-funf Kinder haben, als die Kinder un-
terwegs lallen, Mutter, mid sind wir, Mutter, hungrig sind wir, Mutter krank sind
wir, und selbst oft auch, Mutter durstig sind wir, und werden nicht einmal Wasser
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finden! Ja, was werden noch die Mtter dieser Kinder machen im Falle einer Epi-
demie, welche sehr wahrscheinlich ist. Die Mtter daals die Kinder, oder die Kinder
die Mutter besorgen werden? Ja, was fur eine Angst auch fur die Frauen, und Fr&
ulein wird nicht sein, solang die sogenannten “Cesta’ Entfihrung ihrer Ehre und
Guter fur immer bedrohen werden. Wird das ales nicht fur sie ein Martertod sein?
Zwischen diesen Tausenden Kindern, miindigen und unmiindigen Fréulein und
Frauen, wieviele Manner werden sich befinden, welche diesen schwachen Geschdp-
fen helfen kdnnen? Ob fast alle Manner sind nicht im Militérdienste, ob das Volk
schuldig ist? ob war nicht dieses Volk, welches al sein Besitzthum, sein Geld, sein
Kind, sein Blut und alles zum Benutze des Vaterlandes gab und das ist seine Beloh-
nung, nicht wahr? — O temporal — Was wird die kinftige Geschichte sagen? Ob die
Interesse dieses Landes und Reiches protestieren gegen dieses Thatsache?
Hochwohlgeb. Herr Konsul, wahrscheinlich wird Thnen hohe Vernunft und gutes
Herz auch diese Betrachtungen fir gerecht halten? Dieses Volk kommt jetzt als
seine letzte Hoffnung und sein letzter Schiitzer oben einen einzigen allméchtigen
Gott und unten Sie allein, Hochwohlgeb. Herr Konsul. — Wenn wir den Fall setzen,
dass dieses Volk ein Opfer des Krieges sein wird, erlaube ich mir zu sagen, ob das
Volk kein Recht hat in solcher htchsten Not, as Blutsfreund von Ihnen um eine
Hulfe zu bitten, solang es ein Bund zwischen ottomanischen und deutschen Reiche
gibt? Ist nicht moglich, dass Seiner Majestdt, der grosse und gerechte Kaiser
Wilhelm der Zweite jetzt mit seiner hohen Vermittlung diesen armseligen tausenden
Seelen eine Hilfe machen genehmige?

Hochwohlgeborener Herr Konsul, als ich noch in Rom war, habe ich viele
schéne Statuen, versehen mit Denkmélern gesehen, welche die Stadt sich zierten.
Diese Statuen, wie Kklar ist, représentieren solche Personen, welche unbedingt fur die
Menschlichkeit mit einer Wohlthat sich berihmt gemacht hatten, Hochwohlge-
borener Herr Konsul, Ihr Namen auch wird nicht in der Geschichte dieses armseli-
gen aber auch bewusstlosen und aten Volkes as eine Goldsaule mit un-
vergesslichen Denkmalern gesetzt bleiben, als Sie diese That der Rettung vollbrin-
gen wollen? Obgleich schon die Namen von Sr. Exzellenz ... Pascha, von
Hochwohlg. Herr Dr. Schwarz und von Hochwohlgeb. Herr von Scheubner-Richter
als “ Schutzengel” im Munde dieses Volkes sind, nachdem sie uns von der vorbeige-
henden Metzeleé einmal retteten. Diese Worte sind keine Orientalische
Schmeichelel, sondern Wahrheit. — Hochwohlgeb. H. Konsul, die noch in der Wiege
befindenden Kinder auch, welche unterwegs reihenweise ihre nackten Leichen Uber
Flur und Berge sich reihen werden, wenn es gerettet werden, werden spéter nie auf-
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héren Ihren unvergesslichen Namen zu sagen, Ihnen Strausse des Dankes und Lobes
bindend. Hochwohlgeb. H. Konsul, weil sechs Tage sind, dass die Stimmen dieser
unschuldigen Kinder mein Herz sich durchbohrten, deswegen habe ich mich gewagt
an lhre Glte als Diener Gottes und Volkes zu wenden, diese Zeilen an Sie trénen-
benetzt zu schreiben und von Thnen um eine letzte, aber hoffnungsvolle Hilfe auf
das Instandigste zu bitten. Vertrauend auf Ihr Wohlwollen nehmen wir unsere Zu-
flucht zu Thnen und ersuchen um Gewahrung obenerwahnter Bitte.

Mit Hochachtung ergebenerm dankbarer Joseph Melchisedechunz, Evéque Ar-
meno-Catolique d' Erzeroum.

Dem Herrn von Scheubner-Richter

R 14088, Ab. 28584.
o

DIE RAUMUNG ARMENIENS VON DEN ARMENIERN

Deutsch-Armenische Gesell schaft Potsdam, den 18. Juni 1915

Aus Sofia erhielt ich die folgenden Telegramme:

Sofia aufgegeben den 14. 6. Potsdam aufgenommen den 16. 6.

"Von verbannten Armeniern sind vorlaufig Aknuni, Chaschak, Zarterian, Minas-
sian nach Angora vor Kriegsgericht geschickt. Man rédumt Armenien von Ar-
meniern. Aus Ersingjian, Marasch, Hadjin, Aintab ist armenische B